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UJ KELET
Golda Méir külügyminiszter:

Izráel fegyveresen is megvédi 
az éjláti hajózás szabadságát

Gilbert francia nagykövet hazarepült tanácskozásokra — Eisenhower elnök a gázai helyzetről 
tárgyalt Amerika nemzetbiztonsági tanácsával

Amerika felújítja Izraellel 
a segélytárgyalásokat

A gazdasági segélyterv 20 millió dolláros keretben mozog

Golda Méir külügyminiszter 
a Mápáj telavivi ülésén teg­
nap kijelentette, hogy aki 
meg akarja akadályozni a 
szabad hajózást az éjláti 
öbölben, az Izráel fegyveres 
ellenállásával fogja magát 
szembetalálni. Az éjláti öböl 
néni lesz többé zárva az iz­
raeli hajózás előtt. Az izráeli 
álláspontot a világ népeinek 
többsége támogatja.

Ennél komplikáltabb a 
gázai övezet kérdése — mon­
dotta a külügyminiszter. — 
Izrael azzal a feltevéssel ürí­
tette ki az övezetet, hogy az 
egyiptomiak nem fognak 
oda visszatérni. Bizonyos 
tényezők ennek a fordított­
ját szeretnék elérni. Az iz­
ráeli kormány lépéseket 
tesz, hogy elejét vegye ezek­
nek a kísérleteknek.

Jeruzsálem (Az Uj Kelet 
tudósítójától). A fővárosba 
érkezett jelentések szerint, 
a nyugati államok kísérletet

A külföldi sajtóban né­
hány nappal ezelőtt az a 
hír jelent meg, hogy Mose 
Dáján tábornok, vezérkari 
főnök, a szináji és gázai 
visszavonulás ellenzése mi­
att benyújtotta lemondását. 
A vezérkari főnök tegnap 
nyilatkozatot adott a Máá- 
riv szerkesztőjének, amely­
ben megcáfolta a lemondá­
sáról elterjedt hírt.

— Nem felel meg a való­
ságnak, hogy távozom a 
hadsereg éléről, vagy hogy 
felmentésemet kértem vol­
na a vezérkari főnöki meg­
bízatás alól. Kineveztek er­
re a megbízatásra, amelyet 
addig vállalok, amig dön­
teni fognak leváltásomról,

A tegnapi sorsolás 
eredményei

A Mifái Hápájisz első osz­
tályának tegnapi húzásán a 
074026 számú sorsjegy 10 
ezer fontot nyert.

Ötezer fontot nyert a 
135018 szám.

Kétezer fontot nyertek az 
437382 és 101808 számú sors­
jegyek.

Ezer fontot nyertek az 
134216, 089427, 079442, 042864 
ős 026085 számú sorsjegyek.

ötszáz fontot nyertek az 
116205, 101185, 038040, 017833, 
018064, 150642, 147348, 142204, 
126177 és 121140 számú sors­
jegyek.

Húsz fontot nyert minden 
sorsjegy, amelynek száma 
144-el, vagy 563-al végződik. 
Tíz fontot nyert minden 
sorsjegy, amelynek száma 
080, 027, 316, vagy 732-vel 
végződik. Minden sorsjegy, 
amelynek seáma 1-el végző­
dik, 2 fontot nyert.

SHAVIT
a káté-»M
kitűnő,
gazdaságos,
jóízű.

tesznek arra, hogy egyelőre 
megakadályozzák az egyip­
tomiak visszatérését a gá­
zai sávba. Az Amerikában 
és Angliában folytatott dip­
lomáciai tevékenység, vala­
mint Franciaország nyílt ki­
állása • azt eredményezte, 
hogy a State Department és 
maga az UNO főtitkára is 
„súlyosnak” Ítéli meg a gá­
zai helyzetet és egy eset­
leges közelkeleti kirobbanás 
megakadályozása érdekében 
hajlandók kísérletet tenni 
Nasser időleges megfékezé­
sére.

Jeruzsálem! kormánykö­
rök értesülése szerint az 
Abdel Nasser által kineve­
zett új gázai kormányzó — 
a kairói rádió jelentésével 
ellentétben — nem érkezett 
meg Gázába és ott változat­
lanul az UNO-haderő irá­
nyítja a polgári közigazga­
tást.

Pierre Eugen Gilbert izrá­
eli francia nagykövet tegnap

— mondotta Dáján tábor­
nok, majd így folytatta:

— Igaz ugyan, hogy már 
hegyedik éve töltöm be ezt 
a tisztséget és lehet, hogy 
négy évi szolgálat után, a- 
melyet mint vezérkari fő­
nök töltök be, eljött már 
leváltásomnak az idője. De 
ha utasítást kapok arra, 
hogy az ötödik évben, sőt 
azután is megmaradjak a 
vezérkar élén, tovább foly­
tatom szolgálatomat ebben 
a minőségben.

— Nézetem szerint az ál­
landó hadseregben levő tisz­
teknek általában hosszú szol 
gáláira kell kötelezniök ma­
gukat. A vezérkari főnök­
ségig eljutott tábornokok 
ezen szolgálatuk befejezése 
után is meg kell, hogy ma­
radjanak a hadseregben és 
a hadsereg keretében tábor­
noki rangban, ha feletteseik 
így kívánják.

—- fin hosszú szolgálatra 
írtam alá szerződést és a- 
mennyiben tőlem függ, azt 
teljesíteni fogom, mint a 
hadsereg egyik tábornoka, 
ha be is fejezem szolgálato­
mat, mint vezérkari főnök,
— hangzik a vezérkari fő­
nök nyilatkozata.

este az Air France gépen 
Parisba repült. A luddi re­
pülőtéren a nagykövet a kö­
vetkezőket mondotta:

— Parisba utazom a kor­
mányommal való tanácsko­
zások céljából. Hadd remél­
jük, hogy visszatérésemig 
semmi sem fog történni.

A nagykövet mosolyogva 
fűzte hozzá, hogy a „semmi 
sem fog történni” szavakkal 
bármilyen negatív kezdemé­
nyezésre célzott Egyiptom, 
vagy az UNO-főtitkár részé­
ről, Gilbert nagykövet végül 
azt mondotta, hogy március 
21-ikén, vagy legkésőbb
27-ikén számit visszatérni
Izráelbe.

Washington, (STA). — 
Eisenhower elnök tegnap 
megbeszélést folytatott az 
amerikai nemzeti biztonsági 
tanács tagjaival a gázai hely­
zetről és más problémák­
ról. Az elnök ezután megtet­
te a végső előkészületeket 
bermudai útjára, amelynek 
során hat napig fog pihenni. 
Bermudán az elnök megbe­
széléseket folytat majd Mac­
millan angol miniszterelnök­
kel.

Beirut, (Reuter). — James 
Richards, aki mint Eisenho­
wer elnök személyes küldött­
je a Közelkeletre indult, 
tegnap megérkezett Bejrut­
ba. A repülőtéren felolvasott 
rövid nyilatkozatban Ri­
chards hangoztatta, hogy az 
Egyesült Államok nem törek 
szik semmiféle befolyásra, 
vagy hatalmi helyzetre a Kö- 
zelkeleten. „Az a célunk,

Washington, (STA). Aba 
Even izráeli nagykövet, aki 
megszakította floridai pihe­
nését, megjelent Foster Dul­
les külügyminiszter helyet­
tesénél, Christian Kerteméi, 
akivel 35 percig tárgyalt. 
Ezt megelőzőleg Hervé Al­
fons francia nagykövetet fo­
gadta Herter. A külügymi­
nisztérium nem volt hajlan­
dó elárulni, hogy követke­
zik-e valamelyes együttes lé­
pés azon megbeszélések után 
amelyeket Christian Herter 
helyettes külügyminiszter 
folytatott Izrael és Francia-

hogy megerősítsük a szabad 
világ, beleértve Amerika 
biztonságát azzal, hogy hoz­
zájárulunk a közel-keleti tér­
ség államai függetlensége és 
biztonsága fenntartásához, 
ha erre felkérnek bennün­
ket”. Richards és kísérete 
szombaton Líbiába folytatja 
útját.

Az ITIM hírügynökség ér­
tesülése szerint a dr. Kaszt- 
ner Rezső ellen elkövetett 
merénylet rendőrségi vizs­
gálata során három szembe­
sítést tartottak és ezek ré­
vén sikerült két gyanúsí­
tott ellen olyan bizonyítéko­
kat produkálni, amelyeknek 
terhe alatt beismerő vallo­
mást tettek. Az ITIM sze­
rint a szembesítések néhány 
nappal ezelőtt folytak le és 
ezeknek során

két telavivi lakos, akik 
látták, amikor a tette­
sek ellopták Joszéf Me- 
juchásznak, a Mekorot 
soffőrjének jeepjét, fel­
ismerte az eléjük állított 
emberek közül a kocsi 
elrablóit.

A szemtanuk három gya­
núsítottat ismertek fel, ezek 
közül azonban csak a 23 
éves Dán Semer, valamint

ország nagyköveteivel.
Aba Even az újságírók­

nak kijelentette, hogy jegy­
zéket nyújtott át Izrael kor­
mánya nevében, amely izrá­
eli szempontokból ismerteti 
a helyzetet. A nagykövet 
nem válaszolt arra a kér­
désre, hogy Izrael valamely 
határozott kérést intézett-e 
az Egyesült Államokhoz, ha­
nem csak emlékeztetett 
Golda Méir külügyminiszter­
nek március 2-án az UNO 
közgyűlésen tartott beszédé­
re, valamint Eisenhower el­
nöknek Ben Gurionhoz inté­
zett második jegyzékére. 
„Nincs hely kétségekre afe­
lől, hogy mit remél Izráel és 
mit remélnek mindazok az 
államok, amelyek békét akar 
nak a gázai övezetben” 
mondotta Even.

Newyorki politikai körök­
ben biztosra veszik, hogy 
Aba Even még egyszer tár­
gyalni fog Hammarskjöld- 
del, mielőtt a főtitkár ma, 
vagy szombaton a Közelke­
letre indul. Mórdecháj Kid- 
ron, Aba Even helyettese 
szerdán és csütörtökön is 
beszélt az U-NO-fötitkárral.

New York, (STA). A Daily 
News washingtoni jelentése 
szerint az Egyesült Államok 

Izráel ellenkezése dacára 
— titokban közölte az UNO- 
val, hogy hozzájárul Egyip­
tom teljes közigazgatási el­
lenőrzéséhez Gáza fölött, a 
következő két kikötéssel: 1. 
Az Egyesült Államok reméli, 
hogy a Gázába kinevezett

Washington, (Reuter). — 
Az amerikai külügyminiszté­
rium szóvivője tegnap közöl­
te az újságírókkal, hogy 
Amerika újra megkezdi a 
segélynyújtást Izrael számá­
ra, miután az erre vonatkozó 
tárgyalások a két országgal 
megkezdődnek. A segélyterv 
20 millió dolláros keretben 
mozog és csak gazdasági tá­
mogatásra vonatkozik.

A Fehér Ház szóvivője, 
aki rendes heti sajtófogadá­
sán beszélt, a következő nyi­
latkozatot olvasta fel ebben 
az ügyben:

Aba Even izráeli nagykö­
vet. kifejezésre juttatta kor­
mányának azt a szándékát, 
hogy gazdasági téren elmé­
lyítse a kapcsolatokat az 
Egyesült Államokkal. Ezeket 
a kapcsolatokat a legutóbbi 
események megzavarták. Az 
izráeli csapatok visszavonul­
tak a fegyverszüneti vonalak 
mögé, az UNO határozatának 
megfelelően. E lépés után, 
amelyet az Egyesült Álla­
mok teljes mértékben támo- 

1 galott, fel akarjuk újítani a

Zeév Eckstein ismerték be, 
hogy résztvettek a merény­
let elkövetésében. A jeepet 
Dán Semer vezette, akinek 
ujjlenyomatát megtalálták a 
járművön.

Kiszivárgott hírek szerint 
Semer és Eckstein teljes 
beismerő vallomást tettek 

és a kővetkezőképpen indo­
kolták cselekedetüket:

Budapest (AFP és SIMA). 
Magyarország zászlódíszbe 
öltözve várja a mai március 
15-ikét. A főváros utcáin 
rengeteg rendőri és katonai 
őrjárat cirkál. — Teljes 
harci felszerelésű őrségek 
védik a kormány és a kom­
munista párt épületeit, a

egyiptomi tisztviselők az öve­
zet helyi hatóságainak kezé­
ben hagyják az uralmat és 
a rendőri ellenőrzést. 2. Az 
Egyesült Államok figyelmez­
tette az UNO-t, hogy az 
egyiptomi, hadseregnek Gá­
zába való visszatérése uj há­
borúra vezethet Izraellel.

Amerika közölte ugyan az 
UNO-val, hogy Egyiptomnak 
a fegyverszüneti egyezmény 
értelmében joga van újra 
birtokába venni Gázát, de 
azt a reményét fejezte ki, 

, hogy nem hozza vissza had­
seregét az övezetbe, mert 
majdnem biztos, hogy erre 
Izráel katonailag fog közbe­
lépni. Amerikai magasrangú 
tisztviselők „helytelennek és 
veszedelmesnek” minősítet­
ték, hogy Egyiptom azonnal 
átveszi az övezet közigazga­
tását, de részben Izraelt 
okolják emiatt, mert túlsá­
gosan sokszor hangoztatta, 
hogy az UNO-haderő korlát­
lan ideig marad Gázában.

tanácskozásokat az izráeli ha 
lóságokkal a két félt érdek­
lő gazdasági kérdésekben.

A szóvivő azt mondotta, 
hogy a tárgyalások Washing 
Ionban és Izráelben egyidő- 
ben fognak folytatódni és az 
amerikai szakértők, akik a 
segélynyújtás megszakítása 
után Athénbe utaztak, visz- 
szatérnek Izráelbe.

Az újságírók kérdésére vá­
laszolva a szóvivő kijelen­
tette, nem tud róla, hogy 
Egyiptom és Jordánia szá­
mára is folytatni fogják-e a 
segélynyújtást.

További esők várhatók
A meteorológiai intézet 

jóslata szerint ma délután 
részlegesen ki fog derülni. 
Az éjjeli és reggeli órákban 
viharokkal kisért záporok 
várhatók.

Tegnap az egész ország­
ban, március közepén szo­
katlanul erős esőzések vol­
tak. A Negevben áradások 
keletkeztek, amelyek zavar­
ták a közlekedést.

— A törvényszéki bíró azt 
állapította meg ítéletében, 
hogy Kasztner eladta lelkét 
a sátánnak. De tartani le­
het attól, hogy a felsőbíró­
ság nem fogadja el ezt a 
felfogást és figyelmen kívül 
fogja hagyni azt. Ezért mi 
elhatároztuk, hogy levonjuk 
a bíró világos megállapitá- 
(Folytatás a 16-ik oldalon.)

közszolgáltatási üzemeket éa 
a nagyipari vállalatokat. — 
Orosz, vagy magyar kato­
nákkal teli teherautók cir­
kálnak. Megjelent az utcá­
kon a munkásmilicia is, a- 
melynek eredeti feladata 
csak a gyárak biztonságár 
nak megvédése volna.

A csepeli üzemeket, ame­
lyekben több, mint 40 ezer 
munkás dolgozik, a magyar 
rendőrség fegyveres egysé­
gei fogták körül. Ezekkel 
a hatósági intézkedésekkel 
elejét akarják venni minden 
forradalmi akciónak, ame­
lyet a földalatti szervezetek 
nemrégen március 16-ik éré 
bejelentettek.
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Aba Even átnyújtotta Izráel tiltakozását 
a gázai sáv egyiptomi közigazgatása ellen

Amerika kairói nagykövete Nasserrel tárgyalt a kérdésben

Többrendbeli szembesítés során 
felismerték dr. Kasztner merénylőit

Változatlanul súlyos dr. Kasztner állapota

Magyarország fokozott biztonsági 
intézkedésekkel várta március 15-ikét

Fegyveres rendőrkészültség vette körül a csepeli üzemeket



Felszerelik az első telefonfülkéket 
ewgek foglalkoztatására Tel Avivban

Nagyarányú tevékenységbe kezdett 
a „Hámesákém” közérdek fi társaság

Tel Aviv, (Az Uj Kelet tu­
dósitójától.) A Hámesákém 
társaság, amely egymillió 
font alaptőkével alakult és 
az öregek munkává való el­
helyezését tűzte ki céljául, 
az utóbbi napokban nagy­
arányú tevékenységbe kez­
dett. A közintézmény jelle­
gű alakulat élén Ghana Lam- 
dan volt Kneszet képviselőnő 
áll.

J. Karmi, a társaság egyik 
Igazgatója elmondotta tudó­
sítónknak, hogy a jövő héten 
már felszerelik Tel Avivban 
62 első nyolc nyilvános tele­
fonfülkét, amelyet öregek 
fognak kezelni. A jövő héten 
további nyolcvan fülkének a 
helyét jelölik ki a postával

Amman, (Reuter), ötven­
ezer ember tüntetett tegnap 
Amman utcáin annak örömé­
re, hogy a parlament, szer­
dai határozatával az 1948 
évi an.gol-jordániai szerződés 
véget ért. Husszein király a 
Város főutcáján felállított 
emelvényen Nabulszi mi­
niszterelnök és magasrangú 
katonatisztek társaságában 
nézte végig az arab légió 
felvonulását. A parádé után 
a tömeg körülvette az emel­
vényt és lelkes ünneplés-ben 
részesítette az uralkodót. A 
város fölött a jordániai ilégi- 
ha deró gépei keringtek és

Gideon Rátáéi,- az izraeli 
UNO-küldöttség tagja, aki a 
tegnapra virradó éjjel visz- 
szaérkezett az országba, a 
luddi repülőtéren a követ­
kező kijelentést tette: „Soha 
sem tettük függővé politi­
kánkat Hammarskjöld nyilat 
kofea táltól, vágy Nasser Ígé­
reteitől. Mi a nagyhatalmak 
ünnepélyes nyilatkozataiban 
bízunk és a saját biztosíté­
kainkban, amelyeket abban 
fiz esetben fdgunk igénybe­
venni, ha a nagyhatalmak 
nem tartják be Ígéreteiket.”

Rafael szerint Izráel jogo­
san tesz majd lépéseket, a- 
mennyiben a nagyhatalmak 
megszegik ígéreteiket, ami 
egyébként is rajtuk fogja 
megboszulni magát, mert el 
fogják veszíteni befolyásu­
ké a Közel keleten. A jelek 
azonban azt mutatják, hogy 
a Nyugat nem bízik többé 
Nasserben.

Ráfáél végül elmondotta, 
hogy továbbra ks megmarad 
dezignált törökországi kö­
vetnek, de kiküldetésére

Az izráeli font 
árfolyama

New York, (STA). — Az 
UNO intézményeként sze­
replő nemzetközi valutaalap 
tegnap közölte, hogy az to­
ráéi i kormánnyal történi 
megállapodása alapján az to- 
ráeW font hivatalos árfolya­
mát a dollárhoz 1 font 800 
prutáben állapították meg.

és a várossal folytatandó 
megbeszélés során.

A „Hámesákém” nagy hűl* 
ladékgyüjtő telepeiket léte­
sít, többek között Cholon- 
ban, Haifán és Rámát Gán- 
ban. Több helyen iparművé­
szeti üzemeket rendezett be, 
igy például Cholonban, ahol 
egy amerikai szakértő veze­
tésével igen szép eredménye­
ket értek el. A szakértő 
megvalósítás előtt álló érde­
kes tervei szerint izráeli nö­
vényekből dísztárgyakat akar 
nak készíteni. A „Hámesá­
kém” kezdeményezésére na- 
gyobbsza-bá sú éjjel iö-r-vál la­
la t alakult, amely már meg­
kezdte működését és az alap­
tőke kibővítésének a terve 
is felmerült.

I nagy jordán nemzeti lobogót 
I húztak maguk után a levegő- 
I ben. Amikor a király lelé­
pett az emelvényről, sokez­
ren vették körül és éljenez­
ték úgy, hogy Husszein ki­
rály autója csak nehezen tu­
dott magának utat törni a 
tüntetők között.

A tüntetők Nyugat-ellenes 
és az Eisenhower doktrínát 
elítélő feliratokat vittek és 
azt követelték, hogy. a jor­
dán i kormány ne adjon be­
utazási engedélyt Eisenho­
wer elnök kiküldöttjének, 
James Richardsnak.

csak akkor kerül majd sor, 
ha rendeződik a két ország 
közötti diplomáciai viszony. 
Mint, ismeretes, az arab álla­
mok nyomására a törökök 
visszahívták izráeli követü­
ket és most csak ügyvivők 
képviselik a két állam érde­
keit Ankarában és Tel Aviv­
ban.

SZEMÉLYI HÍREK
Lady Pamela Barry, a lon­

doni Daily Telegraph eimti 
lap tulajdonosának felesége 
a Weizma nn-intézet és a kor­
mány meghívására Izráel be 
érkezett.

Dr. Kurt Enderl, Ausztria 
izráeli ügyvivője feleségével 
tegnap visszaérkezett euró­
pai szabadságáról.

S. Jousco, a párizsi Francé 
Soire munkatársa az or­
szágba érkezett.

J. Luxembourg, a Palim- 
port társaság igazgatója Len­
gyelországba utazott, hogy 
ottani állami vállalatokkal 
cserekereskedelmi tárgyalá­
sokat folytasson.

Paul Levinson, a CÍM ha­
józási társaság egyik igazga­
tója Brüsszelbe utazott, 
hogy résztvegyen az európai 
és közel-keleti tengeri Con­
ference ülésén, amelyen ar­
ról fognak dönteni, hogy aa 
izráeli kikötőket magasabb, 
vagyis olcsóbb nemzetközi 
osztályba helyezik.

Mirjam Freund, az ame­
rikai Hadassza elnök nője 
tegnap edhagyta a« országot

A Nemzeti Bajnokság
mérkőzései kerülnek Ismét az ér­
deklődés központjába az Újpest 
rövidre szabott látogatása után. 
A . bajnokságban vezető Hápoél Tel 
Aviv már „nyeregben ül”, hiszen 
négy pont előnye van az üldözők­
kel szemben és még akkor is 
hosszakkal vezet, ha a holnapi 
mérkőzésén megtörténnék a csoda, 
amelyre a főrivális, a Makkábi 
Tel-Avlv alapíthatja reményeit a 
bajnokság megnyerésére, az tudni­
illik, hogy a Makkábi Natanja 
megszerzi esetleg mindkét bajnoki 
pontot a Hápoél Tel-Aviv ellen. 
Kétségtelen, hogy Natanja saját 
otthonában félelmetes ellenfél és 
már nem egyszer okozott kelle­
metlen meglepetést akár a legjobb 
csapatoknak is. A múlt héten fö­
lényes játékkal verte meg a Bétárt 
és most erősen felkészült a Hápoél 
Tel-Avlv ellen is.

A Makkábi Tel-Aviv látszólag 
könnyebb feladat megoldása előtt 
áll a holnapi bajnoki fordulóban. 
A Rétár Tel-Aviv lesz az ellen­
fele és jelenleg gyenge formája 
ellenére is győzelmi esélyekkel in­
dul a Makkábi a holnapi küzde­
lembe. fisszel 4:0 volt a Makkábi 
Jávára.

Petáeh-Tikván viharos össze­
csapásra van kilátás a két helyi 
rivális, a Makkábi és Hápoél kö­
zött. Az őszi forduló a Makkábi 
2:1 arányú győzelmével végződött. 
Most nehezebb feladat a Hápoélt 
legvőzm ép inkább a döntetlen 
eredmény várható ezen a talál-

Az első félévben ellenállás nél­
kül szerezte meg a Makkábi Haifa 
a bajnoki győzelmet holnapi el­
len felé, a Makkábi Jaffa ellen. 
<5:0 volt az eredmény.) Jelenleg 
az . erőviszonyok lényegesen .elto­
lódtak és ezen a mérkőzésen is 
kilátás van arra, hogy az ellen­
felek a -pontokon megosztozzanak.

A Hápoél Haifa holnap bizo­
nyára mindent „belead", hogy a 
bajnoki táblázatban megszerzett 
ötödik helyét továbbra is biztosít­
sa. - Nehéz lesz a két pontot biz­
tosítania magának, minthogy a 
Hápoél Rámát-Gán ellen kell ját­
szania. olyan csanät ellen, ame­
lyet még az osztályozó mérkőzés 
lémé. fenyeget és amelynek min­
den pontra égetően nagy szüksége

Az NB holnapi — tizenegyedik 
—- fordulójában a következő mér­
kőzések kerülnek megrendezésre 
(elől á pályaválasztó): Mákkábi 
Ng tan ja—Hápoél Tel--Aviv, : Rétár 
Tel-A vív— Makkábj Tel-Aviv. Mak­
kábi Pet&ch-Tikva Hápoél Pe- 
tách-TikVa.- Hápoél Haifa -Hápoél 
Rámát-Gán, Makkábi Jaffa-Mak­
kábi Haifa.

Az F. osztályú bajnokság hol­
napi sorsolása a következő: Mak­
kábi Rechovot Hápoél Rechovot, 
Bétár Jeruzsálem — Hápoél Kfár 
Szábá. Makkábi Rámát-Gán Há­
poél Jeruzsálem, Hápoél Mácháné 
Jehuda — Hápoél Chedera. Hápoél 
Kiriát Chájim-Hákoách Tel-Avlv, 
Makkábi Sáárájim —Hápoél Náhá-

A il. osztályú labdarugó baj­
nok .«tágban az őszi évadról elma­
radt mérkőzéseket játsszák le.

Az országos kosá rlalxl «.bajnok­
ság I. osztályának eddig lejátszott 
mérkőzései nem mutatták a részt­
vevő csapatok tényleges játékere­
jét, minthogy a legjobb játékosok 
Amerikában játszottak a váloga­
tott együttesben. A hétvégi for­
dulóban már ezek a játékosok Is 
szerepelnek egyleti csapatukban s 
így reálisabb eredmények kiala­
kulása várható. Pénteken este 8 
órakor két mérkőzést játszanak, 
a Makkábi Halfa-Hápoél Cho- 
lon és a Makkábi Tel-Aviv- Há­
poél M i tímá r küzdenek egymás el­
len; szombaton délelőtt 10 órakor 
a Makkábi Hádárom -Hápoél Mis­
már és 17 órakor a Brit Makkábi 
Alid Hápoél Halfa Játszanak egy­
mással.

Az atléták szombaton reggel 
versenyeznek Tel-Avivban, a Mak- 
kábia-stadionban a Makkábi Cá- 
fon rendezésében sorra kerülő 
Idelaon-vándord Ijas verseny kere­
tében. A versenyre számos atléta 
nevezett be és népes mezőnyök 
Indulása várható, hacsak afc Idő­
járás Ismét bele nem szól és 
meg nem akadályozza a tervezett 
verseny megtartását.

Brit Ovdim Mizdaknim 
Böjiszráél

Idősebb Dolgozók Szövetsége 
Munkát kaphatnak:

Szalámigyár keres perfekt szak­
embert munkavezetői állásba, rög­
töni belépésre. — Dobozkéazitő 
szakmunkás állást kaphat. - Kö- 
szörfis szakember, üzemi állandó; 
munkára, sürgősen kerestetik. — 
Kávéházba fagylaltkészitő cukrász 
új olé, betársulhat. — Szépirodal­
mi könyvek, művészi képek, fest­
mények terjesztésére, jő kereseti 
lehetőséggel, agilis ügynökök fel­
vétetnek. - Uj olé exiszte.neiális 
megsegítéséül, szakember vállalja 
a fényképészeti szakmára díjmen­
tes kitanitását. mely után a fény­
képezőgépet kölcsönhasználatrn is 
megkapja. Házvezetőnők, bent­
lakással, állást kaphanak.

Munkát hereinek 
Textilnyomó, sablonkéezltö szak­

munkás állást vállalna. - Perzsa - 
szőnyegttsztitást háznál vállal új 
olé, szakember. — Gyors- és gép­
írónő, magyar, német, angol, ivrit 
nyelvtudással félnapos elfoglalt­
ságot keres. — Nyomdai gépmes­
ter állást keres. — Irodalmi for­
dítást magyar, német, angol nyel­
ven felelősséggel vállal mflfordltó. 
Házvezetőnők, szakácsok, beteg­
ápolók, gyermek gondozók állást 
keresnek.

Szövetségünk levélcíme: Tel-
Avlv. POB 9045. Központi Irodája: 
AMenby 3. Telefon: 9301.

Pészáchra -«*" 
IKK A-csomagot

magyarországi -okonalnak és barátainak.

Ifi IKK A gyors - pontos - meglógható 
és az egyetlen vámmentes 

csomagküldés! lehetőség.
TorJddtks elkerülése végett adja fel máris megrendelését 

a MEGRENDELÖHELYEKEN: 
JHRUZSALBMBBN: WK1KS iXirlliMlti« (Vajda Mosel Sióm Cloo 

Máik A (Princess Mary)-n. 16., csak délután 4—6 óráig.

ML AVIVBAN: IRKA, Ben Jehuda 27.,
G. KEMÉNY

L emelet, délelőtt 10-12, délután 4-7 óráig.
IASFAN: OI8XKALM KLÁRI bölcsőnkönyvtárábae, NordM-n. 

01. seám.
Levélcím:

mm. e. wmntm, m a vív, Ben Mma* sn.

I 1$ Kelet WZIII1Ő

ötvenezer ember tüntetett Ammanban 
Eisenhower és a Nyugat ellen

A tömeg Husszeint éltette az angol jordáni szerződés 
lejártával

„Politikánkat sohasem tettük függővé 
Hammarskjöldtől, vagy Nassertől”

Gideon Rafael hazaérkezett az UNO-Rözgyíílééről

érdekes elvi kérdés a ki
A felsőbíróság előtt a na 

pókban fejeződött be egy 
örökösödési per, amelyben 
felmerült a probléma, hogy 
jogi szeani ontból Izrael há­
borús állapotban" Van-e Lí- 
bánonnal, vagy sem. Joszél 
Judeszin izráeli lakos köve­
tele, hogy Machmut Kemal 
Santi örökösei fizessék ki 
neki az örökhagyótól kapott 
váltókat, az izráeli örökösök 
azonban azzal érvelték, hogy 
a váltó eredeti aláírója liba­
noni lakos és igy az ellensé­
ges javak felügyelőjének 
hozzájárulása nélkül a köve­
telés nem jogérvényes. A tör­
vényszék úgy döntött, hogy 
Li bánon és Izráel között 
nem került sor hadüzenetre

e Libanon?
egycölftett váltók körül

és minthogy nem folynak a 
harcok, igy háborús állapot 
sem áll fenn. Az örökösök 
megfellebbezték az ítéletet. 
A felsőbíróság döntése előtt 
a felek kiegyeztek és igy a 
bíróságnak nem kellett a kér 
d és ben döntenie.

A felek egyébként benyúj­
tották Mose Sárét akkori 
külügyminiszter hivatalos 
véleményezését a kérdésben. 
A külügyminiszter, anélkül, 
hogy választ adna a kérdés­
re, hogy háborús felek-e Iz- 
ráel és Libanon, rámutatott 
arra, hogy IÁbánon minden 
szempontból a legmesszebb- 
menően ellenséges magatar­
tást tanúsítja Izráel lej szem­
ben.

Szudán elfogadja 
az amerikai segélyt

Khartum, * Reuter). — Ri­
chard Nixon, az Egyesült 
Államok alelnöke teghap meg 
beszél és4 folytatott Abda 11a 
Chálil :szudáni miniszterel­
nökkel. Nixon ezután sajtó- S 
fogadáson közölte, hogy 
Chalil minisztereinek szerint 
Szudán elfogadja Ameriká­
tól a gazdasági segítséget, 
de nem akar katonai segélyt. 
Chalil kijelentette Nixon 
előtt, hogy szívesen látja 
James Richardsot, Eisenho­
wer megbízottját, aki most 
indult el a Közelkeletre, 
hogy megmagyarázza az 
Eisenhower-dok Irinát.

Ellenséges állam
nem

Halmai úímutcdá
A MAGYARNYELVÜEK KÖLOSŐNPÉNZTARa"

halfa! fiókja csütörtökön, március 21-ikén 7 órakor a Camnelia 
Court ban (Herzlla-u.)

RENDKÍVÜLI KÖZGYŰLÉST 
tart, melyre réezvényeseit, ügyfeleit és barátait ezúton hívja meg

MEGHÍVÓ
UJJ UH O'JfNlil TDK IUI 'XIX IIJLIX
purimkor, 1957 március 17-én. vasárnap este 8 órakor 

A Volt KZ-esek Szövetsége halfai fiókja

Äm«u táncestet rendez
a haifai Bét Hápákid termében, Mélr Hágefen-utca sarok.

Kitűnő bilffé! Mindannyian ott legyünk!
____________ A vezetőség.

MAGYARORSZÁGI UJ BEVÁNDORLÓK 
és MUNKASZOLGÁLATOSOK

Azonnal jelentkezzenek NÉMETORSZÁG elleni KÁRTÉRÍTÉSÉRT

General Company Ltd.,
HAIFA, 1.

Németországi irodánk segíti és , sürgeti kérvényeik elintézését.
f .... .... r . ., .. . . , . . .

1

1

^ÖK ELFTES ......... /' •'

nyomdai gépmestert
(többszín-nyomót)

keresünk
20I-FIZETETT AL.LASBA, HAJFAN

írásbeli ajánlkozás:
No. 1430” RE SZERE, HAIFA, P. O. B. 4668.

Haifai mozik műsora:
m OBION. — PANCHO VILLA KINCSE.

GALLOK, — Nappal: péntek, vasárnap, hétfő:
DOOLINS OF OKLAHOMA
Kedd, szerda, csütörtök: VARÁZSSZŐNYEG 
Este: ÉLJ GYORSAN

PEER. Tel. 2232. — HÁLÁTLAN SZÍV 12-il hét)

ORAH. — A BTGAM1STA

AMFITEÁTRUM. — CASA RICORDI

ARM ON. — EGY ÉJSZAKA TÖRTÉNETE

JBN-DOR. — Szombat, vasárnap, hétfő:
EGY GÖDÖLYE
Rövid film: Charlie Chaplin a rendőrminiszler
Kedd, szerda, csütörtök: RASPUTIN

ACMON. Tel. 3003.
THE MAN WITH THE GOLDEN ARM

’HADAR. Tel. 2509. — Szombat, vasárnap, hétfő: 
KOPOGJA LE. (Színes) — Danny Kaye
Kedd, szerda, csütörtök:
A HARiCMEZON TÖRfTÖNT

GANIM. Tel. 2636. - „LACKYWY"

ü MAY. — GASOQUE D’OR

Pészáchra
MAR MOST ELFOGAD 
ELŐJEGYZÉSEKET A

SALAMON 
penzió 
TIVON1BI0 111)3

ŐRIZZE MEG 
MINDENKOR
kellemes emlékeit, életé­
nek minden emlitésremél- 
tó eseményét. Tartozik ve­
le gyermekeinek és unó 
káinak. Még évtizedek 
hiúivá is öi‘ülni fognak a 
képeknek, amelyeket ön' 
a mi gépünkkel készített.

fg/tFo'
fPfioto Síre,

HAIFA 31 HEfHALUTZ $:

Diplomás .

pedikűrös
egyenesen Budapestről, aki első- 
osztályú szalonban dolgozott, 
különleges kiszolgálásban része­
síti .önt a ,

D I NA cipöüzJetben,
Haifa, Bét Hákránot, 

Balfour-u. 2.

A* ország vezető üzlete

lúdtalpbetétek
sérvkötők
főzök
gumi harisnyák

KURT LAB0& SONS
ORTHOPÄDIAI ÖZEM 

HAIFA » 
Arlosoroff utca O. 

Telefon: 66376 
Autóbusz: 2, 6, 13, 20, 21, 40

t%SJRAL CARMEL

> Dorlna * Elan it 
L kötött modelek 
O KUIIAK 
r- SZOKNYÁK

Q Bl.DZOK
<>02077 ASSZOt^

Haifa város — Kultúriigyoszlály 
1 közoktatásügyi minisztérium támogatásával 

és védnöksége alatt

1957. május 1.-én indul
HAIFAN m (INTBNMV) ULPÁN

Folytatódik a beiratkozás a délelőtti és eeti 
KEZDŐ- ÉS HALADÓ TANFOLYAMOKRA.

Uj olék könnyítésekben ée 
különleges elbánásban részesülnek.

Felvilágosítás és beiratkozás:
BOT ERD8TEIN, i. L. PEREC-UTCA (MUCHAUSZ) *0., 

DÉLELŐTT 7-8, DÉLUTÁN 6-8.
„m
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A visszavonulás stratégiája
„Ha a háború célját ana- ívta: FVttmaii lon/u-ií semmissé a politikai 

amelyek érdekében

/aus nélkül, de a jövőben ea
ciókat vállaljuk,

lizáljuk, igen fontos a ka­
tonai ős politikai velők 
közötti ni<‘gkiil<>nl>öztot4Í« 
ón a különbség állandó 
szem előtt tartása. A 
két vél különbözik ugyan 
egymástól, de megseni 
választható külön. A né­
pek ugyanis nem visel­
nek öncélú háborút, a 
háború bizonyos politi­
kai célok megvalósítását 
szolgálja. A katonai cél 
eszközül szolgál a poli­
tikai érdekék realizálá­
sában. Ebitől következik, 
hogy a politikai célnak 
kell a döntő és irányító 
szerepet játszania, de 
egy feltétellel: a politika 
nem követelheti azt, 
ami katonailag lehetet­
len. fippen ezért minden 
katonai problémának a 
politikai kérdés analízi­
sével kell kezdődnie és 
végződnie.”

B. H. Uddel-IYart.

Amikor égető katonai és 
politikai problémáink a nép- 
gyűlések szónoki emelvényé­
re kerülnek és szabadtéri 
hordó-szónokok számára szol 
gátnak témául, nem felesle­
gei idéznünk korunk egyik 
kiemelkedő stratégájának, ar4 
angol Liddel-Harl-nak „Stra­
tegy the indirect Approach" 
című művében tett fenti 
megállapításait.

Természetesen, mi mind­
annyian ennek az országnak 
a fiat, fájlaljuk, hogy külső 
kényszerítő körülmények mi­
att kénytelenek voltunk visz- 
szavonulni azokról a terüle­
tekről, amelyek számunkra 
oly nag* fontossággal bír­
nak. Nem azért akartuk vál­
lalni a gázai sáv és a Slomo- 
öböl megtartásával járó koc­
kázatokat. hogy növeljük 
„birodalmunkat", mégcsak 
nem is nemzeti öntudatunk 
fejlesztése vagy géniuszunk 
növelése lebegett szemünk 
előtt, amikor a múlt év ok­
tóberének 29-ik napján ejtő­
ernyős egységünket ledob­
tuk Nachelnél. Azok, akik 
azt hiszik, hogy azért foglal­
tuk el Gázát, mert az Sim­
son Hag-ibor szülőváros, 
merő tévedés áldozatai, illet­
ve saját jelszavaik félreve 
zeteltjei.

faráéi hadserege nem ön-^ 
célú háborúba kezdett. A gá­
zai sávot azért foglaltuk el, 
mert a sáv veszélyeztette 
határainkat, feldúlta a dél­
vidéki településeink békés 
életéi, a fidain-bandák bázi­
sán! szolgált, amelyek nem 
válogattak az egyiptomi po­
litikai célok elérésének esz­
közeiben. Ugyanis a fida in 
terrorakciói sem öncélúak. 
Nasser nem azért küldi őket, 
mert kedve telik asszonyok 
és gyermekek le gyilkolásá­
ban, hanem azért, mert igy 
kívánja elérni morálunk alá- 
aknázásét, igy akarja meg­
zavarni épitőmunkánkat, ami 
végül is, ha huzamosabb 
ideig tart, gazdasági elgyen­
gülésünkhöz, vagyis katonai 
összeroppanásunkhoz vezet. 
Nasser bevallott politikai, 
sőt nemzeti célja, amelyet az 
egész Közeik elet céljává 
akar tenni, — Izrael meg­
semmisítése és az ázsiai né­
pek névsorából való törlése.

Az a gazdasági blokád, 
amelyet az arabok mondot­
tak ki ránk és amelynek 
Nasser a legfőbb előharcosa. 
ugyanazt a célt szolgálja, 
mint az a fidain banda, mely 
éjjel Jád Mordeoháj, vagy 
Ki szu fim közelében lelövi 
a traktoristát. Az éjláti öböl 
ennek a blokádnak egyik 
szakasza, tegyük hozzá: meg­
lehetősen érzékeny szakasza, 
érzékeny azért, mert nem 
is annyira a jelenünket, 
mint inkább a jövőnket ve­
szélyezteti. Ma még meg 
tudunk lenni az éjláti hajó-
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gazdasági függet lenségünk 
egyik nélkülözhetetlen kellé­
ke. Avraham Joffe ezredes, 
a 9-es brigád élén nem az­
ért kúszott le a Slomo öbölig 
hogy helyreállítsa a bölcs 
Salamon birodalmát, hanem 
azért, mert Do lek Hoiovitz 
szerint (az állami bank elnö­
ke) elérkezett az idő, ami­
kor az éjláti blokád borzasz­
tóan káros számunkra. 
Ugyanez áll Nasser szem­
pontjából is. Mivel szem- 
melláthatólag nagyon is tisz­
tában van a viziút fontossá­
gával, nem kíméli az anyagi 
eszközöket arra, hogy ezen 
az istenhátamögötti helyen 
modernül felszerelt helyőrsé­
get és parti ütegeket tart­
son készenlétben.

Nasser, céljainak biztosí­
tása érdekében, nem kiméit 
semilyen áldozatot. Hadsere­
gét modernizálta, felszerelte 
és jelentős részét elhelyezte 
a Színá j félszigetnek ama 
bázisaiban, amelyeket októ­
ber 29 és november 5-ike kö­
zött az izráeli hadsereg ki­
füstölt. E hadsereg szétzú­
zásával tehát azt a célt szol­
gáltuk. hogy csapást mér­
jünk arra az instrumentum­
ra, amelynek segítségével 
Nasser biztosítani akarja 
legfőbb törekvését: Izrael 
megsemmisítését.

A Szináj-hadjárot céljait 
Ben Gurion miniszterelnök a 
következőkben foglalta ösz- 
sze: csapást mérni az egyip­
tomi hadseregre, hogy hosz- 
szabb ideig ne álljon módjá­
ban támadással fenyegetni 
berniünket, eltávolítani a fi­
da in-bázisokat a gázai sáv­
ból, megnyitni az éjláti öblöt 
hajóink számára.

A stratégiai vezetőség nem 
rótt a hadseregre lehetet­
lent. Nem követette Szuez 
megszállását. Kairó elfogla­
lását. holott ha ez történt 
volna, bizonyára „hat Itató­
sa bb" lett volna az egyipto­
mi hadseregre mért csapás. 
Ez azonban senkinek sem 
jutott eszébe, mert nem ön­
célú háborút viseltünk, ha­
nem bizonyos politikai cé­
lokat akartunk elérni.

„A politika nem követelhe­
ti azt, amit katonailag lehe­
tetlenség megvalósítani'’ — 
írja Liddel-Hart. — Ugyan­
ez a szabály vonatkozik 
azonban a megszállt terüle­
tek megszállva tartására, 
vagy kiürítésére is. Ha elfo­
gadjuk azt a tételt, hogy a 
gázai sávot és a Slomo öblöt 
nem birodalmunk növelésére 
foglaltuk el, hanem bizonyos 
politikai célokat akartunk el­
érni, úg/ ebből a szemszög­
ből kell vizsgálni a visszavo­
nulást is. Természetesen igaz 
és ezt senki sem vitatja, 
hogy a szabad hajózást úgy 
biztosítottuk volna legjob­
ban, ha Mose Dóján katonái 
továbbra is Srám e-Sejchben 
és Ras-Nasran i ba n marad­
nak, éppen úgy, ahogy a 
leghathatósabb csapást ak­
kor mértük volna az egyip­
tomiakra, ha nem Kanta­
ráig szaladunk Le a mull 
őszön, hanem Alexandria!#. 
Miután azonban elfogadjuk 
Lidöel-Hart-nak azt a téte­
lét, hogy „a katonai cél esz­
közül szolgál a politikai ér­
dekek realizálásában", kény­
telenek vagyunk a kérdést 
igy feltenni: Ha nem vonu­
lunk vissza a Slomo öbölből, 
a szabad hajózás biztosítva 
lenne-e, vagy sem? Nos, a 
stratégiai vezetőség analízise 
szerint válasz negativ és 
ha ez igy van. az egész to­
vábbi „ottmaradás" felesle­
ges, sőt káros lett volna.

Ben Gurion miniszterelnök 
ezt igen szellemesen fogal­
mazta meg a Kncszélben, e 
hó ötödikén este megtartott 
beszédében: ha nem vonu­
lunk vissza, a hajózás szabad, 
lenne ugyan, csak éppen 
hajók nem közlekednének, 
mert azok az országok, ame­
lyekkel hajózni akarnunk, 
közölték velünk, bármennyi­
re fájlalják, de t nemzetközi 
ak«ina* eilen,, uccu k ülőbe

tik majd hajóikat az éjláti 
vizekre...

A má^ik bengurioni kije­
lentés: Lerakjuk ugyan nagy 
költséggel az éjláti olajveze­
téket, de megmondották ne­
künk, hogy olajat bizony 
nem fognak belepumpálni...

Volt Ben Gurionnak egy 
harmadik kijelentése is, va­
lahol beszéde végén, amelyet 
fáradtsága miatt már nem 
hangsúlyozhatott eléggé. 
Azok azonban, akik a beszéd 
eredeti szövegét látták, a- 
melyet „az öreg" személye­
sen vetett papírra, azt mond­
ják, hogy ezt a tételt kétszer 
vastagon aláhúzta.

Ez a kijelentés igy hang­
zik: Én ismerem jól hadse­
regünk szükségleteit, azok 
évről évié megújulnak és 
nem lesznek kisebbek. Szá­
molnunk kellett tehát azzal, 
hogy ezeket a szükségleteket 
nem tudjuk majd kielégíte­
ni, ha nem rendezzük dol­
gainkat az Egyesült Nemze­
tekkel ...

A stratégiai vezetőség előtt 
tehát az a probléma lebegett, 
miként realizálja a politikai 
célokat, amelyek érdekében 
a múlt ősszel jelt adott a 
katonai akció megindítására. 
Itt rá kell mutatnunk egy 
igen jellemző jelenségre. A 
közvélemény bizonyos része 
szívesen játszik azzal a gon­
dolattal, hogy a harctéren 
azért sikerült még eddig 
minden vállalkozásunk és az­
ért támadtak politikai síkon 
minden alkalommal oly nagy 
nehézségeink, mert katoná­
ink tehetségesebbek politi­
kusainknál. Ezzel szemben 
szabad legyen rávilágítanunk 
arra az egyszerű tényre, 
hogy amennyiben a harc 
mezején is olyan hadakkal 
állnánk szemben, mint a po­
litika mezején, úgy legszeb­
ben dekorált tisztjeink is ku­
darcot váltanának. Abu Agé- 
1 án ál voltak ugyan orosz 
ágyuk és tankok, amerikai 
géppuskák és aknavetők, de 
nem voltak sem amerikai, 
sem orosz hadak, ezzel szem­
ben New Yorkban az UNO- 
palólábán az arab delegáci­
ók mellett ott volt az egész 
ázsiai-afrikai blokk és ezek 
kegyeiért a mi rovásunkra 
a világ két nagyhatalma ver­
sengett. Ebben az atmoszfé­
rában kellett New Yorkban 
folytatnunk azt a harcot, 
amelyet Abu A gálában abba­
hagytunk.

Amikor tehát a stratégiai 
vezetés arra a konklúzióra 
jutott, hogy csak a vissza­
vonulás nyújthat némi biz­
tosítékot. arra, hogy katonai 
erőfeszítéseink nem voltak 
hiábavalók, „hátraarcot” ve­
zényelt, amihez nem keve­
sebb bátorság szükséges, 
mint az „előré"-hez.

A tárgyi adatok ismereté­
ben nyugodtan állíthatjuk, 
hogy a stratégiai vezetés 
nem riadt vissza a szankciók­
tól, vagyis azoktól az intéz­
kedésektől, amelyek elvise­
lésére a kormány a népet 
felszólitóttá. Ebből a szem­
pontból is azt keltett mér­
legelni, hogy csupán „szank­
ciókról" van-e szó, vagyis 
olyasmiről, ami nem teszi

célt, 
a sxa ok­

vagy pedig 
az ellenük foganatosított esz­
közök magát a cél semmisí­
tik meg.

Más az, ha azt mondjak 
nekünk, hogyha nem vonu 
lünk vissza Gázából, le kell 
mondanunk a Nes-kávéről, 
sőt a húsadagunkról is és 
egész más, ha tankjaink olaj 
hiányában berozsdásodnak. 
Ha a Nes-kávéról mondunk 
le, hősiesen vállaltuk a 
szankciókat, hu azonban a 
tankokról mondunk le. akkor 
fejjel megyünk a falnak . . . 
és természetesen eleve le­
mondottunk nemcsak Gázá­
ról, hanem sokkal többről.

Persze a stratégiai vezető­
ségen belül is voltak olyan 
hangok, amely szerint még 
további kísérleteket kell 
lennünk a tárgyalóasztal kö­
rül, nem kell sietni beadni 
a derekunkat, ráérünk akkor 
visszavonulni, ha már úgy­
látjuk, hogy elérkeztünk a 
végső határig. Ezek olyan 
kérdések, amelyekhez csak 
azok tudnak hozzászólni, 
akiknek a legapróbb nüan- 
szokat is módjában volt kö­
zelről látni. A diplomáciai 
tárgyalások boszorkánykony- 
hája csak egyes kiválasztot­
tak számára áll nyitva, úgy­
hogy a közvélemény kényte­
len bizalmi álláspontra he» 

I lyezkedni. Vagy bízik azok­
ban. aki'k nevében tárgyal­
tak és azt állították, hogy 
nincs értelme tovább feszí­
teni a húrt, vagy pedig nem 
bízik bennük. Szilárd meg­
győződésünk. hogy mindazok, 
akik korma ny válsággal fe­
nyegetőztek arra az esetre, 
ha visszavonulunk, végső fo 
kon azért tartózkodtak ettől 
a lépéstől. mert belátták, 
hogy Izrael számára nem 
maradt más választás.

Igen termékeny talajra ta 
Iáinak azok a jelszavak, ame­
lyek a nép félrevezetéséről 
és becsapásáról szólnak. Az­
ért találnak termékeny ta­
lajra. mert a stratégiai ve 
zetés, a nemzetközi porondon 
vívott küzdelmében igény be­
vette a demokratikus rend­
szerekben legális eszközt, a 
közvéleményt. A három 
nagyvárosban lezajlott tün­
tetések közvélemény-formáló 
jelleggel bírtak, amelyek — 
legmélyebb meggyőződésünk 
szerint — megtették azt a 
hatást külföldön. amelyet 
ilyen eszköztől egyáltalán re­
mélni lehet. A hazai töme­
gek számára azonban ezeK 
a tömegtüntetések fogada- 
lomszerüek voltak. A töme­
gek őszintén és becsületesen 
készek voltak az áldozatok 
vállalására, a lemondásra a 
nemzeti célok megvédése ér­
dekében. A tömegek igy lát­
ták a Kneszetnek december 
23-án hozott emlékezetes ha­
tározatát is. A stratégiai ve­
zetőség nem tehet róla, hogy 
akkor nem állott mód­
jában feltárni a nép előtt 
aggodalmait és előlcésziteni 
arra, ami bekövetkezett, 
mert ezzel kifelé is felfedte 
volna kártyáit. Most azon­
ban elsőrendű kötelessége el­
oszlatni a kételyeket és ami 
ennél is fontosabb, előkészí­
teni a népet a további helyt­
állásra.

Magén Goldmann Ltd.
Vaskasszák, pámcélajtók, 

széfek,
tűzirrss ssekrémiek

Különleges belső kassza beoszt ás
bélyeggyűjtők részére
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Aranyéremmel kitüntetve a közel keleti kiél Inasokon 
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ÖRÖK PÚRIM
Az izraeli városok utcáit 

birtokba vet le a purimi han­
gulat. Jóval purim előtt már, 
mint minden évben. Édes. 
kicsi Eszter királynők, nap­
keleti fejedelmek, krinolinos 
dámák, cowboyok, maharad­
zsák és más exotikus figu- 
rá.k maszkjában lepik el az 
utcákat a gyermekek.

A politikai helyzet és a 
gazdasági nehézségek nem 
imponálnak. Zsidó történel­
met játszanak ők is. ők az 
előhírnökei a közelgő pulim­
nak, statisztái a minden év­
ben megjelenő drámának, a- 
meiynek főalakjai: Achásvá­
ros király, a gonosz Hámári, 
a hőslelkü Mordeeháj és a 
szépséges Eszter királynő, 
az ünnep estéjén a Megila 
felolvasása során fényes ud­
vari kísérettel tartják aztán 
bevonulásukat a kivilágított 
templomokba.

Ott kavarog előttünk a 
Perzsa királyi udvar tarka 
élete, pasáival, vezéreivel, 
udvaroncaival és cselszövé­
seivel. - mígnem a hőslel­
kü és okos királynő a meg­
felelő drámai pillanatban úr­
rá lesz az összes intrikák fe­
lett és félkézzel sepri le a 
színről és küldi a süllyesztő­
be a cselszövőt — népének 
ellenségét — aljas sleppjé- 
vel és minden pereputtyával 
együtt.

*
A szívderítő és tanulságos 

történet olvasása — a go­
nosz bűnhődésével. az igaz­
ság diadalával, és a kis nép­
nek. a mi zsidó népünknek 
a fölülkerekedésével, — min­
dig megnyugtató és örömteli 
érzés nekünk. A gálútból 
jöttünk, tudjuk, hogy mindez 
így igaz. Vándorló utunkon 
sokféle Hámánnal volt talál­
kozásunk. Okossággal, pénz­
zel nagyon sokszor sajnos, 
vérrel, — valahogy úrrá let­
tünk felettük és akkot — át­
menetileg — ujjongva ünne­
peltünk.

De mit jelent mindez egy 
önálló zsidó nép és zsidó ál­
lam életében? Mit mond ne­
künk ma és mit mond a 
gyermekeinknek, a jelmezek­
ben felvonuló pöttömnyi fi­
guráknak? A tipikusan gá- 
lut-i történet egy megfélem­
lített, kiszolgáltatott, rette­
gő' nép tömegről, amely a vé­
gén közbenjárással, „stádlá- 
nut"-tal, egy okos férfi és 
egy bátor asszony befolyása 
révén menekül csak meg a 
halálos veszedelemből.

Mit ad nekünk ez a messzi 
gáluti múltból jövő, régi his­
tória, gyerekkorunknak fe­
lejthetetlenül vidiám ünnepe, 
amely régi bájával és derű­
jével jelenik meg minden év­
ben nálunk mai is és meg­
fellebbezhetetlenül qkkupál- 
ta a maga helyét a már sza­
badságban felnövő zsidó gyér 
mek életében is?

Mi van benne és mi van 
mögötte, hogy újra és újra 
ma is és mindig annyi hite­
lességgel, életteljesen és bi­
zodalmát sugárzóan jelenik 
meg előttünk?

A
A kérdésre a feleletet a 

purimi Megila szövege adja

meg nekünk. Az örök zsidó 
nép mindig visszatérő vég­
nélküli küzdelme ez a gyű­
lölködéssel szemben. Amely- 
lyet akaratlanul idéz fel ma­
ga ellen. A maga „furcsa" 
emberi ideáljaival. ,. Welt- 
tremd'-ségével, azzal, hogy 
létezik és a világon van. És 
hogy „nem hajt térdel é* 
nem hajol meg" a világot 
uraló robosztus „igazságok" 
és a nyers erő előtt.

Az örök üldözésnek, a he­
roikus és okos ellenállásnak 
és a diadalnak is a történe­
te ez. a könyv. Mordechájnak 
a népéért okosan harcoló zsi­
dó férfinek és Eszter király­
nőnek, az elszán* és áldoza­
tos zsidó asszonynak a tör­
ténete ez.

Nehogy egy percig is azt 
hidd. hogy a királyi udvar 
menedéket jelent neked. — 
iz.eni Mordeeháj a nehéz fel­
adat előtt egy pillanatra 
megtorpanó királynőnek, — a 
segítség valahonnan jönni 
fog... de ki tudja, vájjon 
nem éppen ennek okából ju­
tottál-e el egészen a királyt 
t rónusig.

A két hőslelkü ember har­
ca, küzdelme és diadala a 
mi sorsunk is egyben. A tűi 
küzdelmünk. harcunk, re­
ménységünk és nehéz hely­
zetünk. A göröngyös út, a- 
melyet végig kell járnunk. 
Mordeeháj és Eszter tulaj­
donképpen mi vagyunk, é» 
Eszter könyve hozzánk, a 
ma* zsidó nemzedékhez, az 
országép i tő zsidó néphez 
szól igazán. Nem torpanha­
tunk meg és nem alkudha­
tunk. Ez a végzetünk és ren­
deltetésünk is, ha végre már 
annyi Hámán után ehhez a 
gyönyörű „magas trónushoz'*’ 
eljutottunk.

S ha végre diadalmaskod­
tunk és felülkerekedtünk, 
„nagy disz és dicsőség" é* 
csodálatos elégtétel és fel- 
emelkedés lesz az számunk­
ra és a lehanyatlott, megta­
posott „elszórt és magára- 
hagyott" zsidó népünk szá­
mára a világ mind-e« hatal­
massága előtt.

*
De Eszter királynő örök­

ké aktuális könyve mást is 
mond nekünk. Azt, hogy a 
világot bíró nagy urak jóin­
dulatára ritkán számítha­
tunk. Akik. mint a perzsa ki­
rály, 127 ország felett ural­
kodnak, nagyon elfoglalt em­
berek. Nem nagyon kedvez­
hetnek nekünk, vigyázniok 
kell az „egyensúlyi helyzet­
re". így a Hámánok sokáig 
büntetlenül garázdálkodnak 
a világ felett és kötélre csak 
a végkifejlésnél kerülnek.

De mindig odakerülnek.
Legyünk erősek és áldoza­

tosak. az újabb purim ok eljö­
vetelének reményében.

Erre tanít bennünket Esz­
ter könyve.

A könyv, amely mint a 
zsidó nép maga is, aktuális 
és örök.

(<*. in.)
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Többn\ ire a Bodonkút nevű 
réten fogadta a hozzátarto­
zókat és mindenkinek a ké­
rését igyekezett elintézni, ha 
csak lehetett, ele legalább né­
hány vigasztaló jó szóval bá­
torította kitartásra a kétség- 
beesett embereket. Valósá­
gos szentként kezdték emle­
get ni, szeretni és tisztelni 
Reviczky alezredest az üldö­
zöttek, a halálos veszélyekbe 
vezényellek és megalázottak 
körében.

Annál rosszabb szemmel 
nézték a tevékenységét hiva­
talos és felsőbb katonai kö­
rökben. Valósággal eszeve­
szett düh roham fogta el a 
zsidógyilkos hatóságokat, a- 
mikor tudomásukra jutott, 
hogy 1944 júliusában, mint 
Nagybánya várőspa rancsno- 
ka elszabotálta az előretörő 
orosz csapatok elleni védő­
vonalak gyilkos tempójú épí 
tését és hallgatólagosan elő­
segítette két román század 
szökését. Ma már legenda­
ként hangzik, hogy 1944 év 
augusztusában külön vasúti 
szerelvény érkezett Nagy­
bányára, amellyel 2.500 
m u ti ka szó lg á le t os zsidót és 
románt kellett volna leplom­
bált vagonokban az ismeret­
len halálba küldenie. Az Írá­
sos parancs vétele után Re­
viczky alezredes azonnal fel­
oszlatta a nagybányán, nagy* 
somktüi és kápoinokmonos­

ivott ja i bői 
álló három munkásszázadot, 
szívélyesen elbúcsúzott az 
emberektől azután meg­
mondta nekik, hogy minden­
ki fusson, amerre 1*4. Az 
üres vagonokat pedig meg­
rakatta tüzifabasábokkai ét 
úgy indította «4 a szerelvényt

Budapestről most érkezett 
h velek hozták el a szomorú 
gyászhírt, hogy revisnyei Re- 
\ íczky Imre, nyugalmazott 
honvédezredes, a náci- és 
nyilas idők zsidó és nem zsidó 
üldözöttjeinek legendáshírű 
védelmezője és megmentője, 
február lli-án délután há­
romnegyed 5 ólakor szivszél- 
hüdésben meghalt. Még éle­
tének ezen az utolsó napján 

■ is, hatvan éves fejjel és 75 
' százalékos rokkantsággal ott 

dolgozott a „Tüker”, állami 
ti )Iyágitei• eskede 1 mi vál
Ja lat Vörösmarty utca 23 sz. 
alatti pincéjében — és sze­
net lapátolt. Mert a magyar 
nép. a magyar kormány és 
az egész emberiség szégye­
nére ez a párját ritkítóan 
ember.\ges ember, ez az igazi 
bátor hős. talán az egyedüli 
magasabbrangú magyar törzs 
tiszt, aki annakidején nyíl­
tan szembe mert helyezked­
ni a német náci-gépezet és 
a magyar nyilas-csőcselék 
vérszomjas kegyetlenkedései­
vel, —L ez a csupa szív, csu­
pa becsület, csupa embersze­
ret étből álló ember, éveken 
'keresetül abból volt kény le­
ien tengetni az életét és el­
tartani a családját, hogy a 
261-es számú állami pincé­
ben szenet lapátolt a mér­
legre áWitott fűzfavesszőből 
font kosa rak be. Mialatt so­
kan a volt ébredők és nyila- 
«ok közül ol< terpeszkednek ^7""^""  ̂
ma 1« joLfizetctt, kenyelme# 
és hatalommá! jé«ró állami 
pozíciókban.

Reviczky lenre alezredes 
nevét előszói’ 194tó nyarán 
ismerte meg: a zsidótörvé­
nye« Magyarország, amik« 
alig néhány heti szolgálat 
után visszarendelték azoros* 
frontról, meri embersége# 
bánásmódra kötelezte a bil- 
geii-csizmá« tiszturakat a 
..büdös zsidó mun ke szol gála- 
fosokkal és mocstkos oláh pa­
rasztokkal" szemben. Levál­
tották és a degradáld# jeléül 
a tizedik közmunka szolga la­
tos zászlóalj parancsnokává 
nevezték ki Nagybányára.
Megérkezésekor menetkész 
büntetőszázadok álltak a lak­
tanya udvarán: zsidók és ro­
mánok. A száza dpa ra ncs-no- 
kok, főhadnagyok, hadnagyok 
őrmesterek, szakaszvezet ök 
káplárok, tizedesek és ua 
egyszerű magyar ..honvéd 
urak" is bottal, ököllel, rú­
gásokkal, kikötéssel és éhez­
te! éssel ,,fegyelmezték" a 
hatalmukba adott boldogta­
lan rmiszosokat.

A megdöbbent Reviczky 
alezredes má<r ae első nap 
feloszlatta a bü n te tőszáza dó­
kat é* kiadta az utasítást, 
hogy a zászlóaljnál, amely­
hez huszonnégyezer ember 
tartozott, tilos a behívót lak 
bántalmazása és embersége­
sebb ellátásról, orvosi felül­
vizsgálatról is gondoskodott, 
ami azelőtt ismeretlen foga­
lom volt Nagybányán. Ne­
héz és veszélyes személyi 
harcok által leváltotta azo­
kat a tiszteket és altiszteket, 
akik brutálisan bántak a 
munkaszolgálatosokkal. Az 
akkori viszonyok kozott pél­
dátlan módon feljogosította 
a mustosokat n1»'«, hogy 
egyenesen nála jelentkezhet­
nek kihallgatásra, ha vala­
mi panaszuk vagy kérésük 
ve*.

Csakhamar hire me »4 as 
fig zászlóé I jpa ra nesnok ewi- 
berségességének és minden­
felől özön lem kezdtek hozzá 
a műnka«zoIgáiét os férfiak 
Htőilei, feleségei, és testvérei.

Németországba. Ugyan igj 
megakadályozta 1944 őszén, 
hogy Nyugatra hurcolják a 
Nagybánya környéki magyar 
leventéket és meggátolta a 
város előterülelének aláakná 
zását, amivel egész Nagy­
bányát megmentette.

Mindezek a cselekedetei ét 
más hasonló intézkedései, — 
mint például ay. internáló 
tábor feloszlatása — felhör­
dülést okoztak a nyilasok 
által átvett hadügyminiszté­
riumban. Az úgynevezett leg 
felsőbb különleges katonai 
bíróság parancsára Revicz­
ky t letartóztatták és ,.a tény­
állás tisztázásáig" a sopron­
kőhidai hírhedt fegy házba 
zárták. Az orosz csapatok 
szabadi tolták ki a f egyház­
ból és Reviczky alezredes 
végig a tomboló harcoktól 
zajló és menekülő nyilasok 
által terrorizált Dunavonalán 
gyalog nekiindult Budapest­
re. Megérkezésekor azonnal 
jelentkezett a demokratikus 
kormánynál, amelytől fontos 
megbízást kapott az új had­
sereg megszervezésében. Ki­
tűnő munkájának elismeré­
séül háromévi rangelőzéssel 
tényleges ezredesi rangra 
emelték.

De mialatt a magyar nép­
hadsereg kiépítésén dolgo­
zott, Magyarországon meg­
változott a politikai éghaj­
lat. A szerény, tülekedni 
helyezkedni nem tudó Re­
viczky Imrét 1950 február­
jában nyugdíjazták, mialatt 
a volt nácik és nyilasok 
vörösre festett ,,meggyőző­
déssel" — visszakerültek a 
hadügyminisztériumba és a 
hadseregbe. Ezek nem is 
nyugodtak addig, amíg 1952-

ben Reviczky Imrétől meg 
nem vonták a hat száz és né­
hány forintos nyugdijat... 
Hiába volt minden kérvénye 
zés. instanciá'/ás, a rezsim 
emberei „megbízhatatlan 
elemnek minősítették Revicz­
ky!, akire a legsúlyosabb nél­
külözés napjai köszöntöttek 
rá. Csak az általa megmen­
tett égykori munkaszolgála­
tosok Izraelben. Svájcban, 
Amerikában és a világ min­
den részében gondoltak néha 
rá és igyekeztek alkalmilag 
küldött segítséggel kifejezni 
soha le nem róható háláju­
kat.

Az elmúlt éx szeptemberé­
ben Reviczky Imrét meghív­
ták látogatóba Kolozsvárra, 
N a gyvá rád ra, Nagy bán yá ra 
és Marosvásárhelyre. Minde­
nütt tízezrek ünnepelték hős­
ként a lelkileg és testileg 
már megtört Reviczky!. 
Egyetemi tanárok, művészek, 
tudósok és közéleti személyi 
ségek memorandumban for­
dultak a budapesti kormány­
hoz, hogy szolgáltasson igaz­
ságot ennek a kiváló ember 
nek. A lapokban oldalas cik­
kek ismertették és méltatták 
Reviczky ezredes ténykedé­
seit, amelyek talán az egye­
düli fénypontjai a magyar 
történelem legsötétebb kor­
szakának. Alighanem ennek 
a megmozdulásnak lett az 
eredménye, hogy Reviczky 
Imrének négy .hónappal ez­
előtt végre visszaadták a 
nyugdíjjogosult ságát. A nyug 
dij azonban nem volt elég 
a megélhetésre é* a hatvan 
éves öreg úr kénytelen volt 
visszamenni a szenespincébe. 
Ott érte utói a halál . . .

A sokezer megmentett mun­
ka szolgálatos és az egész zsi­
dó nép soha el nem múló 
hálával fogja megőrizni en­
nek a nagyszerű embernek 
a „chászidé umot háolám" 
('a világ népei közül való 
jámborok) egyikének az em­
lékét.

<d. e.)
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(MZfittitt PoúMiony I

V ÍK'/.intet*: 1. Gyorsan, — 
6. Francia filmszínész. 16. 
Héber tanú. 17. Déli tábor­
nok. 19. Elem. 20. Francia 
arany. 21. Vissza: női név 
fi— á). 22. Telavivi főrabbi. 
26. Orvos, orgonaművész ée 
humanista. — 28. Terhelt
része. — 29. Éles fordu­
lat. — 31. S. O. N. M. — 
32. Szár franciái#!. 38. Ka­
csa része. 35. Kender része. 
86. Közoktatásügyi minisz­
ter. .'18. Szamávhang. 49. For­
dított hat. *1. Ékszer féle. 
44. Elalél. 46. Link betűi ke­
verve. 48. Nagybecsű. 49. 
Vissza: széjjel ikerszava. — 
51. E. R. J. R. 52. Gyulladás. 
54. Kel-lemet ten zajt ok ózni. 
56. XVN-ik s«é«ödbeli fran­
cia író és hitszónok. 58. Me- 
deci na része. 59. Híre# svéd 
botanikus. 60. Végtelen női 
ruhadarab. 61. Idegen női 
név. 62. Ipari növény más­
salhangzói. ttit. Egy ide­
gen nyelven. 64. ü. V. N. T. I. 
65. Izrael vök szép ségk irály- 
nője és név. kezdőbet. — 67. 
Foglalkozás <‘ék. hléfty-). 69. 
ötletet. 70. ... es. na-gy spa­
nyol M. 7t. Főig. 76......... de.
Vörösmarty mű. 76. Tartó.

4 Hír MlÉ WWW Ui MhLw, fluwnm 4». 76. ás-

kák>n környéki kibuc. 79. Tü­
zérség. 82. Sporteszköz. 83. 
Pinza keresztneve. 84. R«>
párja. 86. Idegen tagadás.
87. Ismeretlen. 89. Jeruzsá­
lem környéki kibuc. 90. 
Kivé nság.

Függőleges 1. Tzráel bé­
csi követe. 2. Haifa környé­
ki kibuc. 3. Férfi név. 4. Vi­
lághírű hegedűművész. - 5.
. . . Hhal, itt talóHák meg az 
első ősember nyomár!. 7. E. 
E. E. 8. Nyílás. 9. K-vaí a» 
elején nem egyforma a két 
szem«. lJ. Híres londoni ut­
ca. 13. Osztrák származású 
rendező és film producer. 12. 
Helyű«tűi ©zó (fel. duplázás) 
1.3, Szil. 14. ismeretlen. 15. A 
klálekmista párt elnöke. 18. 
Férfi é# nő szokott. 23. Szám 
idegen rövidítése. 24. Tarka 
része. 25. A füg. 76 fele. 27. 
Házé. 3f). Vissza: héber hó­

nap. 34. Bank kifejezés. 37. 
Csapek dráma. 38. G-vei 
Lengyelország része. — 42
Nyílt betűi keverve. 43. Bon. 
utalvány < Y I). 54. Északi 
férfi név <ék. fel.) 46. Evő­
eszköz mássalhangzói. - 47. 
Tartalom idegen nyelven.
50. Kasmír fővárosát. 52. A 
különleges. 53. A. T. 55. B-vel 
az elején olasz férfi név. 56. 
Nem aktuális többé. 57. Szí­
ná] Sóvá nos«. 60. Izraeli kar­
mester 64. Vissza: gazdag. 
65: Két sző: európai főváros 
fele és véd. 66. Rádióhoz 
tartozik. 68. Kártya: 69. Két 
szó: ember - ivritül, nevet­
ni - franciául (fonetiku­
san). 70. Szál. 71. 'IVHréflZ.
73........mir, lengyel férfinév.
74. Garat része. 76. Távotke- 
leti ©rsv.á.g. 76. Szin (ékezet 
hiány). 80. Idegen névelő. 
81. Francia levegő. 85. Azt) 
nos betűk. 88. Időim tározó.
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héber-magyar szótárával!
Kapható az UJ KELBT-nél és a lap összes árusítóinál ^

►♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Eszter könyve
Irta: l>öwvnkopf Kálmán

Jellegzetes gáluti történet 
gáluti emberek számára. 
Olyan nagyon kirí a Szent- 
írás többi könyvei közül. 
Az óhazáról, az utána való 
vágyakozásról egy szóval 
sem történik benne említés, 
de hiányzik belőle az Isten 
neve is. ami még furcsább.

Színes leírás az idegen 
király udvarának szinte hi­
hetetlen pompájáról, a száz­
nyolcvannapos dándóról, 
rpinthacsak a könyv szerző­
jét is elkápráztatnék ae ide­
gen szokások szépsége, fé­
nye, a fehér, zöld és kék- 
bíbor seövetek, a by»sue és 
pii osbíboi zsinórok, ae ezüst 
hengerek ée máivá nyoexlo- 
pok, arany s ezüst kereve- 
tek.

Annyi a felmerülő kérdés, 
amire nem kapunk felele­
tet. A rövid gáluti élet után 
már a nevek is hogy meg­
változnak! Mordecháj. A hé­
ber név már hiányzik is 
mellőle. Az Eszter mellett 
legalább még ott húzódik 
meg a Hadászé.

Aztán meg az a nagy ti­
toktartás a. származásáról: 
..Nem mondta meg Eszter 
sem népét, sem származá­
sát. mert Mordecháj reá­
parancsolt. hogy ne mond­
ja meg.”

Miért ne mondja meg?! 
És kapjuk a válaszok özö­
nét. de egyik sem állja még 
a helyét.

De abban megegyeznek az 
összes kommentárok, hogy 
szépítgetik, takargatják Esz­
ternek, helyesebben Morde­
cháj na k ezt a furcsa csele­
kedetét.

Rási, valószínűleg a Tal­
mud vagy a Midiás nyomán, 
azt mondja, azért tette, hogy 
azt higyjék felőle, alacsony 
származású és akkor elkül­
dik, mert ha megtudják ró­
la, , hogy Saul király család­
jából való, ott tartják.

Igen ám, de Mózesnél ép­
pen azt kifogásolta, hogy 
J it ró lányai egyiptominak 
nézték és ö nem tiltakozott 
ellene és ezért nem mehe­
tett be az Ígéret Földijére, 
sőt még halála után a csont­
jait sem vitték magukkal, 
m int ahogy a Józseféval tet­
ték.

Mordecháj már ott jár 
megszaggatott ruhával Su­
san utcáin, ruha helyett zsá­
kot öltött, fején meg hamu, 
kiáltozik nagy és keserves 
kiáltozással és erre meg­
indul a hossv.ú, vontatott 
tárgyalás, alkudozás a ki­
rálynővel, a zsidó királynő­
vel, hogy mentse meg a né­
pét., azzal a királynővel, aki 
már jóelőre csak azért ment 
feleségül a pogány király­
hoz. hogy ha népe bajba ke­
rül, legyen, aki megmentse.

A gálwt nyilatkozik meg 
ennek a könyvnek minden 
sorában. Sorsot vetnek a 
zsidó nép fölött, mintha va­
lami tárgy volna. Folyik az 
alku a részege* király és 
gonosz tanácsadója között. 
Tízezer ezüst. ennyi az ára 
egy népnek. De előbb még 
megpuhítje ae. eladó szívét, 
hogy be jól számítjuk, még 
ennyit sem ér. Nem olyan 
nép ee, amelytől terteevi keli, 
timely fegyvert fog, ha rá- 
támtxtook. Méip, »noely el

van szórva, el vewn szó led ve 
a népek között a világ min­
den táján. Törvényeik ir; kü­
lönböznek minden népétől, 
de a király törvényeit nem 
teljesítik s a királynak mH 
sem ér, hogy meghagyja 
őket.

A király kedvező válasza 
nem ia késik: Nem kell atc 
ezüst, tartsd csak meg ma­
gadnak, azt a bizonyos né­
pet is, tégy vele, ami jóm* 
tetszik a szemeidben.

A király még rá ks fizol, 
levette a gyűrűjét kezéről 
ée odaadta ráadásul Hémánn- 
nak.

De nagyritkán a gálutbwi 
csoda le történik. A zsidó 
királyné hosszas ha hozás 
után mégiscsak felfedi ki­
létét és megmenti népét.

Fordul a kocka, akárcsak 
a mesében. Mordecháj tes­
téről lekerül a zsák, a fe­
jéről is a hamu. királyi öl­
tözékbe öltöztetik, a király 
lovára ültetik, a fején a ki­
rályi korona, a ló kantár- 
szárát meg Hámáti fogja és 
vezeti keresztül a város te­
rein, utcáin, miközben tor ku­
sza ka dtá hói kiáltja: Imigy 
történik azzal a férfiúvá*!, 
akinek a király kivan ja meg­
tisztel ését.

Ezután mái- gyorsan pe­
regnek az események. Nines 
az a hő keleti fantázia, a- 
mely színesebbet kitalálhat­
na.

Hámán már ott lóg a* 
akaszt ófán. a király ama 
bizonyos gyűrűje most már 
a Mordecháj kezét ékesíti 
és következik a bosszú. Csak 
úgy repülnek a számok. Öt­
száz ember, háromszáz, majd 
meg — hetvenötezer. Az a 
zsidó, aki még rövid idővel 
azelőtt bőjtölt, gyászolt és 
sírt, ja jveszékelt, hirtelen 
hőssé vedlett.

Milyen óriási különbség a 
zsidó földön sarjadt Ruth 
könyve, a héber novella őse 
és a gálutban ivódott Eszter 
könyve között, amely utób­
binak minden sorából kitet­
szik az a jámbor igyekezet, 
hogy a gákst borzalmait né­
hány napra elfelejtesse, hogy 
a lelkeket elzsibbassza, hogy 
a sötét felhőkön keresztül 
néhány vékony, hideg nap­
sugarat sugá t oztasson.

Ruth könyve azt bizonylt­
ja, hogyan jár az, aki az 
országot elhagyja, még ak­
kor i«, ha ax éhség hajtja. 
Itt élned, halnod kell. Esz­
ter könyve a gólütőt foltoz­
gatja. Zsidó királynő, zsidó 
tanácsadó, aki ..második volt 
Achásvéres király mellet*.*" 
Hogy Rámán ie volt? Nem 
tesz semmit! Látod, így jár­
nak a Ha má rtok. Ne félj #ti- 
lük! így végei mind.

Egészen megrészegedett 
szegény zsidó évről-évre. a- 
midőn a Megilót felolvasták 
előtte. Hallgatta kétszer, ka 
úgy kelleH, négyszer, dpe 
mégha Ugatta volna akár tíz­
szer is. Csak harmadnap ér­
zett a seellemi é* testi má­
mor után Ultimi keserű let 
a szájéban, amidőn a házét 
elhagyta és ».* wtea k oly kei 
kórusban ktá*tot*4rti utálta * 
zsWó bidtVt.

A Hé io not apa» rMuűódl 
m égnéd* éc éNiadŐdtek 
eRUeöl » géwt sötét napfa*«.
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A magyar felkelés
-- a forradalmi sajtó tükrében

Egy új olé jött be a 
napokban a szerkesztő­
ségbe, nagy paksamétá- 
val a hóna alatt. „Ezt a 
csomagot, tényleg tözön­
vizén, főképpen pedig 
befagyott hómezőkön át­
mentettem meg a törté­
nelemnek”, —- mondotta 
büszkén és letette az 
asztalra. — Újságok vol­
tak benne, a magyar 
forradalom Idején Buda­
pesten megjelent lapok. 
Az alábbiakban kronolo­
gikus sorrendben kivo­
natokat közlünk ezek­
ből a történelmi doku­
mentumokból. Ha nem 
is képeznek szerves egy­
séget, hűen tükrözik 
vissza a sorsdöntő napok 
eseményei*.

1956. október £8, 
vasár na!»

A SZABAD NSP, a Ma- 
gyár Dolgozók Pártjának 
(kommunista pártnak) hi 
vat a los lapja bejelenti, hogy 
megalakult az új nemzeti 
kormány, Nagy Imre elnök 
letéve!. A kormányban részt 
ve.'.z Tildy Zoltán, v. állam­
elnök és Kovács Béla, 
Független Kisgazda Párt 
volt főtitkára.

A lap vezércikket közöl 
,.Híven az igazsághoz” cím 
mel. A vezércikkben a lap 
a következőket írja:

„Az események a buda­
pesti főiskolai és egyetemi 
ifjúság tüntetésével kezdőd­
tek. de a legnagyobb téve­
dés volna csak Ifjúsági moz­
galmat látni ebben. A buda­
pesti ifjak az egész nép szí­
véből fakadó érzésnek és 
nemes forró szenvedélyek­
nek adtak kifejezést .... 
a felkelők zömét kitevő 
munkás, paraszt és értelmi­
ségi egyetemistákat és mun­
kásgyerekeket nem tekint­
hetjük a népi demokrácia 
ellenségeinek . ..”

Egy másik cikkben, „Rend 
és bizalom” címmel: „Buda­
pest ezekben a napokban 
nem ellenforradalmi puccs- 
nak, nem burzsoá restaurá­
torok felkelésének, hanem 
egy hatalmas erejű, elszánt 
és igazságos nemzeti, demo­
kratikus megmozdulásnak 
volt a színtere” — így a 
kommunista újság.

1956. október *i9, 
hétfő'

A HÉTFŐI HÍRLAP, függet 
len napilap negyedik számá­
ban Boldizsár Iván „Véres 
lap” című vezércikkében Pe­
tőfit idézi: „Amit rákentek 
a századok, lemossuk a gya­
lázatot!”. Majd ezt írja: 
„Nagyszerű, új érzés ez: 
büszkék lehetünk arra, hogy 
magyarok vagyunk ... ah­
hoz, hogy a szovjetesapatok 
kivonuljanak - hiszen ezt 
várja mindenki! — az kell, 
hogy rend és nyugalom ural­
kodjék a budapesti utcán.”

A lap jelentéseket közöl a 
vidéken lezajlott forradalom­
ról. beszámol Szolnokról, 
Miskolcról, Szegedről, Deb­
recenről, Sopronról és a töb­
bi vidéki városokról. Győr­
ről például a következőket 
irja: „Október 26-án Győ­
rött heves tüntetés zajlott 
le. A tömeg kiszabadította 
a fogházakból a politikai 
foglyokat. Az őrség fegyve­
rét használta, ezt követőleg 
másnap a tömeg megmozdu­
lása forradalmi erejűvé 
váll ...” Az újság vastagbé­
lé hírben közli, hogy (a rá­
diónak) „Hétfőn megválto­
zott a hangja. Mészáros Ági 
hétfő délután fél négy óra­
kor nyilatkozott a magyar

Feldolgozta:
Lam pel Tamás

rádióban: Ameddig a szovjet 
csapatok Budapesten vannak, 
no szóljon egyetlen magyar 
színész sem.” A negyedik ol­
dalon Petőfi Sándor „Feltá­
madott a tenger" cimü ver­
sét olvashatjuk:

Habár felül a gálya,
S alul a víznek árja, 
Avert a vív. az úr!

Az újság végül közli: „A 
honvédelmi és belügyminisz­
ter parancsa utasítja a hon­
védséget és a rendőrséget, 
hogy a mai naptól kezdve a 
megszólítás „bajtárs” le­
gyen.”

1956. október SO, 
kedd

A NáiPSZAVA. a magyar 
szakszervezetek központi lap­
ja, vastagbetüs első hírben 
közli Janza Károly altábor 
nagy, honvédelmi miniszter 
jelentését, hogy: „a magyar 
néphadsereg csapatai hétfő 
este a Vlll-ik kerületben 
megkezdték a szovjet csapa­
tok felváltását.” Ezután kö­
vetkezik a vezércikk:

„Magyarországnak .. . füg 
geilen önállása... sarkalatos 
törvények által biztosíttatott 
s a nemzetnek oly kincsét te­
szi, melynek biztosító leve 
lét az utolsó magyar hal­
dokló kezeiből lehetett csak 
kicsikarni, s az utolsó ma­
gyar halála, ha meg volna 
írva a Végzet Könyvében — 
még hiszek Istenben, mesz- 
sze van; s ha mégis meg vol­
na írva, esküszöm nemze­
tem becsületére: mellé van 
írva az is, hogy a temetke­
zés felett egy világ vérben 
áll". A vezércikket Kossuth 
Lajos irla 1848-ban a „Kos­
suth Hirlapjá”-ban.

Az újságokból kitűnik, 
hogy a magyar főváros élel­
mi szerel látása mind komo­
lyabb problémát jelent. — 
Egyetlen oldalon két cikk 
tárgyalja ezt a kérdést. Az 
egyiknek „Elég ennivalója 
van Budapestnek!” másik­
nak meg „Emberfeletti hősi­
es küzdelem Budapest ellá­
tásáért" a cime. Az újság 
ugyanazon az oldalon „Igaz­
sághoz hü tájékoztatást a 
magyar rádiónak” cim alatt 
azt irja, hogy „október 24 
25-én a rádió a nemzet ele­
mi érdekeivel, az ország be­
csületével ellentétes, a sú­
lyos véráldozatokhoz méltat­
lan hangot használ”.

A lap megírja azt is, hogy: 
„Hétfőn délelőtt megszólalt 
szekesztőségünkben a tele­
fon: „Halló, itt Puskás öcsi 
beszél. Nehogy megírják, 
hogy meghaltam, mert az 
egész csak rémhír”.

Az újságban egyetlen hív 
van, amely nem a magyar- 
országi eseményekkel foglal­
kozik: „Izraeli támadás
Egyiptom ellen Szuez szom­
szédságában." Ez a cim és 
alatta: „Az izráeli rádió a 
DPA jelentése szerint hétfőn 
este rendkívüli adásban kö­
zölte, hogy izráeli csapategy­
ségek a vöröstengeri Elat 
kikötőtől észak-nyugatra tá­
madást intéztek egyiptomi 
állások ellen. Az izraeli 
erők, mint a rádió mondta, 
„a Szuezi-csatorna szomszéd­
ságában” foglaltak állást.”.

1956. október 31, 
szerda

A MAGYAR NEMZET (ala- 
pl tótba Pethő Sándor) alá­
húzott vastagbetűs címmel 
közli a nagy eseményt: „Ki­
vonultak Budapestről a szov­
jet csapatok” és alatta: 
„Több-párt -rendszer — sza­

bad választások megszűn­
ték a begyűjtést" és még: 

„Mindszenty bíboros vissza­
tér Esztergomba".

A belső oldalakon hírek és 
riportok. Hatvány Lajos nyi­
latkozata: „Boldog vagyok, 
hogy ezt a forradalmat, mint 

1918-as októberi forrada­
lom élő nemzeti tanácsosa, 
ha betegen is, de megér­
tem”. Riport: „A Kossuth 
Lajos utcában, a Horizont 
könyvekéresked-és előt t mág­
lya : felülről a raktár abla­
kaiból szorgalmas fiatalok 
táplálják brosúrákkal, pla­
kátokkal. Az emberek csend­
ben nézik. Beljebb, a Ké­
rő ly-kert szélén szív szőri tó
látvány: három sir. friss vi­
rágokkal. Az egyik alatt a 
15 éves Szabó Gyula nyug­
szik . ..” Az orosz lankist-a 
„niégegyszer körülnézett, 
majd lehúzta a tank fedelét. 
Mi némán, de őszinte meg­
nyugvással néztük az e I vo­
nulókat, szívünkben azzal az 
elhatározással, hogy idegen 
csapatok jelenléte és beavat­
kozása fővárosunkban és 
országunkban soha de so­
li a többé nem fordulhat 
elő!”

Ugyanaznap a NÉPSZAVA 
ért esi ti olvasóit, hogy „len­
gyel repülőgépek ablaküve­
get hoztak Budapestre.” A 
lap közli, hogy „kedvező lég­
körben folynak a tárgyalá­
sok a kormány és a forra­
dalmi erők képviselői kö­
zött.” A tárgyalásokat a kor­
mány részéről Nagy Imre. a 
forradalmárok képviseleté­
ben pedig az azóta kivégzett 
Dudás József folytatta.

Egy riport Nogrády Gá­
bor tollából: „...lépteink 
nyomát messze visszhangoz­
za a fogház, vaspadlója ... A 
lépcsőtől balra az első ma­
gán zár ka. Farkas Vladimir 
a lakója. Félrehúzz :k a ku­
kucskálót. Kövér, kopasz, fia­
talember tart az ajtó felé. 
rám tekint: szemében gyűlö­
let, ilyennek képzelem izzó 
szemét, amikor emberek szá­
zait kínozta halálra. ÁVO-s 
tiszt volt. -Nemrég még ret­
tegve ejtették ki nevét. S 
most nyugtalan. A tárgyalá­
sát várja. Kettővel balra 
újabb magánzárka. Farkas 
Mihályé, a vérengző apáé. 
Nem kevesebbért felelős, 
mint Rajk és társai halálá­
ért és sok-sok más ember 
pusztulásáért, ö nyugodt. 
Bordó melegítőjében, svájci 
sapkával a fején, szemüveg­
gel nem nagyon hasonlít a 
régi, érdemrendekkel te le­
aggat olt Farkas Mihály hon­
védelmi miniszterre. Ül a 
pricesen........ Nincs mitől fél­
nem mondja őreinek — 
nem követtem el semmit.” 
Csak a fia miatt ideges. Jog­
gal.”

Az utolsó oldalon az újság 
közli, hogy „elutaztak olim­
pikonjaink Melbournebe", 
majd a 113 olimpiai verseny­
ző tiltakozását teszi közzé: 
„A függetlenségi forradalom 
legnehezebb napjaiban ami­
kor fiatal barátaink és a 
munkásság szine-java vérzett 
és életét áldozta a hazáért, 
a rádió hullámain olyan ki­
jelentéseket tett Szepesi 
György bemondó, a sporto­
lók nevében, amelyek a ma­
gyar olimpiai csapat jogos 
felháborodását váltották ki”. 
(Mini ismeretes, Szepesi, — 
Pl uh ár utódja a forrada­
lom kezdetén rádión szólí­
totta fel Budapest lakossá­
gát, hogy hagyjon fel a harc­
cal, mert különben elmarad 
a vasárnapi futballmeccs.)

T95fi. novemlwr 1, 
csütörtök

Megjelenik a NÉPSZAVA. 
Már nem a „Magyar Szak­
szervezetek Lapja", hanem 
az újjáéledt Szociáldemo­
krata Páll hivatalosa. A 
balsarokban a lap büszkén 
hirdeti, hogy 77-ik évfolyam 
1. szám. A vezércikket
Kéthl.v Anna, a párt elnöke 
irta, „Szociáldemokraták va­
gyunk!” címmel és úgy kez­
dődik. hogy „Egy olyan tör­
ténelmi pillanatban áli talpra 
a Szociáldemokrata Párt, 
törpéktől megbénított óriás 
amilyen a magyar történe­
lemben még nem volt." | 

A párt forradalmi sport - j 
bizottsága követeli, hogy 
éledjenek ismét fel a Ferenc­
város. MTK, Újpest, Kis­
pest és más régi. nagyhírű 
csapatok. (Ez meg is törté­
nik.) Az újság közli az or- 
szágos mcnlöszo 1 gálat nyilat- 
kozatát: „Évek óta tudjuk, 
hogy az ÁVH aljas céljainak 
elérésére mentő-gépkocsi­
jainkkal teljesen azonos kül­
sejű gépkocsikat használ... 
Az a m n lé Kocsival teljesen 
azonos külsejű autó, ame­
lyen a. A VH brigantik lő­
szert szállítottak a magyar 
fiatalok gyilkosainak, soha 
nem volt az országos mentő­
szolgálat tulajdona.” A men 
tők krónikájából egyébként < 
kiderül, hogy még mindig 
nem uralkodik teljes csend 
Budapest utcáin: „Október 
31-én a főváros különböző 
pontjain több lövöldözésből 
keletkezett sérülés történt. 
A / igaz ságügyminisztéri um 
portását valószínűleg két 
ÁVO-s lelőtte . . Több ön- 
gyilkosság történt a főváros­
ban. köztük a Szent István 
Park 6-os számú ház ötödik 
emeletéről az udvarra ugrott 
Bőrt a György ÁVO-s tiszt és 
azonnal szörnyethalt." Az új­
ság végül olvasói tudomásá­
ra hozza, hogy ..Magyaror­
szág felmondja a varsói szer-

195fi. november 2, 
péntek

A MAGYAR NEMZET fő­
címben megírja, hogy „A 
korma ny kinyilatkoztatta 
Magyarország semlegességét 
és követelte a szovjet csapa­
tok kivonását”. Ugyanakkor 
az újságban egy másik hirt 

. : unk, amely magában
hordja a magyar forrada­
lom tragikus fátumái Ab­
ból. hog\ a hirt a lap leg­
alján helyezték el. arra kell 
következtetni hogy a Ma­
gyar Nemzet szerkesztői két 
nappal a döntő események 
bekövetkezése előtt még nem 
sejtették hogy milyen- sors 
vár a forradalomra A hír a 
kővetkezőképpen szól: „A 
Szabad Kossuth-rádió csütör­
tökön éjjel jelentette: „A 
budapesti szovjet nagykövet­
ség közölte, hogy a magyar 
légierő repülőtereit a szov­
jet hadsereg páncélos erők 
kel körülvette, abból a cél 
bői, hogy biztosítsa a Ma 
gyarországon tartózkodó szov 
Jet csapatok állománya hoz­
zátartozóinak és sebesült­
jeinek légi utón történő el­
szállítását. A magyar légi­
erők teljes állománya ké­
szen volt a túlerő elleni 
védekezésre. A kormány 
azonban felelőssége teljes tu­
datában megtiltotta a tűz 
megnyitását. így a légierő 
csapatai fegyelmezetten, lö­
vés nélkül állnak szemben 
az ottlevö szovjet erőkkel, 
várva az orosz csapatok el­
vonulását.”

Az újság közli Maiéter Pál 
ezredes felhívását, hogy „a 
forradalomban rendet, biz­
tonságot és nyugalmat kell 
teremteni. Pártunk most ala­
kul újra, hogy Bajcsi-Zsilin- 
szky Endre és sokak vérével 
megszentelt zászlaját újból 
magasra emelje.” A volt 
Nemzeti Parasztpártból ala­
kult Petőfi párt főtitkára, 
Farkas Ferenc, a rádióban 
követelte, hogy „Kodály 
Zoltán elnökletével alakul­
jon nemzeti főtanács.” A
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Magyar Távirati Iroda közli, két 
hogy dr. Zajgóvári Károly 
elnökletével megalakult a 
Keresztény Magyar Párt. A 
kommunisták a Magyar Dol­
gozók Pártja (MDP) helyett 
megalakították a Magyar 
Szocialista Munkáspártot és 
erről Kádár János ért call et­
te a rádióban a magyar né-

Megtörténtek az első lé­
pések a rendes polgári élet 
helyreállítására. „Újjáéled a 
magyar Pen-Clu-b" irja az 
egyik hír, a másikban pedig 
közlik, hogy megalakult „a 
kereskedők új érdekképvise­
lete”. A színházak vezetésé­
ben változások állottak be,
,az Operaház éléről leváltott 
Tóth Aladáron kívül, a mai 
napon a Nemzeti Színház ve­
zetésében is mélyreható vál 
tozás történt, amennyiben 
Major Tamás lemondott

A napi krónikák rovatá­
ban egysoros hír: „A Pesti 
Izraelita Hitközség forradal 
mi bizottsága dr. Heves La­
jos elnököt megfosztotta 
tisztségétől.”

A Népszavában riport az 
elmúlt hetek harcairól: „Uj 
ra jönnek a tankok, a gye­
rekek már lövik őket a sa­
rokról.”

1956. november 3, 
szóm Irat

•illr

A magyar világ, füg-
getlen politikai napilap, ve­
zércikkében azt irja, hogy: 
„A rend lassan helyreáll, le 
csendesedik Budapest.” A 
többi 1 arról tanús-
kodn onszolidálód-
tak a „Ma reggel
45 vonalú.I .indult az au­
tóbuszforgalom". „Ma megin­
dult a csepeli gyorsvonat”, 
„Hétfőn megkezdődik az is­
im!.-: I oktatás.” A lap közli, 
hogy „A magyar kormány 
kikéri Rákosi Mátyást a 
Szovjetuniótól”.

Az IGAZSÁG, a forradalmi 
magyar honvédség és ifjú­
ság lapja. beszámol arról, 
hogy ,,a magyar irók szövet­
sége taggyűlést tartott. Az 
elnöklő Veres Péter üdvözlő 
szavai után Képes Géza 
emelkedett szólásra ... Illyés 
Gyula megrázó szavakkal 
hívta fel fegyelemre és hig­
gadtságra a jelenlevőket. 
Felszólaltak még Féja Géza, 
Kereszt ury Dezső, Káin ok y 
László. Vajda Endre, Kassák 
Lajos.”

A budapesti színházak for­
radalmi bizottságokat válasz 
toltak. A Nemzeti Színház­
ban Szörényi Éva, a Madách 
színházban Tímár József, 
To Ina y Klári, Lázát Mária, 
a Néphadsereg Színházában 
Ajtay Andor, Bulla Elma. a 
Petőfi Színházban Pethes 
Sándor, a Fővárosi Operett - 
szinházban Lat a bár Kálmán, 
a Vidám Színpadon Kazal 
László nevét találjuk a for­
radalmi bizottság tagjai kö­
zött.

A NÉPSZABADSÁG, amely 
november 2-ka óta a kommu­
nisták szócsöve, „Megtisz- 
iultan” cím alatt vezé r cik­

kező l, amelyben többek 
között ezt. irja: „A vétkes 
sztálinistáknak ivem lehel 
helyük az új párt tagjainak 
sorában ... Sem tank, sem 
Ágyú, sem ÁVH nem védi 
meg tekintélyünket ... He­
lyeseljük Nagy Imre nyilat­
kozatát, amely hazánk sem­
legessége és a szovjet csapa­
toknak az ország területéről 
való kivonulása mellett fog­
lal állást.”

A MAGYAR IFJÚSÁG, az 
ifjúmunkások forradalmi ta­
nácsának lapja, közli, hogy 
„Az általános iskolai magyar 
irodalom tankönyvekből csak 
a magyar irodalmat tartal­
mazó szemelvényeket hasz­
nálják fel. a szovjet iroda­
lommal foglalkozó részeket 
kihagyják ... A hitoktatásra 
vonatkozó külön beiratás 
megszűnik, mindenki külön 
jelentkezés nélkül látogat­
hatja a vallásórákat... a 
Maxim Gorkij magyar-orosz 
iskola megszűnik.”

„Nemzeti méltóság” cim 
alatt a következőket írja a 
lap: „Emberek, magyarok! 
Magyarország miniszterelnö­
ke tíz esztendő óta először 
magához kérette a szovjet 
nagykövetet! ... S mit tehe­
tett a nagykövet ? A függet­
len magyar kormány nyilat­
kozatát hír szerint — „tu­
domásul vette”. Valószínű­
leg meglepődött. Ezen vi- 

1 szónt mi nem csodálkozunk. 
Még nem szokta meg...”

A „Szeretet üzenetei” ro­
vatban ezt olvassuk: „Niz- 
reáhi Lászlónak és családjá­
nak Izraelben. Braun Lajos­
nak Miskolcról, Rózsinak 
üzeni Földes Mihály né és 
Éva. hogy jól vannak, üze­
netei várnak.”

A NÉPSZAVA pedig fő­
címben a következőket irja: 
„Hajnali háromkor jelentik: 
Szöbolev cáfolja, hogy újabb 
szovjet csapatok érkeztek 
Magyarországra.”

1956. november 4, 
vasárnap

A szovjet csapatok meg­
szállják Magyarországot. A 
főváros harcoló polgárai új­
ságok helyett a következő 
röpcédu lát olvassák:

„Budapest lakossága!
Az. ellenforradalmi felke­

lők fő ellenállási gócait le­
vertük. A fasiszta bandák 
maradványai a város nyu­
godt kerületei felé szivárog­
nak. Behatolnak lakó és köz­
épületekbe és szándékosan 
új és új harcokat kezdenek 
a város olyan területein, a- 
hol sok az üzlet, templom, 
kultúrintézmény, vagy mtiem 
lék. A banditák veszélyezte­
tik az utcai járókelőket, va­
lamint otthonaikban tartóz­
kodó családokat, mert arra 
kényszerítik a szovjet kato­
nai alakulatokat, hogy lakó­
házakra tüzeljenek...

A budapesti
szovjet katonai egységek 
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A ,,Mekoi ot" vizszolgál- 
ta.áisi vállalat sürgős utas* 
tási kapott a kormánytól, 
iiogy haladéktalanul fogjon 
hozzá egy további pt-üóle- 
u r^i -gy iijlú mell < • nce épi i égé­
hez ßj Ini ban. Az új cis'/i pi­
na építése, amely re a ,.Me- 
koiot” társaság árlejtést irt 
ki, azéi i vált sürgőssé, mert 
az lejlái búi Beér Sévába ve- 
Znu esóx't z.vt " k lefektetése 
már b; 11-je - é. éhez közele­
dik. A 23U kilométeres ve- 
ze;Vk útvonala mentén több 
mint Í75 kilométer hosszú 
Ságban ott vannak már a 
8 hüvelyk átmérőjű acélcsö­
vek, amelyekből naponta 25 
kilomét ernyit hegeszt ének 
egymásba. Az utóbbi napok 
bon megkezdték a pel i óle- 
uim zetélthez szükséges ne- 
héZcsövek gyártását is, 
amelyek nyersanyaga csak a 
múlt hét végién érkezeti 
nmg. Ezeket a nehéz eső 
veket, amelyekből 20 kilo- 
méternyit Franciaországból 
rendeltek, a szivattyúállo­
mások közelében fogják be­
illeszteni a vezetékbe, ahol 
a petróleum áramlása na 
gyobb nyomás alatt törté­
nik majd. Az egész vezeték 
k. elését és felügyeletét a 
„Mekorot” társaságra bíz­
ták .

Ezzel párhuzamosan gyor 
siiott előkészületek folynak 
a Beér Séva és a Földközi 
tenger között tervezett pel- 
i óh um vezeték lefektetésére 
is Ebből a 77 kilométeres 
vezetékből 62 kilométer 16 
hüv.dykes cső lesz, inig a 
lobbi 15 kilo:.!éteren 6 in- 
esés csövet ’.létnek le, a- 
mclyeket av. . /ágban gyár 
toltak. A 16 hüvelykes át­
mérőjű csövek egy részét az 
Iraq Petroleum Co. társa­
ságtól, másik részét pedig 
Franciaországból rendelte a 
kormány. Ez a tétel április 
elején érkezik az országba, 
s akkor azonnal hozzáfog­
nak a Sukreirig haladó ve­
zeték lefektetéséhez, ame­
lyet június közepére akar­
nak befejezni.

Ugyancsak a ..Mekorot” 
felügyelete mellett és a 
Okevrá Leu mit Lehándászá 
mérnöki vállalat kivit élezé­
sében tervszerűen halad 
a Haifa és Tel-Aviv közti 

: petróleumvezeték lefekteté­
se is. Jelenleg a Benjámina 
és Kfár Vitkin környékén 
levő szakaszon dolgoznak s 
remélik, hogy a finomított 

et róleum term ékek szalutá­
lra szolgáló vezeték trat 

hónapon belül elkészül.
★

A dór 7-ike a hagyomány 
sz j-int Mózes születésének 
és halálának a napja. Bv- 
sz .zadok óta a Chevrá Ká- 
disák maguknak foglalták 
le 8 a szentegyletek tagjai 
ádár 7-ikén bőjtöltek, imád­
ig lak, könyörgő litániákat 
(s/lichot) mondottak és el­
látogattak az általuk ke­
zelt temetőkbe. Most azon­
ban a katonai főrabbinátus 
magának igényli ádár 7- 
ikét és erre a napra álla­
pította meg a névtelen iz- 
ráeli katona emléknapját, 
akinek a sírját nem isme­
rik, mint ahogy a nemzet­

en baditó Mózes sírjának a 
ivét sem tudják. Vasár- 
p a jeruzsálemi Herzl- 

hősi temetőjében ösz- 
' ok a hőöi halált halt 

hozzátartozói, a 
képviselői, a tá­

bori rr.bbiság megbízottai és 
közéleti .személyiségek, hogy 
leróják kegyeletüket, azok 
iránt, akiknek a hamvai ott 
I ülenni k a zsidó állam meg 
;i lm odójának. Herzl Tivadar 
nak n síremléke közelében.

★
T-cl-Aviv városi tanácsa 

elhatározta, hogy minden 
ezután születendő gyermek 
nevére fát ültet a Keren 
Kajjcmct erdeiben, amiről 
a szülők, meg fogják kapni
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a nemzeti intézmény okle­
velét. A fákat minden év 
Susán-pui imján fogják el­
ültetni, amely Méir JJizen- 
golfnak, a város alapítójá­
nak és első polgármesteré­
nek a születésnapja és a tel- 
avivi gyermekek erdeje is 
az ö nevét fogja viselni.

★
A láehisi körzet Na nót a 

nevű falusi központjában 
kerületi poiiklinika kezdte 
meg a működését, amely öt 
település rendelkezésére áll. 
Ez az első Kísérlet az or­
szágban arra, hogy az or 
yosi szolgálatot körzeti alar 

.pon szervezik meg és nem 
minden egyes faluban léte­
sítenek külön rendelőt. Az 
új körzeti rendelőben. a- 
r.ielynek működése Noga, 
Sáchár. Zohár. Bjtán és 
Szdé Dávid településekre 
terjed ki, két orvosi fogadó- 
szoba. gyógyszertári helyi­
ség. iroda, valamint az ápo­
lók részére szolgáló szobák 
van nak.

★
Haifán, a Kármel-heg 

oldalán levő „perzsa-kert­
ben” befejezéshez közeledik 
a ba halta vallás központi 
levéltárának építése. Ebben 
az épületen fogják elhelyez 
ni a szekta valamennyi kin 
eset, szent könyveit, rajzo­
kat. fényképeket és okmá­
nyokat a világ minden ré­
széből. A levéltárat az athé­
ni Parthenon mintájára épi 
tik fehér márvá nyoszlopok- 
ból és ugyancsak zöld színű 
téglacseréppel fogják lebo- 
riíani. mint az ókori Gö­
rögország középületeit. Eze­
ket a különleges csempéket 
Hollandiából rendelték, mig 
az épülethez szükséges már­
ványt, valamint <*z egy da­
rabból kifaragott fehér mér­
vén yoszlopokat Olaszország 
ból hozatták. Az épületet, 
amelynek 400 ezer dollár­
nyi költségeit a különböző 
országokban élő ha hail a hí­
vők adták össze, valószínű­
leg májusban fejezik be.

*

A tavalyi sikeres kísérle­
tek után, ebben az évben 
200 dunánr területen készül­
nek virághagymákat ültet­
ni a Chule-mocsár lecsapolt 
részében. Főként gladiolu- 
szok és Íriszek termesztésé­
ről van szó, amelyeket kül­
földön fognak értékesíteni. 
Mintegy ötven dimámon már 
be is fejezték az ültetést, 
míg a terület többi részét 
most készítik elő erre a cél­
ra.

*
Vasárnap volt a kilen­

cedik évfordulója, hogy 
Jicchák Ben Ovi állam­
elnöknek és nejének ftli 
nevii fia hősi halált halt 
a függetlenségi háború­
ban. Ebbiíl a szomorú/al­
kalomból az elnöki pár 
elzarándokol* fiának a 
sírjához, amely az. alsó- 
gálili Bét Kését kilnieban 
van. Az 1ÍH'1-ben létesített 
település, amelynek ala­
pítói a közelben levő Ca- 
cloorle (Kádúri) mezőgaz­
dasági iskola végzett nö­
vendékei voltak, a függet­
lenségi háborúban renge­
teget szenve<lett az arab 
támadásoktól és az egyik 
harcban, 1948 március hó 
15-én. a kibnc nyolc tag­
ja e< /tűk az ál­
laméitua is.

*
Valamelyik nap érd tikos 

látogató kereste fel Izrael 
oslói követségét. A látogató 
dr. Jan Dvoreszki fogorvos 
volt, aki nem szerepel ugyan 
a norvég főváros zsidó hit­
községének tagjai között, d<e 
zsidónak vallja magát A 
fogorvos ezüst dobozban 
arany katonai kitüntetést 
adott át azzal a kéréssel, 
hogy a diplomáciai postával 
juttassák el Mose Dáján tá­
bornokhoz, az Izráoli had­
sereg vezérkari főnökéhez, 
n szinóji hadjáratban ara­

tott fényes győzelem elis­
meréséül. Az arany medália 
már meg i# érkezett és n> 
állami jogtanácsos dön'ése 
szerint Dáján tábornok el- 
fogad'iiat ja, sói viselheti is 
az érdekes ajándékot.

★
Háérl kibuc sport csapat á- 

nak a tagja, Emanuel Pines 
érte el múlt >énteken a leg­
jobb időt a Kineret-tó szvi­
tében való át úszása ha n. Pi­
nes a Tibériée ég Éjn Gev 
közötti kilenc kilométeres 
távolságot 2 óra és 5 perc 
kitűnő idő alatt tette meg. 
Második lett Mose Avigdor 
2 óra 35 perces idővel, míg 
a harmadik helyen lákov 
Rothenblum, Azriél Jersái- 
mi és Ben Cion Sein ■ , 
végeztek egyszerre, akik 2 
óra 48 perce-' időt értek el. 

★
Az egyik gáliti vallásos 

településen * héten avat­
ták fel az ifjúsági otthont. 
A» ünnepségen dr. »löszét 
Burg postaügyi miniszter 
is részt vett, aki tudva- 

r lévőén a Poél Hámizrávhi I 
egyik vezetője. De a kö- j 
zönség körében más ma- j 
gyarázatát m adták a mi­
niszter s'zcmélyee megje­
lenésének. Azt mondják, 
hogy azért nem elégedett 
inkeg egyszerű üdvözlő táv­
irat, küldésével, mert sie­
tett és tudta, hogy a sür­
göny csak két nap múlva 
fog megérkezni ...

★
A Kneszet történetében az 

egyik legviharosabb ülés az 
volt. amelyen Ben Gurion 
miniszterelnök megmagya­
rázta a gázai sáv és Sárm 
e-Sejch kiürítésének okait. 
Beszédét különösen a Ché- 
rut padsoraiból állandóan 
zajos közbekiáltásokkal za­
varták és a legnagyobb lár­
mát dr. Simson Jun it se ti­
ni an n képviselő csapta. Az 
ülés szünetében Junitsch- 

mánii leült a büflében, ami­
kor váratlanul megállt előt­
te Paula Ben Gurion, a mi­
niszterelnök felesége és min 
denki füle hallatára csúnyán 
„lekapta” a képviselőt. „Szó-1 
gyei 1 je magát! Szégyellj** 
magát! Maga zavarta legjob­
ban a férjem beszédét!”

Tudni kell ugyanis, hogy 
a Ohérut-párti képviselő a 
Ben Gurion-család egyik 
legrégibb barátja. Ezért 
rendezte neki a miniszter- 
elnök felháborodott felesége 
a nyilvános skandalumot. 
De meg is lett az eredmé­
nye. Junitschmann az ösz- 
sz-es kormánypárti szónokok 
felszólalásait zavarta ké­
sőbb, csak Ben Gúriont nem 
szakította félbe többé . .

★
Eredeti és ötletes formá­

ban hívták meg az igazság­
ügyminisztérium és a joru- 
zsálcmi bíróságok* alkalma­
zottait a vasárnap esti pu­
li mbálra. A rendezőség a 
leghivatalosabb előírásoknak 
megfelelő formában megszer 
készlett törvényjavaslatként 
készítette el a meghívókat, 
amelyeket ,,Az igazságügy­
minisztérium á 1 a rcosbá Íjáról 
intézkedő törvény” cím alatt 
küldtek szét. A „bünteté­
sek” alcímű szakasz arra fi­
gyelmeztet, hogy mindenki, 
aki nem megy el a puritu­
báira. az életével játszik. 
„Azt. aki más álarcosbált 
helyezne előnybe a jelen tör 
vényben előírt purim bállal 
szemben, unatkozással, csaló­
dás sál és más sorscsapások­
kal fog bűnhődni” — hang­
zik a törvény rendelkező ré­
sze

★
A Készáriától nem mi sz- 

sze feltárt történelem előtti 
Kebá rá-bnrlang egyi-k ré­
tegéről megáll ap ttot ták

hogy körülbelül 35.000 éves.
A barlangban végzett ása­
tások során dr. M fitekelts, 
aki a héber egyetemen a 
tört én el em előtti korszakok 
előadója, rádióaktiv szenet,

vagy elszenesedett fát talált 
és elküldte a Harw;:rd-egye- 

j tem melletti Peuboily-múze- 
I um paleoljtkprabeli régészp- 
j ti szaktudósának, Hallani 
! Mórius professzornak. A 
, vizsgalatokat dr. Lawrence 
I Kulp . ége/te a Columbia- 
’ "gyetem geológiai obsi.ei va 

crivimébi.n és ó állapította 
nn-g a s.cn rádiumkisugá r- 
. ás« alapján an iák a rétev 
nek a korát .melyből a szén 
előkerült. .Sídekes, hogy 
időközin ii dr. Stekelis egy 
másfél méterrel mélyebben 
fekvő, tehát még sokkal ré­
gibb keletű rétegben egy 
emberi koponya maradvá­
nyaira bukkant és most eb­
ből a rétegből is küldött 
Amerikába mintákat, ame­
lyek korát ugyancsak rádió­
aktiv módszerrel fogják 
megállapítani.

A negevi beduinok most 
kaptak elsőizbe n kölcsönö­
ket a földművelésügyi mi- 
nisztériumtól nyári gabona­
vetéseik megművelésére. A 
dunámonként 3 főni köl­
csönt minden beduinnak 
megadják, aki módéin mód­
szereket vezet be a gazdál­
kodásban. mint például a 
traktorral való szántást, a 
műt lágya használatát, stb. 

*
Most jeleni meg a telavivi 

munkástanács m ű kodéséröl 
ék intézményeiről szóló 
könyv, amely sU». isztikák 
és egyéb adatok tömegét 
tartalmazza. Ezekből kide­
rül. hogy mig ay állam meg 
alakulása óta Tel-Aviv la­
kosságának a. száma csak 
36 százalékkal emelkedett, 
addig a ntunkásszervezet 
taglétszáma 130 százalékos 
növekedést mutat fed.

Adui lám elnevezés alatt 
15 mezőgazdasági települést 
magába foglaló új telepítési 
körzetet létesítenek a jeru­
zsálemi korridorban. Erede­
tileg csak 5—6 új falu ala­
pítását tervezték ebben az 
évben, de a napokban meg­
tartott helyszíni körút alap­
ján a Szoehnut és a Keren 
Ka j je met telepítési osztá­
lyai elhatározták a keret 
jelentős kibővítését. Az új 
települések részére kijelölt 
32.000 dunám területen ki­
tűnő legelők vannak és ez­
ért a jövőbeni lakosság; 

• ik legfontosabb gazda- 
ága a juh- és vágóállat­

tá n\ észtép lesz. A környék 
igen alkalmas dohányterme 
lésre és hegyvidéki gyümölcs 
fák — különösen kenyérfák 
— ültetésére. A költségve­
tési irányzat szerint egy 
család letelepítési költségei 
az első évben tizenegyezer 
fontot fognak kitenni.

F íilrelraefFen hölgy 

és a többiek...
A Di/i-ngol’f sajkán várom 

az 5-ös autóbuszt. A megál­
lótól néhány méterre ele­
gáns hölgy topog türelmet­
lenül. A hölgy minduntalan 
az órájára tekint, kutyáját 
szoros pórázon tartja. A szép 
hölgy feltűnő jelenség. Hajá­
ba ezüst csíkokat szántott a 
fodrász t?csetje, sudár ter­
metén Párizsban álmodott 
kosztüm feszül, cipője, réti- 
külje egy krokodil--baby éle­
tébe került, vérbemó-rtott 
körmit újján ijesztően nagy 
briMiáns csillog.

A szép hölgy láthatóan 
nagyon ideges, türelmetlen. 
Szeme szikrákat szór, perzsel 
sértődött tekintete. A kutya 
szüköl, reszket, átérzi gaz­
dája izgalmát . De végül is 
oldódik a feszültség. Hosz- 
szan nyújtózkodó, halkan 
sikló Buiek-kocsl simul a 
járdaszegélyhez. A hölgy 
még egy pillantást vett gyé­
mántokkal kihimzett órájá­
ra és szaggatott, nyers, zá­
porozó mondatokkal támad 
a kocsit kinyitó kéz tulajdo­
nosára :

Már hét perce várok! 
Mit gondolsz tulajdonkép­
pen? Ezt semmiképpen nem 
vezetjük be ...

Válasz nem érkezik, he­
lyette a hölgy rugalmas 
mozdulatokkal elhelyezkedik 
az első ülésen, mig kutyá­
ját a hátsó ülésre parancsol­
ja. Az eb lábait rárakja az 
első ülésre, vigyázó hűséges 
szemével őrzi gazdáját.

Kínoz a gondolat, honnan 
ismerem a hölgyet? Biztosan 
tudom: ismerem. Már a Ta- 
eháná Merkázit környékén 
döcög velem az autóbusz, 
amikor minden tévedési ki­
záró bizonyossággal felvil­
lan bennem : Maut hausenben 
találkoztunk. Mindenre visz- 
sza emlékezem: fiatal lány 
volt. ruhája tépett rongy, 
haját barbár kezek ollója 
tüntette el. Ott ült egész 
nap a ponyvasátor előtti kő­
rakáson. kezében aluminium 
lábasát szorongatva. Nem be­
szélt. nem mosakodott, a 
kendért leste naphosszat. 
Várta, egyre várta az éhség 
fájdalmát enyhítő marharépa 
levest

De nagy boldogság, hogy 
átélte a borzalmakat, szabad 
hazára lelt, felemelt fővel 
jár. Kár, hogy annyira ide­
ges, türelmetlen . . .

*

Utazom az autóbuszon. A 
mögöttem lévő páros ülésen 
két hölgy ül, beszélgetnek. 
Hangosan és magyarul be­
szélnek, ha nem is akarnám, 
meghallanám. Gázáról mond­
ják el véleményüket, majd 
áttérnek a purimi előkészü­
letekre, megtudom, hogy 
gyermekeik, férjeik, önma-

lie-:
Tel.

xuk milyen jelmezt öltenek 
magúikra az 1 örömünm pen. 
Aztán szóba kerülnek ia-V* 
vaszi ruha go tulok kü-löldi 
utazásról, autóvásárlásról, la­
káscseréről. amerikai roko- - 
nők várható látogatásáról tá­
jékoztatják egymást; Az 
egyik hölgy megemlíti hogy 
sok új olé érkezik most Ma­
gyarországról.

— Te nem Vewsz ta-nkü, 
drágám — kérdi a másik.

Nem, hála Istennek. — 
hangzik a váiatre.

Együttérző, gurgula/• ne­
vetéssel csattan a valós»:

; Kín. sem ...

A bál-járni polgármesicH 
hi>a-talban van dolgom. Két 
egyszerű asszony, u.j olék, 
kézzel-lábbal magyarázzák, 
hogy érkező csomagjaik ki­
váltásához szükséges űrla­
pokért jöttek. A tisztviselő 
csőd á IkoZá ssal kérd i:

De miért jöttek 
Ilyen űrlapokat csak 
Avivban lehet kapni.

Mint kiderül, a két asz- 
szony már többizben járt 
Tel Avivban, megfórdult- aa 
illetékes hivatalban, de min­
den esetben dolguk végezet­
lenül mentek haza Na fan­
jára. Pedig nekik sem pén­
zük. sem idejük. Még azt is 
elmondják, hogy az illető 
tisztviselő már bizonyára 
haragszik rájuk, mert foly­
ton megvárakoztatja, elküldi 
őket és mikor legutóbb ez 
ellen kikeltek, valósággal ki­
zavarta őket és azt mondta, 
hogy menjenek Bát-Jémba.

Menjenek szépen vissza 
Tel Avivba — feleli türelme­
sen a bát-járni tisztviselő és 
egy papírra felírja a címet, 
a szoba számot, ahol egészen 
biztosan n., gkapják az űrla­
pokat. Az uj olék hitetJe^. 
kedve bár. de kitámotyognak 
a szobából, irány: Tol Aviv.

A bát-iá.mi tísztvi- M te­
nyerébe temeti homlo1''..

— Csak tudnám. : ; őrt 
küldték őket Bát-Jániba?

Többször is megismétli a 
kérdést és , egyszerre «-««k 
megvilágosodik benne.

— Már értem! Tudja, uram 
—- fordul felém, hogy 
miért küldték ezt a két sze­
rencsétlen asszonyt ide? Bi-^. 
zonyára a megengedett nér 
erőszakosabban követelték az 
űrlapokat, talán még vesze­
kedtek, kiabáltak is a tiszt­
viselővel, mire az felbőszült 
és elküldte őket... elküldte 
őket Ide. Ugyanis tudnia 
kell, hogy itt, Bát-Járóban 
van a bolondok háza. Ez 
olyan, mintha valakinek 
Pesten azt mondják, hogy 
menjen a Lipótmezőre. Bs 
ezek szegények el is men- 
tek . .. V)

éottán

0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*CW 0*0*

P.P.K.
,/in t'CfÁ ix>19 57

CONCERT 
MANAGERS Co. 

mutatja:
Rendező:
GATT DEZSŐ

púrimi kabaré
PKKMIKH-előadások:

M« mills

21
csütörtök

Április

Tel“Aviv, omol. SÍM terem.
Jegyek: Roccveo, Dizcngoff 93;

Kánéi, Allenby-iít 83. sz.

Hstfä, may mozi
■Jegyek: Gi ünbeigernél,

Schapira-u. 13 sz.

If S Á 11 O N mozi 
SijLma tuzsanszky.

1 JélUZíüÍ6Rl, BD1SON mozi 

■ J egyek: Ká.hánenál

RdlüdbOlItt, „HAMA” mozi 

Jegyek: Rechnitz, Rnmat-Gan;
Roccoco, T.-A., IJizen- 
goff 93.

Március

bedé

Március

Közreműködnek:

HM MA! IMREBOROSS IDA 4
PEBÉNYI ÉVA 
K (i Y E I) LÁS Z i: «5 
NOVAK SANDOH 
ÉLI LEICH TN EK
Műsoron: humoros szólók, 
paródiák, pantominok, san­
zonok, operettréazletek, ja/./, 
számok, stb.

Minden előadás este R.30- 
kor kezdődik.

K1IUAT CJ1A.HM, 
KÍNON MíCION 

dátumait
a napokban közöljük

0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0*0A0*0*0*o*o*o*o*c*o*ó



Néhány szó a kibucről
Olvasom, hogy az új ölék 

ötven száz»lókat kibúvókban 
é» mosávokban akarják el- 

. helyezni.
Azt is olvasom meg hal­

lom is mindenfeléi, hogy a 
■ mostani »Ujja, úgy a mlcrájt- 
ml, min* a keleteurópai, ki­
tűnő emberanyag. Részint,

. mert arányi»» sok, az országa 
épilés szempont iából oly
igen fontos, sok esetben ht- 

1 ányzó szakember, részint, 
mert .tmegpróbál tattok" s 
ezért remélhető -mielőbbi,! 
súrlódásmentes beilleszke- 

'■désiik nemcsak az országi)«,
'■de- •• D*pbe ie.

A kibiici élfrBfarez^edáf a 
beilleszkedés, a beleélés teg-' 
jobb lehetősége. Nem. elfo­
gultság íratja le ezt velem, 
.hanem a dolgok ismerete.

Nézzék: mindjárt fedél alá 
, kerülnek. Mindjárt van biz­
tosított munkalehetőség, nem 
kell hiszládruti vizsgára vár­
ni és azután a „llskát” járni 
esetleg nem Is szakmabeli s 
csak havi 4—12 napi munká­
ért. Az asszonyoknak nincs 
se bevásárlási, se háztartá- 

: si, főzés-mosogatás-mosás 
goudjuk. A gyerekek óvódé­
ban, iskolában vannak és 
megvan a mindenféle játszá­
si lehetőségük, eszközük, al­
kalmuk, chávérjuk. Van 
mindannyiuknak, az egész 
családnak ideje és „feje” a 
nyelv tanulására. Még a mo­
zijegyért seni kell sorba áll­
ni, sem fizetni, megkapják a 
kibucban rendszeresen a leg­
jobb filmeket, ingyen.

S ami a legnagyszerűbb: 
nem köti le magát egy élet­
re! Ha nem tetszik, elmehet 
máshova szerencsét próbál­
ni, a alkun jog» biztosított 
két évig. Ezalatt a két, ki­
bucban eltöltött év alatt 
megtanulhatja a nyelvet 
anyagi gondok nélkül és 
ugyanígy szakmát tanulhat 
a kibuc üzemeiben, garázs, 
villany, vízvezeték, motor- 
szerelés, asztalosság, lakatos- 
ság, bádogosság), amihez 
k-edve van. És ha azután md- 
sávba akar menni, maga gaz­
dája akar lenni, a kibuc al­
kalmat ad az állatok gondo­
zásának, a mezei munka kü­
lönböző ágának p. megtanu­
lására.

Kell ennél több és jobb?
És mégis... még sem 

jönnek.
Miért?

*
Tudott, hogy az asszimilá- 

lálódáshoz két erő kell: asz- 
szimilálődni és asszimilálni 
akaró, Magyarul: nemcsak 
beolvadni akaró, de befogad­
ni akaró is kell.

Nos, a klbuookban megala­
kultak a klita bizottságok. 
Már a hajónál várják a meg­
bízottak a „leadást”, — mert 
a „felvevő” állomás kap­
csolói. Elmennek a táborok­
ba is, de...

Hallok kibúvókról, ahol 
szülők gyerekeikhez jöttek 
és boldogan dolgoznak az 
üzemekben, a mamák varr­
nak vagy más nekik kelle­
mes munkahelyen értékesí­
tik a tudásukat. De hallok 
arról is, hogy pld. egy ki- 
buoba 14 lélek volt „hajlan­
dó”, de pár hét múlva lefo­
gyott a szám egy mamára 
és két gyerekre.

Valami hiányzik teh«*, va­
lahogyan el kellene Oszlatni 
a tévhiedetmeket, a félelme­
ket a kibuc-tói, a ml nem kól­
ához!

Meg keltene győzni, — de 
hogyan? — a letört, küzdés­
re fáradt, hl tévesztett embe­
reket arról, hogy az emberi 
a így érthető jóiéintakaráson 
túl van még küzdésre érde­
mes ideáé és cél, az a bizo­
nyos, — még semmiesebre 
sem ele*»pelt, mert még 
mindig aktuális, propaganda 
jelszónál jóval több: ovszág- 
épibés a népnek, a gyerekeik­
nek, népi>é építése az ország 
lakóinak.

Irta: F. Fürth Margit

szí vészérinti nagy városba n 
letelepszik.

Semmiféle kényszeren nem 
lehet Isten áldása.

Más valami kell, ami ha 
nem is hatna a teljes meg­
győzés erejével, de felkelte­
né az érdeklődést, a hozzá­
állni akarást; a többit meg­
hozza maga áz élet.

Azt hiszem, az a baj, hpgy 
tájékozatlanok újonnan jött 
testvéreink, amin nem cso­
dálkozom. Vannak vendége­
im, sok éves ered lakosok, 
a&k i*t láttak először kibu- 
cot, amí( én ismertettem. Uj 
olóinknál ae a tapasztala­
tom, hogy sokkal kevésbbó 
tájéko'zottak a zsidóság és 
Izrael történetéről, helyzeté­
ről, nem is szólva a kibuc 
miféleségéről, mint az átlag 
amerikai turista, bele értve 
a nemzsidót ia, mert ilyet 
is volt alkalmam már vezet­
ni. Ugyanis az amerikaiak a 
zsidó és a világlapok tudósí­
tásaiból többé kevésbbé jól 
informáltak. Vitázó vendé­
gem volt, de olyan nem, aki 
ne lelkesedett volna, ne lett

volna meghatva a fejlődés 
tempójától, a nagy képzett­
ségű chávérok tudatos, ön­
érzetes sorsvállalásától és a 
gyerekektől...

★
Igen: tájékoztató kxM4 a 

kibucrói.
Itt van előttem a budapes­

ti izraeli követség tájékozta­
tójának képes melléklete, a- 
mit ár, Márton Lajos fordí­
tott, magyarra.

Az első cikk Degánjárói, a 
kibúcok ó'sanyjáról szól. Ké­
pek vonzzák a szemet, a 
szöveg olvastatja magát, 
könnyű jó stílusa leköti az 
érdeklődést.

Ezt a cikket, kiegészítve a 
klódét ethetyeoskedés előnyei­
nek és mibenléteitek U for 
mertetésével kellene röplra* 
ban eljuttatni minden új elé­
hez. Talán, már mikor a ha­
jóról lelép ó« kiéhezett egy 
anyanyeívén hozzá szóló fel- 
világosi tósra.

Lehet azonban, hogy ezt a 
röpiratot kezdeti exiszten- 
ciális gondjai közepette el­
dobja, mert talán már un* 
ja a1 „propagandát", mely át­
meneti állomásain nem kö­
zölte vele a ráváró nehézsé­

geket. Jóhiszeműen. Hogy ne 
csüggedjen, ne féljen az is­
meretlen jövőtől, lesz még 
szőlő, lágy kenyér! Egy új 
olé azt kérdezte tőlem: mi­
ért csak az izraeliek agitál­
nak? Megjönnek és azt kell 
tapasztalniok, hogy — mint 
a Mikszáth hasonlata szem­
lélteti: a hegyek csak mesz- 
sziről oly vonzóan szépek. 
Közelről szikla és göröngy a 
valóság, liska-ostromlás mun 
káért, Szochnut járás lakás­
ért, a sorban állások végtele­
ne. 6s a nyelv! A nyelv.! Fá­
radtan ill ie átmeneti ottho­
nában újonnan jött testvér 
cünk..... . . ..

Ha» ott találná kis. lakásá­
ban ezt a . tájékoztatót!... 
Talán felkerekedik, elmegy 
körülnézni egy kibucba és 
meglátja, belátja, )?ogy aa 
állandó, biztos munkahelyen 
és a mindennapi gondoktól 
való mentességen kívül kap
mé& vmmi ftágye« .megbe­
csülendő* : a szociális bU- 
tonságot.

*
És még valamit szeretnék 

mondani.
Tudom, unják a szólamot: 

„mik-or én az országba jöt­
tem”.

Mégis engedjenek meg ne­
kem ennyit: már a hajón 
egyre azt kérdeztem magam­
tól: mit adok én áz ország­

nak azért, mert vár Ss be­
fogad?

Talán még ennyit sem kel­
lett volna mondani, mert hi­
szen tudom, hogy a kibuc- 
életre nevelődni kell. Kellett 
legalábbis akkor, mikor a 
„hőskorban” a ohaluci élet 
sátorlakást, vagy kalyibát és 
beringen élést jelentett. Ak­
kor, a mozgalmak kezdetén, 
a „kék’'-ek, a fészek, vagy­
is csoportok, kvucák nem is 
igen vettek fel 18 éven fe­
lülieket. Tudták, amit min­
den nép minden nemzeti és 
társadalmi újjászületés! moz 
galma tud, hogy az átformá­
lódásra, az ehhez szükséges 
„élharcos "-okai nevelni keli. 
Mert az erények, az öpfelál- 
dozás, az önzetlenség nem 
születik mindig velünk.

í>e ez az idő a múlté. Ka 
valljuk be, a chálucok nem 
mindegyikénél futotta az if­
jonti hévből egy egész életre
yalő egy arzenálnyl eszmei

mentek és mennek ma is a 
„privát szektorba”.

De előbb adtak is valamit 
az országnak ...!

Ezt a jó érzést, hogy nem­
csak magukért dolgoznak, 
de részesek egy ország, a sa 
ját országuk építésében, leg­
közvetlenebbül a ki-buci élet 
adja meg.

Ezt akartam mondani.

Kishont Ferenc:

iá INÉ

.*

Nem alkarom azt javasolni, 
amit az Egyesült Államok­
ban a vidéki orvoshiány te- 
küwlésére ajánlottak. Nem is 
tudom, megvalósították-»? 
Hogy t. i. minden friss dip­
lomásnak előbb két évig a 
halóságok által kijelölt vi­
déken kell működnie, mielőtt

Az egyik kovászos szürkületkor, amikor- a környező 
párdeszekben kacagni kezdenek a sakálok és a sivatag 
felől gomolygó, vemhes homokfelhőket hoz a szél meg­
jelent nálam Suitájsz. Megörültem neki, mert már régen 
nem láttam, de ugyanakkor meg kellett állapítanom, hogy 
semmit sem változott: ugyanaz a jómegjelenésü, elegáns 
Suitájsz, azzal a finom, intellektuális beütéssel — leg­
feljebb mintha a szemében volna valami titkos bú. Le­
ültünk a mirpeszelen — mert ez fekszik legmesszebb Ra­
faeltől — és csendesen idogáltunk egy kis Jordánvteel.

— Madelaine — sóhajtott fel végülis Suitájsz. — Be­
szélnem kell magával...

— Kérem szépen, azért vagyunk itt.
— Sokáig haboztam, hogy egyáltalában szabad-e meg­

osztanom titkomat valakivel. Mégiscsak vezető állami 
tisztviselő vagyok, akinek vigyáznia kell a jóhírére. Azon­
ban nem bírom tovább magamba folytam a dolgot...

Töltöttem neki még egy stamperli Jordánt. Egyetlen 
hörpintéssel hajtotta fel.

-— Nem is tudom, hot kezdjem. Nem ma ismert meg 
engem, tudja, hogy kiegyensúlyozott, egészséges ember 
vagyok, aki munkahelyén kivívta feljebbvalói elismeré­
sét ...

— Evidens — mondtam. — Evidens.
— Igen, így nézek ki messziről. De valójában, higyje 

el, olyan egyedül állok az életben, mint a szekszárdi fűz­
fa. Agglegény vagyok, valahogy nem jött ki a lépés, egye­
dül lakom, nagyon egyedül. Ha őszinte akarok lenni ma­
gammal, egész életemen át vágyódtam egy kis melegségre. 
De mindebben nem volt részem, amíg Madelaine meg nem 
jelent...

Kis ideig révetegen bámult Suitájsz a levegőbe, aztán 
folytatta:

— Tudja, doktor úr, az ember néha nem is tud róla, 
hogy a Sors ott kopog az ajtaján. Azon a napon sem sej­
tettem semmit...

Kis noteszt húzott elő,
— 1956 november harmadik» volt.
— Tehát már majdnem féléve tart az ügy?
— Igen. Reggel hidegrázással ébredtem, kihívtam az 

orvost, aki megállapította, hogy influenzám van és leiirt 
nekem valamit. Szomszédom ment ét a Kupái Cholimba 
a recepttel és egy dobozzal tért haza. Kilnyítottam és olt 
feküdt egy gumipalack ...

— Melegítő?
— Igen, egyszerű, rózsaszín gumiból, toceret há-árec, 

csavaros dugóval. Semmi különösebb. Bizísten szégyellem 
magam ...

— De miért? Dáfiká nagyon érdekes az eset.
— Ezek mégis az ember legintimebb dolgai. Nem kel­

lemes erről beszélnem. Amikor először töltöttem meg 
forró vízzel, tisztán emlékszem, hogy odakünn zuhogott 
az eső és a szobában kutyahideg volt. Betettem a palac­
kot magam mellé és akár hiszi, akár nem — először érez­
tem valami kis melegséget magam körül. Először történt, 
hogy nem voltam egyedül. Megért engem?

— Evidens.
Nehéz ezt szavakba önteni. Ott fekszik az ember mel­

lett. ez a kis meleg é« puha valami, akinek egyetlen hiva­
tása, hogy kellemessé tegye az életet. Nem tudja elkép­
zelni, milyen mértékben voltam hálás Madelaine-nek.

— Szlichá?
— így hívtam az első pillanattól, Madelaine. Hogy 

miért pont Madelaine? Bizisten nem tudom. Valahogy 
kikivánkozott belőlem, És ettől kezdve őrjönghetett künn

vihar, ott volt a takaróm alatt Madelaine. Furcsának 
találja ?

— Nem. Sokan használnak palackot.
— Meg kell, hdgy értsen. Ha a lábam fázik, oda te­

szem. Sajog a derekam, Madelaine enyhíti a fájdalmakat. 
De ha akarom, lehetem a hasamra is. Higyje el a variá­
ciók végtelen skálája nyílik meg az ember előtt. És Made­
laine mindig ugyanaz a szerény, hűséges, odaadó, aki nem 
kér mást, csak egy kis meleg vizet. Hosszú ideig még ma­
gamnak sem mertem bevallani, die már nincs sok értelme 
tagadni...

— Szerelmes belé?
Suitájsz, behúnyta szemeit és hátradőlt székében.
— Talán — suttogta — még nincs a dolog kikristá­

lyosodva. Azt hiszem én egy tipikus Pygmalion eset va­
gyok. Bizonyára ismeri a gyönyörű legendát az ókori nyel­
vészről, aki beleszeretett Bemard Shaw Aphrodité szob­
rába. Nehogy'azt higyje, hogy én nem látom tisztán aj 
helyzetet. Sokszor mondom magamba; hogy lehetséges!

az, hogy én, intelligens, komoly, felnőtt férfi, ennyire bele 
legyen bolondulva egy egyszerű kis gumiflaskába, amikor 
van a világon annyi nagyobb és drágább melegítő palack. 
Nekem azonban csak ő kell, a kis Madelaine. őszintén 
szólva kicsit féltékeny is vagyok. Ezt nem tudora legyűrni 
magamban ..,

—j Megcsalta magát,?
— Igen. Egyszer.

Suitájsz idegesen rágyújtott.
— Nem ö volt a hibás. A körülmények a felelősek. Az 

év elején Madelaine csöpögni kezdett. Azt akartam, hogy 
még melegebb legyen és túl forró vizet adtam neki, amely 
kirágta a falát. Képzelheti, hogy kétségbe voltam esve. 
Azonnal elrohantam a legjobb vulkanizálóhoz — de ret­
tenetes dolog történt. Este elmegyek Madelaine-ért, mire a 
gazember kezembe nyom egy egészen idegen palackot. 
Elcserélte a nyomorult. Nem hiszem hogy szándékosan 
tette volna, de ez nem mentség. Éjfélig szaladgáltam, 
amig megtaláltam Madetainet... egy kövér, tollkeres­
kedő ... ágyában ..,

— Inflagranti?
Suljtász csak bólintani tudott.
— Azóta nem adom ki a kezemből. Viszont állandóan 

attól tartok, hogy kiújulhat az uikusz. Sokszor felébredek 
éjjel, mert azt álmodom, hogy csöpög. Ez a rettegés olyan 
méreteket öltött, hogy pszichiáterhez fordultam. Az meg­
vizsgált és megállapította, hogy csak egy megoldás van: 
vennem kell egy másik palackot, mert csak egy új pa­
lack tudja csökkenteni Madelaine-nek rám gyakorolt be­
teges hatását.

— Megvette?
— Meg. De azóta is ott fekszik használatlanul a fiók­

ban. Isten tudja, szép, hibátlan példány — de nem tudok 
hozzányúlni. Ezt Madelaine nem érdemli meg tőlem. Tu­
dom, hogy a törvény módot ad, hogy két palackot tart­
sak, de semmiesebre sem kötelez rá, nemde?

— Evidens.
— Mit mondjak önnek, kedves Doktor ár, Madelaine 

meg én összetartozunk egy életre. Ibt már nem segít 
semmi. a

—• Hát igazán gratulálok. Ritkán találkozik az ember 
ilyen bensőséges meleg kapcsolattal...

— Várjon még a gratulációval. Sajnos még nem mond­
tam meg, miért jöttem. Be kelt önnek férfias őszinteség­
gel vallanom, hogy egy bizonyos körülmény sötét árnyék­
ként nehezedik kettőnkre. Nehezemre esik erről szól­
nom, de most már mindegy. A palackoknak úgyanis az a 
természetük, hogy csak 4—5 óráig tartják a meleget és 
aztán — hogy is mondjam csak...

— Kihűlnek?
— Tökéletesen, Köszönöm, hogy nem nekem kellett 

kimondanom. Ugyanis Madelaine iránti összes érzelmeim 
ellenére meg kell jegyeznem, hogy alig van kellemetle­
nebb érzés egy hűvös gumi palacknál. Mit mondjak ma­
gának, amikor hajnal felé úgy félálomban érzem azt a 
hideg vackot a lábaimnál, akkor úgy kirúgom a paplan 
alól, mint lumpéi a roeskát...

— Nem!
— Sajnois igen. Am reggel, ha felébredek és látom 

szegénykémet... a halatnto elterülve... mint egy ki­
nyúlt, egy számkivetett...

Suitájsz hang,ja elcsuklott.
— Úgy szégyellem magam emiatt — suttogta. — Van 

ebben valami rettenetes emberi tragédia. Amig meleg, 
addig csüngök rajta, de abban a piillanatban amint kihűlt, 
elhajítom mint egy rongyot. Sosem hittem volna,hogy 
ilyen kegyetlen tudok lenni,

— Akkor ne rúgja.
— De amikor olyan hideg! Tudja milyen helyzetbe hoz 

ez engem? Reggelente, amikor a földön találom öt, tér- 
denállva kérek tőle bocsánatot és fogadkozom Madelaine- 
nalc, hogy soha, soha, sohatöbbé — és másnap reggel.,. 
újból... kirúgom...

Suitájsz egészen összeomlott:
— Drága doktor úr, segítsen — nyüszítette. — Mitévő 

legyek?
— Töltse meg hajnalba újra forró vízzel.
— Gondolja? — derült fel újra Suitájsz arca. — Talán 

igaza van. Fél háromkor újra töltöm Madelainot... Ez 
vissza fogja állítani a jóviszo'nyt kettőnk között... Kö­
szönöm, doktor úr, nagyon köszönöm ,.,

Könnyed, rugalmas léptekkel távozott. Elgondolkozva 
néztem utána. A végső megoldást az idő fogja meghozni. 
A jó meleg, nyári idő.

Olajbogyó
Vátik vagyok. Egy hó­

napja járom Izrael földjét, 
egy hónapja szervo« tagja 
vagyok, a zsidók országá­
nak. Na, azért a vátik szót 
nem kell komolya» venni. 
Ahhoz még kell egy-két év, 
de a tegnap, vagy éppen­
séggel a múlt héten érke­
zetteknek már őslakó va­
gyok. Tudok egyet-máat az 
országból, kezdeni megér­
teni az emberek büszkesé­
gét, ha Izraelről beszélnek. 
Az időjáráshoz i«, úgy ér­
zem, hozzászokom lassan, 
és ha olyan az idő, mellki­
húzva jegyzem meg az új 
oléknak: ma chámszin van, 
Aztán másfélórás előadást 
tartok róla, mint egy benn­
szülött: Szóval, lassan, de 
biztosan edződöm. Fel va­
gyok vértezve sokmlnden 
ellen. Á k<5T3uSok SZöOTfeűWíL 
sége, az utcai árusok erősza- 
koskodása és a sérut-aoffő- 
rök kiabálása ellen.

De egyvalami ellen még 
az én ifjú és erős szerveze­
tem sem képes harcolni. 
Barátaim, akik meghívtok 
csendes baráti beszélgetés­
re, ahol felelevenítünk ezer­
nyi emléket, irgal mázzátok! 
Ne kínáljatok ólajbogyóval! 
Mit vétettem ellenetek? Mi­
kor megláttam „őt” először 
egy telavivi árus pultján, 
nagy fehér tálban feküdt és 
úgy ütött el feketesége a tál 
plasztik szürkés-fehér színé­
től, mint a jó a rossztól. Ba­
rátomtól kérdeztem meg, mi 
az, és feleié a jóbarát: olaj­
bogyó! Nem ettél még? 
Mennyei finom, gyere, ve­
szünk és hazavisszük. S én, 
balga, tudatlan fejjel bele­
egyeztem.

Otthon hidegvaosora mellé 
tálalták. Az úton még kö­
zölte, lehet, hogy először 
nem érzem az igazi ízét és 
nem izük, de ezt is meg 
kell szokni, mint minden 
újat. Ezekkel a gondolatok­
kal vettem a számba az 
első darabot. Először nem 
éreztem semmi különös ízt, 
csak az olajosat. Aztán bele­
haraptam. Isten, ki vagy! 
A petróleumos fagyökér és 
az étolajba áztatott kerék­
párgumi vegyüléke tódult 
számba az első harapás nyo­
mán. S aztán többet nem is 
haraptam. Köhögést utá­
nozva, kultúrember módjá­
ra szájam elé tettem a ke­
zem és beleköp bem a meny- 
nyei eledelt, majd a zsebembe 
süllyesztettem. (Nemkülön­
ben kultúrember módjára.) 
Mucius Scaevola, hogy bebi­
zonyítsa bátorságát, ttizbe 
tartotta bal karját. Evett 
volna olajbogyót. Barátom 
érdeklődött, hogy ízlik7 
Kellemes — mondom — 
csak kicsit szokatlan. Es 
megittam rá vagy három 
pohár miccet, hogy elvegyem 
undorító izét.

Egy óra múlva elbúcsúz­
tunk, de kedves neje őnagy- 
sága átadott egy zacskóban 
egy pár olajbogyót, hogy 
ezzel gyakoroljam a meg­
szokást. Az utcán ügyesen 
elosztogattam a kutyák kö­
zöt*. Csak egy döglött meg, 
úgy látszik, új olé volt. A. 
megdühödött tömeg kezei 
közül alig tudtam elmene­
külni. Vátik vagyok. Egy 
hónapja élek az országban. 
Sok mindent megtanultam 
már. Élvezem az ország ál­
dásait. Azt, hogy itt élhetek 
szabadon, beszélhetek szaba­
don, írhatok szabadon óa 
most azt mondom Dante 
után szabadon:

„Uj olé, ki olajbogyót 
eszel, hagyj fel minden re­
ménnyel.”

Vrthvárt Richard

VIDOR
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Kéfszerannyi bori iszunk, mini azelőll
A lakosság ízlése is megváltozott a borivás terén

Történt-e változás az utób­
bi években a borivás terén? 
Ezt a kérdést tettük fel az 
izráeli borpincészet néhány 
vezetőjének, akik hosszú év­
tizedek óta dolgoznak a szak 
mában. Egyesek még emlé­
keznek arra az időre, ami­
kor Rothschild báró — a 
jisuv atyja — látogatott el 

a pincékbe, de mindannyi m 
állítják, hogy ilyen kon­
junktúrára nem emlékez­
nek.

Sokmillió üveg bort és 
másfajta szeszesitalt hoztak 
piacra a cégek az utóbbi he­
tekben és ezzel uj országos 
rekordot állítottak fel.

Az utóbbi két évben az iz- 
íáeü íKí'termfíás a fejen-- 
kénti 2,8 literről az évi és fe­
jenkénti 4 literre emelke­

dett — Jelenítette ki a risonl 
borpincészet egyik igazgató­
ja. Ha összehasonlítást te­
szünk más népekkel, a me 
lyeknél a bor nemzeti ital, 
Izráel lakosait nem lehet 
borivóknak nevezni. Fran­
ciaországban például az évi 
borfogyasztás fejenként 120 
literre rúg. Jóllehet, az ilyen 
túlzott borfogyasztás ártal­
mas az egészségnek, kétség­
telen, hogy az évi 10—20 i- 
tér bor megfelel a normá­
nak. A szakértők szerint az 
orvosok is igy vélekednek.

Mennyi a norma
Izraelben egyébként nem­

csak mennyiség terén tör- 
tént változás, de a borivó 
közönség Ízlése is megváltó-

Csak egy lehet mindegyiknél jobb!

Kan ** --■'

COGNAC • LIQUEURS • WODKA • ARAK
Kérje különleges italfajtáinkat:

HADAR - CHERRY HADAR - MALA6A CORDIAL
továbbá csodás ajándékdobozainkat.

zott. A múltban az édes bo 
rókát részesítették előnyben, 
viszont az utóbbi években 
a savanyú borok iránt nőtt 
meg a kereslet. A közönség 
— főleg az ebédhez — fehér 
és vörös asztali borokat 
akar. Ezekkel a borfajtákkal 
traktálják utóbb a vendége­
ket esküvőkön, banketteken 
és különböző összejövetele­
ken.

Az asztali borok fogyasztá­
sa fokozatosan emelkedett

az utóbbi években: mig az­
előtt az összfogyasz tásnak 
alig 20 százalékát tette ki, 
ez a szám ma már 65 száza­
lékra rúg. A szakértők úgy 
vélik, hogy ebben az Ízlés- 
változásban az uj olék játsz 
szák a döntő szerepet. Az 
asztali bor sokkal olcsóbb 
— az ár üvegeként fél font 
és egy font között mozog.. 
Vannak, persze, finomabb, és 
sokkal drágább asztali bo 
rak is.

A borpincék új felszerelése
Jóllehet, az asztali borok 

háttérbe szorították az édes 
borokat, a borplncék — 
Zichron-Rison, Eliáz, Fried­
mann — három újfajta édes 
bort hoztak a pészáchi piac­
ra. Az új borárak 1—2 font 
között mozognak.

A kártérítési társaság 
nemrégen félmillió dolláros

kölcsönt folyósított a bor­
termelőik szövetkezetének, 
amely a zichroni és a risonl 
pincéket tartja fenn, A cél 
— fokozni a bortemelést a 
bel- és külföldi piac számára, 
ugyanakkor javítani a borok 
minőségét. A közeli években 
a szőlőtermés évről-évre fej­
lődni fog, tekintve, hogy

sokezer dunám új szőlőt ül­
tettek el. Ezek egyrésze már 
gyümölcsöt ad. A pincék ed­
digi felszerelése nem tudott 
megfelelni a megnövekedett 
igényeknek.

Az uj felszerelésben több 
modern gép van, amely a 
konyak minőségét jav-itja fel. 
Ugyancsak érkeztek uj töltő­
gépek és i borgyártáshoz 
szükséges más felszerelési 
tárgyak.

Az elmúlt évben a borkivi­
tel is fokozódott és megköze­
lítette a félmillió dollárt. A* 
izráeli borokat főleg Ameri­
kában, Kanadában, a skan­
dináv ország." ’-ban és Ang­
liában keresik. Kilátás van 
arra, hogy a jövőben a kivi­
tel fokozódni fog.

Néhány héttel ezelőtt pró­
baképpen 300 láda risonl 
pezsgőt küldtek Amerikába, 
és már várják az uj rende­
léseket.

VEGYE EGÉSZ ÉVBEN, 
de különösen

PU KIMKOR
ős

PÉSZACHKOR
w
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Tekintetes
S.Friedman és Fial cégnek, 
Petach Tlkva.

A 120000 főnyi magyar jisuv az 
UJ Keleten keresztül tartja fenn a kontalc 
a jisuv mindennapi életével. Hatalmas ve 
erővel rendelkező tömegek, az uj Keletben 
jelenő hirdetésekből tanulják meg a külömb. 
árucikkek előnyeit és értékét. Az uj olé pe^ 
az Uj Keletből értesül először ezeknek ae áru­
cikkeknek a létezéséről.

Az ünnepek közeledtével lapunk 
hirdetési kampányt Indít, amely a különleges 
ünnepi cikkekre helyezi a hangsúlyt és ezúton 
ajánljuk az Önök szives figyelmébe ezt a hir­
detési alkalmat.

vagyunk
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As "uj Kelet** azerkeeatö»égének
Hanegev utou 11
Ted-Avie.

tie stelt Uzerkea-zto Or I

F. Ho 17.-1 levelüket köszönettel vettük. Nagyon ae^nsajuk hogy 
azivea relhivasunak nem tehetünk elitet óa nem hirdethetjük 
Gyártmányainkat b. lapjukban. Nem tartjuk azukuógeanek boraink ée 
Ital aide keresletét fokozni mert olyan nagymennyi aégü re ni elésekkel 
vagyunk elhalmazva hogy alig győzzük azok kivitelét.

Boraink és italaink minősége elsőrendű éa a régi én kd*laoe»t 
magyw kozmondae szerint “ao bornak nem kell oegey.
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ü. Friedman & Sons 
"Gazsiéi Original*
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HAIFA

Boraink kezelése
ENGEL JOSZÉF úr,

(Szerencs, Magyarország),

a TOKAJHEGYAWAI
borvidékről származó, 

elismert

BORSZAKÉRTŐNK
állandó irányítása mellett 
történik s így azok a ma­

gyarszármazású, igényes bor- 
fogyasztó közönség ízlésének 

a legjobban felelnek meg.

Nagy emberek 
mosolya

Alexander Millerand fran­
cia politikus hadügyminisz­
ter korában gyakran eljárt 
e«y lovaglóiskolába leckéket 
venni. A kövérkés Millerand 
kissé nehézkesen szállt lóra, 
mire egy jelenlévő huszár­
ezredes, aki a minisztert nem 
ismerte megjegyezte:

— Mégha figyelembe ve­
szem, hogy csak tartalékos 
tiszt, akkor is rosszul lova­
gol.

Millerand nem válaszolt a 
megjegyzésre.

1 Melyik egységnél xzol- 
gát? kérdezte az ezredes.

— A hadügyminisztériuni-
ban — lelete Millerand.

— Milyen rangja van?
— Semmilyen.
—Hogyan semmilyen ? __

Hát mi ön a minisztérium­
ban?

— A magam és a maga 
pecüére a hadügyminiszter 
vagyok...

*
Hid Davidson, az ismert 

boxbajnok, egy koklélpartyn 
találkozott Rober Cassade- 
usszal, a híres francia he­
gedűművésszel. A ház asz- 
szonya, aki a nevezetes ven­
dégeket bemutatta egymás­
nak, mosolyogva megjegyez­
te:

— A valóságban mindket­
tőjük a keze révén lett híres.

Enne az ökölvívó bajnok 
alaposan végigmustrálta Cas- 
sadeust, majd ezt mondta:

— Sajnos, még nem volt 
szerencsém önt a r ingben 
látni, de biztosan kitűnő 

' hoxotó. Hiszen még az orrát 
"ie verték szét..,
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Búcsú Giza nénitől
Családom alljjázó tagjai­

val nem nagyon dicsekedhe- 
tem. A legtöbben be sem 
várják, hogy vátikokká avan­
zsáljanak és máris jorédokká 
válnak. Elsőnek Bumi unoka 
öcsém jeridázott, még mi­
előtt a jerida szó átment 
volna a köztudatba.

1934-ben, miután a mun­
kácsi héber gimnáziumban 
leérettségizett, eljött az or­
szágba és a jeruzsálemi jog­
akadémiára iratkozott be. A 
jóképű, éleseszü, feltűnően 
elegáns, ti tziánvörös jogász­
gyereknek nagy jövőt jósol­
lak. Még tanulmányai befe­
jezése előtt Jeruzsálem egyik 
dúsgazdag kereskedőjének 
csinos lányával lépett jegy- 

e. ami megnyitotta volna 
Mát a karrier felé. 1936-ban 
’zautazott vakációra. Ott 
y rendes, kétgyermekes 
asszonnyal szerelmi ka­
riba bocsátkozott, ami re- 
lyszerüen ért véget: halva 
'itták őket a fürdöszobá-

Irta: Sauber-Michájlovics Sándor

1941-ben, a háború máso­
lt tavaszának egyik napján, 
kasom bejáratánál a kis- 

iam örömteljes hírrel fö­
lad: „Abá! Uj rokon jött 
Európából, a Mardehe!” A 
;zobábán ott találtam egy 
óképü fiatalembert, akiben 
!ső pillantásra felismertem 

nagysomkúti Cipóra néni 
'gkisebb fiát. Amikor lég­

ibb találkoztunk, lengőpá- 
zü chéder-jingli volt. Most 
’glett férfi, de a pájeszá- 
k a nyoma is eltűnt. Bl- 
iyára kinőtte — göndol- 
n magamban. Ilyesmi más
I is előfordult... 
Elmondta, hogy női ruha
II szökött át Romániába. 

Ízért borotválta le szakállát
es le kellett vágnia a páje- 
szát. Amikor életveszélyes 
ntikalandjainak elbeszélése 
végétért, azt ajánlottam ne 
ki. jelentkezzék katonának. 
Mint jó rokon, megígértem, 
hogy elintézem felvételét a 
Royal Air Foree-ba, vagyis 
a repülőkhöz.

— Nem megyek a repü­
lőkhöz, — mondta közömbö­
sen,

— Jó, akkor menj a Royal 
Navy-hez, a tengerészeinél 
is nagyon jó dolgod lesz.

— Nem megyek katoná­
nak, — mondotta határozot­
tan.

Ez a válasz szerfelett meg­
lepett. — Hát hogyan, te 
nem akarsz Hitler ellen har­
colni? Te nőtlen fiatalem­
ber vagy és bosszút kell áil- 
nod népünk gyilkosain.

Az Isten segítségével, 
Hitlernek úgy is rossz vége 
lesz. Ha pedig, chulile, az 
Isten nem akarja, akkor ezen 
sem repülőgépek, sem hajók 
nem változtathatnak. Én nem 
megyek katonának. Én Jeru­
zsálembe megyek Duschinsky 
rabbi jesivájába. — Ezt 
olyan meggyőződéssel mon­
dotta, hogy hiábavalónak 
.tartottam a vita folytatását.

Ezek után nem nagyon 
marasztaltam a kedves ro­
kont, de ö sem igen ambíció 
náita, hogy házamban ma­
radjon. Még aznap, a jaffai 
arab autóbusszal Jeruzsá­
lembe utazott. Egged autóra 
nem ül, mert azok állítólag 
szombaton is utaznak.

Vagy két évig nem mutat­
kozott. Egy szép napon es­
küvői meghivót hozott a pos­
ta. A régi stílusban megfo­
galmazott meghívóból sze­
reztem tudomást arról, hogy 
Mardehe megtalálta élete 
párját és az esküvő „jó és 
szerencsés óráiban” a Méá 
Seárim egyik templomában 
lesz megtartva. Nyomban el­
határoztam, hogy az eskü­
vőre elmegyek. Kiváncsi 
voltam az új jeruzsálemi ro­
konságra. Sőt, elhatároztam

■szép kisfia született. Gyé­
mántcsiszolással jól keresett, 
családjáról szépen gondos­
kodott és panaszra oka nem 
volt. ö különben sem panasz 
kodó természetű. Minden 
úgy van, ahogy a Jóisten 
akarja.

A múlt évben, amikor 
New Yorkban voltam, a leg­
nagyobb meglepetésemre ar­
ról értesültem, hogy Mard­
ehe egész családjával Ame­
rikába jeridázott. Felkeres­
tem Williamsburgban és ott 
találtam egyik sógoránál, 
akinek szűk lakásában 
Mardcheékkal együtt tizen­
öten laknak. Tizen a földön 
alusznak, mert a szegény 
sógornak annyi pénze sincs, 
hogy megfelelő számú ágyat 
vásároljon. De ha volnának 
is ágyak, nincs hova elhe­
lyezni őket, A lakás tipikus 
nagyvárosi nyomortanya.

Sajnáltam Mardchet, ami­
kor új helyzetében meglát­
tam. Szóhoz sem jutottam. 
Csak annyit kérdeztem tőle:

Minek kellett ez neked? 
Mivel jobb neked itt, mint 
Jeruzsálemben?

Itt a gyerekeket a 
szent szatmári rebbe jesivá­
jába küldhetem.

Izrael önállóságának kiki­
áltása után az országba ér­
kezett Micu unokaöccsém. 
Prágából jött szép fiatal fe-S , ~r1 S5::í- -5 “£surarsrÄ i sr- sura**

tem is az esküvőre, mikor bás öröklakást vásároT'ítá
Mardehe váratlanul beáll! 
tott. Időközben gyémántcsi­
szoló lett, megnőtt a pájesza 
és a szakálla és nemez ka­
lapját széleskarimájú velúr- 
kalappal cserélte fel. A csi­
nos Mardcheból, tőrölfakadt 
neturé-kartista lett.

Sok szerencsét kívántam 
házasságához és tudomására 
adtam, hogy nemcsak az es­
küvőre akarok elmenni, ha­
nem már ott leszek szomba­
ton a templomban is. Erre 
azt válaszolta: nem hiszi, 
hogy jól fogom magam érez­
ni. Szóval, eljött lebeszélni 
hogy az esküvőre elmenjek 
A vőlegény tanácsára hall­
gatva, otthon maradtam és 
nem vettem részt a családi 
örömben. De ez nem akadá 
lyozta meg Mardchet család- 
szaporítási tevékenységében. 
Rövid öt esztendő alatt, ö-t
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mát Gán-ban, de helyzetével 
sehogy sem volt megeléged­
ve.

— Vevőt keresek a lakásra. 
Nem akarok itt maradni, 
mert nem értek egyet a rend 
szerrel — közölte velem bi 
zalmasan. — Tudod, én a 
szabadkereskedelem hive va 
gyök, ezért jöttem el Cseh­
országból is. Itt a magán 
szektornak nincs jövője. Ezt 
én jobban értem. Nem aka 
rom megenni vagyonom ron 
csai-t, ezért elhatároztuk, 
hogy Ausztráliába megyünk. 
Ismerve makacsságát, csend­
ben végighallgattam terveit, 
s csak annyit mondtam: 
— Adja Isten, hogy ne bánd 
meg...

— Ne gondold, hogy én 
azért nem maradok cionis­
ta. Ha Isten megsegít, na­
gyobb hasznára leszek Izrá- 
elnek ott, mint te itt.

Nem tudom, mennyit hasz 
nált eddig Izráelnek, csak 
azt tudom, hogy konfekció 
üzemet nyitott „Motek” né­
ven. Ezzel is demonstrálni 
akarta a héber nyelvhez való 
ragaszkodását. Tavaly meg­
hívott a melbofne-i olim- 
piász-ra.. Megirta, hogy bár 
jól megy sora, mégis vissza­
vágyik. Rövidesen visszajön 
Izráelbe. Azóta várom. Ed­
dig nem jött, de nagyon ér­
tékes csomagokat küldött 
saját készítményeiből. Való­
ban motek dolgok.

A legkedvesebb rokonaim 
sorába tartozik a Giza néni, 
akiről nehezen tudnám meg­
mondani, hogyan kerültem 
vele rokonságba. 1948-ban 
előadást tartottam a luddi 
iíOH-ban. Az előadás után 
hozzám jött egy GyurkoVics 
mama külsejű, őszhaju uri- 
nő, aki így mutatkozott be:

— Én Sauber Sándor hú­
ga vagyok. A családnak az 
egyik ága Jugoszláviába ke­
rült s én ehhez az ághoz 
tartozom. — Giza néni hosz- 
szan próbálta a rokonságot 
megmagyarázni, mire meg 
nyugtattam, hölgy érdeklő­
dése fölösleges. Nálam a csa­
lád a fiamnál kezdődik és a 
lányomnál végződik. Ha a 
rokonságot ki akarnám ter­
jeszteni, erről magam gon­
doskodnék. De őt elfogadom 
nénimnek, minden indokolás 
nélkül.

Giza néni szorgalmasan 
ápolta a rokoni kapcsolatot. 
Mint új ólénak sok voll n 
baja és minden gondjának 
én voltam a letéteményese. 
En interveniáltam a család 
érdekében, én zsiráltam a 
váltókat. Egyszóval nagy

volt a rokoni összetartás >8 
zöttünk.

Giza néni nem egyedül
jött az országba. Vele együtt 
érkezett András fia, fele­
ségével és két gyerekével, és 
a kisebbik fia Gyuri, akivel 
együtt vészelte át a depor­
tálást. Bandát nem depor­
tálták. ö muszos volt. Mikor 
a századot Auschwitzba vit 
ték, szülővárosán, Ujvidé
ken vonullak át. Bandi le­
zott egyik pék-barátjá.nak a 
maradt a sorhát és belopó­
házába. Másnap már fehér 
kabátban és péklegény sap­
kában hordta ki a friss sü 
teményt. Zsidók már rég 
nem voltak Újvidéken. Azt 
hitte, hogy a zsidóság elpusz 
tűit. A pékség udvarán la 
kott egy bunyevác család,
melynek partizán férfitagját 
a nácik megölték. A fiatal 
özvegyet Bandi feleségül vet­
te, kislányát pedig örökbe 
fogadta. Időközben kisfiúk
született és 1948-ban együtt 
érkezett a család az ország­
ba.

A család nem maradt so­
káig Luddon. Bandiék Jeru­
zsálembe költöztek, Gyuri 
pedig, aki időközben megnő­
sült, legutóbb Tel-Avivban 
dolgozott Hirschnél, a vil­
lanyszerelőnél, ahol napi 15 
fontot keresett. Komoly szak 
ember, és ezért az új zene­
palota villanyszerelési mun­
kálatainak vezetését Hirsch 
rábízta.

Amikor a család az or­
szágba érkezett, nem árui 
ták el az alijjatisztnek, hogy 
a kislány kereszténynek szü­
letett, hanem őt is a zsidó 
mostohaapja nevén lajstro­
mozták. így lett a haifai ki­
kötőben a szerb Nádicábói, 
a héber Chává. Édesanyja 
továbbra is hit buzgó pravo­
szláv maradt. Luddon gyak 
ran járt el a Szent György 
templom miséire. Miután a 
pap csak héberül és arabul 
tudott, az asszony pedig 
csak szerbül és magyarul be­
szél, magával vitte a kis Ná­
diéit tolmácsnak.

A család később Jeruzsá­
lembe költözött és miután az 
új lakáshoz a legközelebb a 
Mizráchi iskola volt, oda 
küldték Nádicát. A pravo­
szláv mama ennek különö­
sen örült. Nem szerette, ha 
fiúk és lányok együtt járnak 
iskolába. Az öröm azonban 
nem tartott sokáig. A gye­
rek kifogásolni kezdte a ma­
ma vallástalan életmódját. 
Erélyesen követelte a pén- 
tekesti gyertyagyújtást, „ 
Kiddust és tiltakozott, ha sza 
lonnát hoztak a házba. Hiá­
ba magyarázta az anyja, 
hogy ők právoszlávok. A 
gyerek azt válaszolta: Kül­
földön lehettünk gajok, de 
itt mi zsidók vagyunk és úgy 
is kell élnünk.

A Nádicábói lett Chává az 
elemi iskola befejezése után 
a WlZO-iskolába került, a 
Gádnának tagja lett és lel­
kes honleány vált belőle. 
Előre örült, hogy rövidesen 
elmegy katonának és mint 
repülő-gádnás, pilótaezred­
be kerül. És ekkor lépett köz­
be a Balog.

Ez a Balog otthoni szóm 
szádjuk volt Újvidéken, aki 
velük együtt aiijjázott és 
Jeruzsálemben is szomszéd 
Ságba kerültek. Körülbelül 
egy évvel ezelőtt meghalt 
Balog brazíliai nagybácsija 
és nagy vagyont hagyott ne 
-ki örökségbe. Hogy az örök 
ségbe kapott pénzt ne kell 
jen hivatalosan beváltania, 
kivándorolt. De ez csak .. 
kisebb baj volna. Nem ö az 
egyetlen jeridázó ebben az 
Országban. Úgy látszik hi 
ányzott neki a hazai társa­
ság és a kivándorlásra csá­
bitó levelek özönével árasz­
totta el Nádicáékat. A csa­
lád elhatározta, hogy követ­
ni fogja Balogot. Gyuri fele­
ségével már el is utazott. Ná- 
dicáék már megkezdték az 
iratok beszerzését, mikor ki­
derült, hogy Nádicá, illetve 
Chává, aki hadköteles kor 
ban van, nem kaphat kiuta­
zási engedélyt. Chává. külön­
ben is kijelentette, hogy nem 
bánja, ha a szülők elmennek, 
ő nem hagyja el az országot. 
Szereti Izraelt és a báchur- 
ját, az Amoszi, akit nem fog 
elhagyni Balog egész va­
gyonáért sem. A férfi már 
hajlandó lenne Chává néi-

A HETI SZ1ŰRA
— c

„És szólt az örökkévaló Mózeshez, mondván: Szőli 
Áronhoz, es fiaihoz, mondván: az a törvény a vétekúidíwut- 
rol... amely helyen levágják az égőáldozatot, ott vogiák 
í® “ vct<skal<lozatot.,. az örökkévaló Színe előtt, lerszen-
M'Di) CZ » . •

(Vájikrá 6, 17—18)
A jeruzsálemi Talmud sze­

rint az örökkévaló tekintet 
tel volt a bűnös ember érzé­
kenységére, ezért mondja az 
írás, hogy azon a helyen, a- 
hoi az égőáldozatot vágják 
le, ott vágják le a vétek- és 
bünáidozatot is. Ha valaki 
áldozás közben látja az 
illetőt, hadd higyje, hogy 
égőáldozatot hoz ... A bűnös 
ember jóhírnevét és becsü­
letét is meg keli kímélni.

A vétekáldozat az olyan 
vétkek kiengesztelésére szol­
gáit, amelyeket tudtán kí­
vül — tévedésből, akaratla­
nul, szándék nélkül — követ 
el az ember. A héber ehet 
eredeti értelme „célt tévesz­
teni”, a vétkező eltéveszt az 
emberi élet igazi célját. De 
a ebét azt is jelenti, hogy 
„megtisztítani”. Ez az áldo­
zat — korbán chátát — meg­
tisztítja bemutatóját, eltörli 
vétkét és tévedését, ismét 
alkalmassá teszi az isteni 
kegyre.

Az áldozat — akár jom- 
kippur — csak olyan bűnök­
re vonatkozik, amelyeket az 
ember Isten ellen követ el 
— „ávérot sebéjn ádám l’niá- 
koin” — de nem engeszteli 
ki azokat a bűnöket, amelye­
ket az ember embertársa el­
len követ el. Ezek csak ak­
kor nyernek bűnbocsánatot, 
ha az ember kiengeszteli fe­
lebarátját.

Simon Federbusch rabbi 
„Hamuszár v’hámispát b'Jisz- 
ráél” cimü művében érdekes 
elméletet áliit fel a vétek- 
áldozat eredetére vonatkozó­
lag. Az ókori erkölcs szerint 

irja^ csak a cselekmény 
volt mérvadó, mig a mögötte 
meghúzódó szándékot figyel­
men kívül hagyták. A görög 
legenda elmondja, hogy 
Agamemnon, aki a trójai há­
borúban a görög haderők fő- 
parancsnoka volt, megölte 
Artemis szarvasát és ezért 
kénytelen volt lányát, Iphi 
geniát feláldozni, — jóllehet, 
akarat és szándék nélkül kö­
vette el tettét. Sophocles, aki 
megírta Oedipus tragédiá­
ját, egyáltalán nem gondolt 
aüra' ,.h°sy hőse akarat nél­
kül követte el azt, amit elkö­
vetett és ezért cselekedete 
más elbírálás alá esik.

•Ha elfogadjuk tehát Rám- 
bá.m nézetét, amely szerint 
az áldozatokkal fokozatosan 
el akarták téríteni a zsidó­
kat az ősi pogány szokások­
tól, igen valószínű, hogy a 
vétekáldozat külön célt szol­
gáit: megmutatta a zsidók­
nak, hogy az akaratlanul, té­
vedésből elkövetett bűnt áldó 
zattal kell leróni. A bűnöst 
nem szabad felelősségre von­
ni és megbüntetni. Mert a 
magasabbrendtí zsidó erkölcs 
szerint nem a cselekmény a 
ilöntö, hanem a szándék ..

A Toszefta szerint, ahol 
megszűnik az istenhit — ott 
kezdődik a bűn ... Csak az 
képes megtagadni felebarát 
ját, aki előbb megtagadja 
Istent.

Rabbi Akibá nagy je.entő- 
séget tulajdonit annak a ki­
fejezésnek, hogy „hűtlensé­
get követ el az örökkévaló 
ellen”. Aki letagadja azt a 
tulajdont, amit embertársa 
rábízott, megtagadta Istenét, 
aki tanúja volt a tárgy átvé 
telének... (Szifra)

Hasonlóan magyarázza Phi­
lo ezt a kifejezést: „Az, aki 
valamit letétbe helyez ént-- 
bertársánál, csakis annak a, 
becsületességére bízza magát 
aki aizt a tárgyat átvette. 
Nincs más tanú jelen, mint 
Isten, a legcsalhatatlanabb 
és legmegbízhatóbb tanú, a- 
ki látja az emberek összes 
tetteit, akár akarják, akár 
nem.”
Rabbi Sámson Ráfáél Hirsch, 

tovább fűzi a gondolatsort: 
„Minden bűn, amit ember­
társunk ellen követünk el — 
árulás az örökkévaló ellen, 
aki láthatatlanul tanúja min­
den cselekedetnek. Aki fegy­
vert emel társára, fegyverét 
tulajdonképpen az örökké­
való szívének szegezi. A ha­
gyományba nevelés leküz­
dötte a zsidókban a gyilkos 
ösztönöket és hajlamokat, 
viszont az újkori materiális' 
ta eszmék káoszt okoznak és 
feltépik az erkölcsi zsilipe­
ket. Ahol megszűnik az is­
tenhit, ott kiburjánzik 
bűn...”

„Ha valamely személy vét­
kezik és hálátlanságot követ 
el az örökkévaló ellen, úgy, 
hogy letagadja felebarátját 
nak valamely rábízott vagy 
kezébe letett tulajdonát, 
vagy rabolt, vagy megfosz­
totta felebarátját..

A vétekáidozat irányt mu­
tat Izraelnek arra vonatko­
zólag is, hogyan kell bánnia 
a népkisebbségekkel.

„Hogyha pedig egy személy 
vétkezik tévedésből — mond­
ja az írás — mutasson be 
egy esztendős kecskét bűn- 
áldozatnak ... A honosoknak 
Izrael fiai közül szól ez épp 
úgy, mint az idegennek, aki 
közöttük tartózkodik ... Egy 
törvény legyen annak szá­
mára, aki tévedésből vétke­
zik

Valahányszor a Tóra ki­
hangsúlyozza, hogy „egy tör­
vény legyen a honos és az 
idegen számára”, jogegyen­
lőséget kíván biztosítani 
idegennek, mai nyelven 
szólva, a népkisebbségnek. A 
többi áldozatnál az írás nem 
említi az idegent, ami annak 
bizonyítéka, hogy a bűnáldtf- 
zat jogot jelent annak szá­
mára, aki tévedésből, akarat­
lanul, minden szándék nél­
kül bűnt követett el és ösz- 
szeütközött a törvénnyel.

Ezért, mondja a Tóra „egy 
torvény legyen a honos és 
az idegen számára": az ide­
gennél is nem csupán a cse­
lekedetet, hanem a mögötte 
rejlő szándékot nézzétek. Ha 
pedig szándéka becsületes, 
ne vonjátok felelősségre, ne 
büntessétek meg, hanem 
hagyjátok, hogy térjen meg 
es a múlt minden vétkétől 
megtisztulva, béküljön ki a 
emberekkel, béküijön ki 
Mennyei Atyjával

kü] is elmenni, de az anyja 
nem akarja itthagyni kislá­
nyát, Giza néni pedig nem 
maradhat itt egyedül és így 
azon törték a fejüket, ho­
gyan lehet ezl a kompliká­
ciót áthidalni.

Erre azt a tanácsot kap­
ták, hogy vissza kell gajosi- 
lani a Nádicát és mint szü­
letett keresztény, a hadköte­
lezettség alól felmenthető. 
Erre megindult a levelezés 
Jugoszláviával, beszerezték 
az anyakönyvi kivonatokat, 
mellyel minden kétséget ki­
záróan igazolják, Nádira ke­
resztény voltát. Az ügy el­
intézés alatt van. De Nádiea 
nem törődik a hivatalos el­
járással, ragaszkodik az. or­

szághoz és a báehurhoz. így 
a keresztény kislány megaka 
dalyozza a zsidó család ieri- 
dazását.

Ahogy azonban én a csalá­
dot ismerem, majd csak el­
bánnák Nádicával és velük 
együtt megy Giza néni is. 
Ezt pedig nagyon sajnálom. 
Olyan bográcsgulyást és var- 
gabélest senki sem tud ké­
szíteni, mint Giza néné. Szé­
gyenében még búcsúzni sem 
jött el hozzám. Ez nem szép 
Giza nénitől. ügy látszik, 
meg akar kímélni a búcsú- 
zás fájdalmaitól. Ezt a fi­
gyelmességet köszönöm. Is­
ten vele Giza néni.
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P irimi sütemények, édességek
kalács: 4 tojás sárgá­

ját 12 dkg cukorral habosra 
kev Ulk. Hozzáadunk kis 
reszelt citrom héját, pár szem 
törött szegtUszegQt, 2 dk 
éles;, öt, amelyet fél dl rym- 
i>a áztattunk, 3 evőkanálnyi 
tinóm Mffjtm üél melegí­
tett mézet, 40 dkg lisztet, 
késhyni vízben oldott szór 
dflihk'.xrbónát .és a négy ló­
ját kemény habját. Kikent 
én . liszttel, betört tepsibe, 
vagy wundertopfba öntve 
köz. es lángo négy óra alatt 
f$ütj k meg. .....

ÍR skenyér: 4 tojássár- 
fíát , ,i djkg cújkorral .habosra 

. nk, hozzáadunk störött 
szí '.eget, fahéjat, fél citr 
rom zét, .8 , dkg..darált dipt,
neg d kg meleg!lett mézet, 
D8 (!'rg lisztet, fél . kávéska­
nál í I vízben oldott szóda- 
bika ónál, végül a 4 tojás 
kent ay habját. Kikent és 
liszttel beszórt tepsibe, vagy 
wuni-topfba, öntve lassú 
iáiig mellett sütjük.

ö .‘rinc: 4 tojássárgát, 20 
dlkg cukrot, 3 kanál kakaót, 
fél óra hosszat keverünk, 
majd 5 dkg darált diót, vagy 
mand..lát, két kanálnyi rum­
ba, vagy konyakba áztatott 
2 kanál morzsát, végül a 4 
tojás keményre vert habját 
adjuk hozzá és kikent, liszt? 
tel beszórt őzgerinc-formába 
öntve megsütjük. Ha kihűlt, 

.csokoládémázzal vonjuk be.
Halva: .4 tojás fehérjét 30 

dkg cukorral elkeverünk és 
hid Tvízzel telt edény fölé 
állítva, lángra téve addig 
verjük a habverővel, míg az 
jó keményen megáll benne. 
Ekkor 8 dkg forró mézet 
csurgatunk bele és a vízgőz 
fölött még jó ideig verjük. 
Atttán 20 dkg durván vágott 
•diót, vagy mandulát keve­
rünk hozzá és két nagyobb 
ostya lap közé kenve a masz­
azát, 2 tálca, vagy deszka kö­
zé préseljük. Ha megszáradt, 
— .másnap — éles késsel szé­
kkeljük fel. Csokoládémáz- 

is bevonhatjuk.
■Gyümölcskosárkák: 15 dkg 

lisztből, 8 dkg margarinból, 
fH tojásból, pár csepp cit- 
.reMnléből tésztát készítünk, 
2 mm vastagságúra kinyújt­
juk és erre a célra való kis 
formákat kibélelünk vele. A 
formákat sütőbe téve, vagy 
wundertopfba rakva meg­
sütjük. (Hogy a kosárkák 
fórmája hibátlan legyen, 
szokásos azokat a sütés előtt 
tiszta, száraz babbal tele töl­
teni, majd a sütés után ki­
önteni belőlük.) Ha a kosár-

Irta: Lobi Margit
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órakor a King George 83. az. I. 
emeleti teremben a következő 
előadások:

Dr. Halo Wolf (nAmetüh :
Helyzetünk a kivonulás után.

Or, Rngel berg Ik/.»#:
Közben épül az ország.

A KKL legújabb országismer- 
tető filmjének bemutatása.

Megnyitó; Or. Hentkovlt* Fá­
bián.

Vendégeket sziveden lát
a vezetőség.

Ingyenes tanácsadás kártérítési 
ügyekben, kölcsönök kieszközlése 
és segélycsomagok küldése Ma­
gyarországra, tagjaink rokonai­
nak. UJ olélcnak tanácsadás min­
den beilleszkedési ügyben

Hivatalos órák naponta dél­
után 4 7-lg. King George 33. sz.
alatt.

kák már kihűltek, apróra vá­
gott gyümölcsfélével, vagy 
eperszemekkel é$ tejszínhabé­
ba 1, vagy gyümölcskpcsonyá- 
yal ‘töltjük ii)cg.' Gyümölcsko- 
csonyfti 1 p<5*éi' gyümölcslét 
és 2 3 kanál cufu’oL 
zün^, még melegen hozzá­
adunk dkg zselatint,4 addig 
keverhetjük, mig eiájzilf ben­
ne és ha .kihűlt, ,a éyümölcs- 
k os árkában lévÓ töltelékje 
ontjuk és jégszekrényben 
megfagyasztjuk.

Bécsisfcelet I.: ló dkg liszt­
ből, 10 dkg; margarinból, 5 
dkg cukorból, 5 dkg darált 
mandulából, vagy dióból kis 
reszelt citromhéjjal, késhegy­
nyi fahéjjal és 1 tojáásárgá- 
val omlóstésztát készítünk, 
kinyújtják és egy lapban 
megsütjük. Aztán ketté vág­
juk, egyik felét egyenlő négy 
zetekre osztva elvágjuk, a 
másik felére pedig a követ­
kező krémet kenjük: 10 dkg 
margarint, vagy vajat 10 
dkg porcukorral, 10 dkg da­
rált dióval 2 kanálnyi rum­
mal habosra keverünk, a 
tésztára kenjük, a szeleteket 
sorjába rakjuk, utánavágjuk 
és vaníliás porcukorral be­
szórjuk.

Becsi szelet II.: 3 tojássár­
gából, 10 dkg cukorból, 10 
dkg margarinból, vagy vaj­
ból 5 dkg darált dióból, 20 
dkg lisztből omlós tésztát ké­
szítünk, tepsibe téve félig 
megsütjük, ekkor finom lek­
várral megkenjük, a 3 tojás 
kemény habjába 15 dkg por­
cukrot és 15 dkg darált diót 
vagy mandulát keverünk és 
egyenletesen a lekvárra ken­
jük. Világos sárgára sütjük 
és még melegen hosszúkás 
szeletekre vágjuk fel.

Marcipán: 15 dkg mandu­
lát, forró vízbe dobva lehá­
mozunk és másnapig szárít­
juk. Másnap a száraz man­
dulát ledaráljuk, majd 15 
dkg porcukrot hozzákverünk 
és ezzel együtt még kétszer 
ledaráljuk, hogy finom liszt­
szerű legyen. 15 dkg cukor­
ból egy nyolcad liter ( a két 
és fél dec is pohár fele) víz­
zel sűrű szirupot főzünk, 
majd a lángról levéve addig 
keverjük, mig megvastago­
dik és fehéredik. Ekkor hoz- 
zágyurjuk a mandulát, jól 
kidolgozzuk, majd tetszés 
szerint cukrászfeslékkel szí­
nesítve különböző formákat 
— gyümölcsöket, sárgaré­
pát, burgonyát, zöld mandu­
lát, stb. formálunk belőle.

LEVELEKRE
VÁLASZOLOK*

Bernáth Judit asszony,
Rámát Jiccháik

Hajtogatott levelestóezta:
Egy negyed kg lisztet egy 
egész tojással, kávéskanál­
nyi rummal, vagy citromlé­
vel és annyi langyosmeleg 
sós vizáéi, amennyit felvesz, 
félkemény tésztát gyűrűnk 
és igen jól kidolgozzuk. Szal­
vétával letakarva pihentet­
jük. Fél kg vajat, vagy mar­
garint negyed kg liszttel ösz- 
szegyurunk. Az előbbi tésztát 
késfok vékonyságúra kinyújt 
juk, a lisztes vajat egyenlete­
sen rákenjük és összehajto­
gatjuk mint azt szokás: bal­
ról jobbra, jobbról balra, fö­
lülről lefelé és lentről felfe­
lé. Félórái pihentetés után 
ismét kinyújtjuk és ugyan­
abban a sorrendben és fek­
vésben hajtogatjuk, pihen­
tetjük, összesen négyszer is­
mételve. Mikor útdíjára ki­
nyújtjuk kisujjnyi vékonyra, 
tetszés szerinti szeleteknek, 
vagy bélesnek, vagy krémes­
nek használjuk fel.

Rétestészta készítése: Fél 
kg lisztet egy tojássárgát

egy evőkanál tejfölt, vagy 
pici olvasztott vajat és any- 
nyi langyosmeleg sósvizet a- 
mennyit felvesz, hogy félke­
mény rétestésztánk legyen, 
összegyúrunk, igen jól ki­
dolgozzuk, amíg hólyagos 
lesz. Ezt a mennyiséget há­
rom részbe vágjuk és cipóvá 
kerekítjük addig gyúrva, mig 

álja i4 teteje is szép sima 
lepz. yV cipókat lisztéi ált táb­
lára sprba rakjyk,. szalvéta-, 
val letakarjuk és 15—2Ó per­
cig pihentetjük. Utána sor­
rendben kezdjük a nyújtást 
úgy, hogy a deszkán, nyújtó­
fával tányérnyi ra nyújtjuk 
(gyű rőd é sm e n tese n), véko­
nyan megkenjük langyos ol 
vasztott vajjal, vagy olajjal 
és a már előre elkészített 
nagyobb asztalra az abrosz 
közepére helyezve, óvatosan, 
hogy el ne szakadjon, körbe- 
korbe húzogatva egyenletesen 
hártya vékonyságúra nyújt­
juk ki. A széléről a lecsüngő 
vastag részt éles késsel kö­
rülvágjuk, (ezt jól kidolgoz­
zuk és ismét nyújtható lesz) 
pár percig szikkadni hagy­
juk, majd szitált morzsával 
vékonyan megszórjuk, ol­
vasztott vajjal, vagy olajjal 
meglocsoljuk és a megfelelő

töltelékkel megtöltjük, as 
abrosz segítségével felcsavar 
juk, tepsi hosszúságúra vág­
juk, tepsibe rakva vajjal, 
vagy olajjal megkenjük. 
Még melegen a tepsiben sze­
leteljük f-el és porcukorral 
megszórva, melegen tálaljuk.

Klopfer Lea asszony,
Jeruzsálem

Cukorf omlani készítése:
Fél kg cukrot, negyed liter vi 
Zét, kávéskanálnyi ecetet fel­
forralunk. A tetejére és az 
edény oldalára rakodó szür­
ke haboV.hi„d*eg viabé mártott 
tolikenővel le^zfdjük. Á szi­
rupot addig főzzük, mig fe­
héres átlátszp lesz, amig hó­
lyagokat vet és ha próbakép­
pen egy /csöppet kískanál- 
lal kiveszünk belőle, 2 -3 cm 
szál húzódik utána. Ekkor 
vízzel kiöblített tiizáliótálba 
öntjük és tiszta fakanállal 
addig kavarjuk, mig kihűl 
és tésztapuhaságu, sima, fe­
hér masszát nyertünk. így 
elkészítve hosszú ideig, hó­
napokig is eltartható. Tete­
jére mindig friss nedves ru­
hát teszünk, hogy ki ne szá­
radjon. Felhasználáskor a 
fondahtot vízgőz fölött tart­
va testmelegségüre melegít­
jük, különböző színekkel és 
izekkel keverjük (citromhéj, 
citromlé, rum, kávé, csoko­
ládé, stb).

Nasser — a diktátor, 
akit megbántottak...
Négy hónapon át Egyip­

tom Gamal Abdul Nasserje, 
az igazságtalanul megbán­
tott ember szerepét játszva, 
sütkérezett a világ rokon- 
szenvében — Írja a Time. 
De most, hogy Izrael csapa­
tai kivonulnak területéről, 
itt az idő, hogy közelebbről 
vegyük szemügyre Nasser 
viselkedését, múltját és jö­
vőjét és, hogy újból mérté­
ket vegyünk róla. A világ 
csak négy éve ismeri Gamal 
Abdul Nassert; kevés ember 
van a történelemben, kinek 
reputációja ilyen rövid idő 
alatt ilyen drasztikus válto­
zásokon ment keresztül.

Nasser látványos karrier­
jének felvázolása után a lap 
az egyiptomi diktátort a kö­
vetkezőként parentálja el:

Nasser presztízse napról- 
napra esik arab szövetsége­
seinek szemében is. Az egyip 
tömi diktátor remek propa­
ganda gépezete sem tudta el­
titkolni a tényt, hogy kérke­
dő hadserege súlyos veresé­
get szenvedett az izraeli csa­
patok kezén. Arab államok, 
mint Irák és Szaudi Arábia, 
amelyek amikor Nassert 
megtámadták szóban hűsé­
get színleltek, úgy találták, 
hogy a csatorna eltorlaszo­
lása komoly anyagi károkat 
okozott nekik. Az arab kirá­
lyok rossznéven vették Nas­
ser zsaroló fenyegetéseit, aki 
fejük fölött az utca söpredé­
kéhez apellált és most már 
tisztán látják, hogy Nasser 
az arab nacionalista érzést 
elsősorban Egyiptom részé­
re használja ki. Tunisz, Ma­
rokkó, Libia új urai, Jordá­
nia fiatal királya és Li bá­
non nyugati-szimpatizáns kor 
mánya, bár valamennyien 
hangoskodnak az arab egy­
ség mellett, a valóságban el­
lenzik Nasser vezérszerepét.

Saját makacsságának
rabja

Mia, a 39 éves Gamal Abdul 
Nasser, aki nem ismer kom­
promisszumot, saját makacs­
ságának ralbja. Az Egyesült 
Államokkal szemben betege­
sen bizalmatlan. „Ott tar­
tunk, hogy Nasser minden 
amerikai javaslatot vissza­
utasít, kizárólag csak azért, 
mert amerikai", jegyezte 
meg bánatosan egy amerikai 
megfigyelő. „A hiba az, 
hogy Nasser az egész vona­
lon olyan hajthata-tlanul me­

rev álláspontra helyezkedett, 
hogy szemében a legkisebb 
koncesszió is óriási enged­
ménynek tűnik.”

De Nassert a körülmények 
is sarokba szorítják. Szeret­
ne már kimászni a kommu­
nista csapdából (és az utóbbi 
hetekben többízben lecsapott 
az egyre merészebb egyipto­
mi kommunista mozgalom­
ra), de sajátos módján még 
az ebből származó kellemet­
lenségeit is a Nyugat szám­
lájára Írja. Mikor a külföldi 
vállalatokat „egyiptomositot- 
ta” az ebből származó nyuga­
ti ellenséges reakciót felhá­
borodással vette tudomásul. 
Azt hitte - jogosan cselekszik, 
amikor megtisztítja Egyip­
tomot a kizsákmányoló kül­
földi vállalatoktól, de nyil­
ván feltételezte, hogy ennek 
ellenére az angol és francia 
üzletemberek továbbra is be 
fogják fektetni tőkéjüket az 
.»egyip tomos í tott* ’ válla la tok - 
ba. (Ugyanakkor utcai pla- 
kátokan az angolokat és a 
franciákat mérges ki gyök­
ként és emberevőikként tün­
teti fel.)

Az invázió óte egyetlen 
nyilvános beszédet sem tar­
tott. Személy szerint még 
mindig barátságos és a láto­
gatók előtt még adja a meg­
gondolt államférfi szerepét, 
„akivel lehet beszélni", de 
egykori határtalan önbizal­
ma mintha fogytán lenne. 
A szerep, amelyet önmaga és 
országa számára elképzelt 
(„Egyiptom céltalanul vándo 
rol a hős után kutatva”) 
egyre inkább hasonlít egy 
görög tragédia kibontakozá­
sához, melynek hősei kö­
nyörtelenül futnak saját vég 
zetük felé. Nasser még tó­
vá bbi katasztrófákat okozhat, 
népének nagy reményeit 
azonban már sohasem telje­
sítheti. Csak a kommunistá­
kat hívhatja be segítségül, 
akik a segítség áraként 
Egyiptom népét a rabszolga­
ságba hajtanák. Ahogy a 
kávéházakban és követsége­
ken utódjának nevét talál­
gatják, sokan sajnálják, hogy 
sok reményre jogosító kar­
rierje, tehetetlensége és ma­
kacssága folytán, összeomló­
ban van. Az egyiptomiak ké­
sőbb bizonyára úgy fognak 
beszélni róla, mint Cato Cé­
zárról: „Gyűlöljük az eré­
nyeit is, mert azok tették 
tönkre hazánkat!"

OKLAHOMA
Magna Todd-AO-flIm — Oflr-moel

A newyorki Times Square 
betonrengetegének kápráza­
tos "neonfényei alatt új szín­
padi műfaj született. Az 
amerikai zenés-yigjálgk, — 
a „musical". Hanglemezek

tásrtt, illetve az elad felvo­
násban egymásba szerétnek 
és csak „közbejött akadá­
lyok miatt" kel’ e harma­
dik felvonásig várni, amig 
egymást lesznek. Ezzel el

milliói; zenegépek szájai 1; mondtuk Rodgers és Ham-
vendéglőkben,, kávéhazakban 
.klubokban, eszpresszókban,— 
és a világ rádiói hangosak 
az amerikai „musical’’ slá­
gereitől. A „Porgy and 
Bess’’ a „South Pacific”, 
— „Oklahoma”, — „Guys 
and Dóik", — „The King 
and I" és a „Can-Can” kitű­
nő muzsikájára táncolnak 
az egész világon. Rövid idő 
alatt a „musical" nemcsak 
a legnépszerűbb, de a leg­
jövedelmezőbb terméke lett 
az amerikai színpadnak. — 
Népszerűségét főleg annak 
köszönheti, hogy nem a ké­
nyes ízlésű, kevés „connois­
seur" számára irt műalko­
tás, hanem a nagyközönség 
ízlésének megfelelő tömeg­
cikk, amely tartalmában 
gyakran nívós, — zenéjében 
mindig fülbemászó, tetsze­
tős csomagolásban kerül a 
Broadway színpadaira. Szto­
rijában elüt a szokványos 
operett-témáktól, — zenéjé­
ben igénytelenebb, mint az 
opera, kiállításában azonban 
felülmúlja zenei őseit. A 
„musical" sok dallal, tánc­
cal, ragyogó kiállításban tá­
lalt sztorija ugyan nem men 
tes a zenés vígjáték hagyo­
mányos elemeitől, de kor­
szerű miliője, slágereinek 
szövege, zenéjének mödern 
ritmusa közelebb hozza a 
közönséget a színházhoz, 
mint az operett, vagy az 
opera.

Tánc, dal, komikum, kó­
rusok, girl-ök, színek, fé­
nyek, kifogyhatatlan ötletek 
dinamikus egyvelege a „mu­
sical", amely, mint a daljá­
tékok arany középút ja a 
konvmercializált színpad 

aranybányája lett Ameriká­
ban.

Minden ,.musicaliben sze­
repel egy romantikus, fiatal 
pár. A fiatalok az első 14-

merstein, Immár klasszikus­
sá, vájt „Oklahoma’-jánjak 
történetét is, amelynek film 
változatában végre megismer 
jük . Curley-t, Laurey-t és 
J,ud Fry-t, akiket eddig 
csak hangjukról Ismertünk.

Filmszerüségi szempontból 
nézve Fred Zinnemann „Okla- 
homá’’-ja nem mentes hibák­
tól. A film , kissé hosszú és 
alapjában véve nem több, 
mint fényképezett színház. A 
tájháttér realizmusa a stili­
zált jelenetek közötti ellenté­
tek helyenként kizökkentik 
a nézőt a mese természetes 
folyásából. Egy-két jelenet 
kikapcsolása jótékonyan ha­
tott volna a filmtörténet rit­
musára. Főleg Laurey álom­
képére gondolunk, amelynek 
stilizált balettje kirívóan el­
üt a történet folklorisztikus 
lényegétől. A jelenet sztmbó- 
lisztikus jelentőségéi sokkal 
rövidebb és természetesebb 
fórmában kellett volna ki­
domborítani. Mindezekért a- 
zonban bőségesen kárpótol 
bennünket Rodgers pompás 
zenéje és Ágnes de Mille ere­
deti körre ográfiája, amely 
különösen a finom és szelle­
mes „Sok új nap követke­
zik" c. balettben, valamint 
„A farmer és a tehenész" cí­
mű viharos néptáncban 
nyújt rendkívüli élvezetei. 
Az Oklahoma! táj földiszagu, 
rusztikus hangulata az egy­
szerű mese minden képéből 
kicseng. A táj panoramikus 
felvételei egymagában kine­
matikai látványosság, amely- 
ixtl többet is elbírt volna a 
film.

Rodgers muzsikája és Ag­
nes de Miile táncszámai mel­
lett — a széphangú Gordon 
Macftea, — a bájos Shirley 
Jones, valamint a sokoldalú 
Rod Steiger, Eddie Albert és 
Charlotte Greenwood alakí­
tása az „Oklahoma” film vál­
tozata nők főerősségei.

RIVALDAFÉNY
United Artiste film — Orion most

(Réazlst az Ifj Kelet 1953 
október 30-iki számában meg­
jelent Ismertetésből.)

A Rivaldafény nem mulat­
ságos film, de mégis mara­
déktalanul Chaplin- Egy 
nagy művész, egy istenáldot­
ta tehetség mélységesen meg­
győző igaz dokumentuma. 
Értelmi és érzelmi számadá­
sa egy röntgen szemű króni­
kásnak magáról, másokról, 
az életről. Chaplin beszél és 
tanít, bűzd it és az emberi lét 
legszebb diszpozíciójáról, a 
szerétéiről prédikál szívhez- 
szólóan. Szerelemről, hírnév­
ről, ideálokról, fiatalságról, 
az élet sze rét étéről és az el­
múlástól való félelemről be­
szél nekünk. Szavainak egy­
szerű poézise, életbölcseleté­
nek tömör és kissé kesernyés 
humora, — álmodozó tekin­
tete és hangjának megható 
őszintesége mágikus erővel 
hatnak. Egy elrontott életet 
regenerál. Egy fiatal táncos­
nő életének kisiklott kere­
keit biztos vágányokra ál­
lítja. Az élet tartalmának 
rejtett kincseit tárja fel ne­
ki, miközben érzi sorsának 
közelgő tragédiáját.

★
A Rivaldafény tiszta ko­

mikumát ismét a mimika és 
a pantomim nyújtja. Chaplin 
és Busier Keatön zongora he­
gedű kettőse a pantomim ed­
dig soha nem látott művészi

csúcspontja. A film vala­
mennyi jelenete Chaplin mű­
vészi felfogásának és humá­
numának filozofikus összege 
zése. Az egyszerű történet 
drámai szerkezetében a já­
ték, a rendezés, a koreográ­
fia és a zenei kíséret tökéle­
tes egysége felejthetetlen ké­
peket vés a néző emlékeze­
tébe. A film művészi kom­
ponenseinek kiemelésében 
felfedezhetők némi hibák ám 
egészében nézve poétikus 
műremek. Benjámin Feled

A SZUEZI HÁBORÚ — 
FELMONDÁSI OK 

Eugen Sabatini őrnagy, 
az Egyesült Államok londo­
ni követségének katonai at­
taséja a szuezi háború kö­
vetkeztében elvesztette a la­
kását. E napokban levelet 
nyújtott át Sabatini őrnagy­
nak a házmestere, melyben 
ez állott:

„Csak most derült ki, mi­
lyen szégyenletesen viselke­
dett az Egyesült Államok 
kormánya az egyiptomi kér­
désben. Sok millió angol fel 
van háborodva az Egyesült 
Államok kormányának ma­
gatartása miatt, ezért lelki­
ismeretem szavára hallgatok, 
mikor azt közlöm, hogy nem 
áll módomban egy ilyen kor­
mány képviselőjét a házam­
ban megtűrni.”
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fftfcin: Bgy vilin szép kertje a Svábhegyen. Asztalok, 
kertiszékek. Háttérben a villa bejárata. Jobbra bokrok, 
fák. balról van a bejárat a kertbe az utcáról. Idő: 
kora délelőtt nyáron. — Amikor a függöny felmegy, a 
színen reggelizik Éva, egész fiatal hölgy. Pár pillanat 
múlva sietve bejön Tölgy, Éva férje és leül az asztalhoz.

fogunk regge-
Tölgy: Na, itt vagyok.
ftva: De remélem, most már nyugodtan 

Masni.
Tölgy: Persze, csak egy ismerősömnek kellett telefo­

nálnom, Y «ív jöjjön fel ide, a Svábhegyre.
Äva: Te! N.írzíiton tulajdonképpen nem is ilhk tele­

fonálni.
Tölgy: Az igaz, de amikor az olyan fontos ügy. Okvet­

lenül beszélnem kell vele.
Bva: Nászúton csak egy fontos ügy van: & feleség.
Tölgy: Na és még?
Éva: A férj.
Tölgy: (megcsókolja a kezét) Te édes... Tudod szi­

vecském, azért mégis nagy kár volt, hogy a kedve.-' 
szüléidét értesítetted az esküvőről.

ft v a: Miért?
Tölgy: Az nekem nem nagyon tetszik, hogy most ide­

jönnek hozzánk . . . Ráértünk volna egy hónap múlva 
értesíteni őket.

ftva: Nem, jobb ez így... a szülő mégis csak szülő és 
valljuk be, megszöktettél az intézetből. És hát leg­
alább az esküvő után illett őket értesíteni.

Tölgy: Persze... De legalább egy nyugodt hónap kel­
lett volna.

Éva: Ne félj szivecském, apuka megjön és ki fogtok 
békülni.

Tölgy: Gondolod, hogy apuka nagyon haragszik?
Éva: Az biztos, de az nem számit. Apuka mindig harag­

szik. A múltkor egy hentes rosszul köszönt neki, 
apuka olyan mérges lett, hogy megverte.

Tölgy: Apuka?
Éva: Igen.

cilgy: Szóval, akárhogy nézem a dolgot, apuka nagyon 
"rges ember lehet.
Igen, de csak rövid ideig. Szalmaláng az egész, 

(mosolyogva) Igen? Még ez a szerencse, 
zt a hentest például mindössze talán másfél óráig 
-ette, aztán mintha kicserélték volna... Egész jó 

kedve lett.
Tölgy: Apukának?
Éva: Igen.
Tölgy: És mondd, szívem, egyébként milyen ember 

apuka?
Éva: Nagyon karakteres ember.
Tölgy: Én apukának nem a belbecse iránt érdeklőd­

tem... hanem, hogy... izé... hogy néz ki?
Éva: Hála Istennek, egészséges, erős ember.
Tölgy: Hála Istennek.
Éva: Hála Istennek, ilyen vállai vannak (mutatja).
Tölgy: Hála Istennek, Apukának! Igen! Szalmaláng!
Éva: Tudod szivem, az a sok sportolástól van.
Tölgy: Igazán? Apuka sportolni szokott?
Éva: Hogyne. Bajnok volt.
Tölgy: Ne beszélj. Futó?
Éva: Nem, box.
Tölgy: Apuka?
Éva: Igen.
Tölgy: Hála Istennek.
Éva: Bizony... Még ma te remek horogütései vannak, 

hála Istennek.
Tölgy: Hála Istennek... És mondd szivecském, mi áll 

abban a sürgönyben, nem az, hogy csak anyuka jön?
Éva: Nem... Apuka is jön, hála Istennek...
T ö 1 gy: Hála Istennek ... Szalmaláng . ..
Éva: Egészen biztosan ki fogtok békülni... Apuka nem 

szokott hosszú ideig haragudni.
Tölgy: Nézd szivecském, én úgy gondolom, ha a kedves 

atyád másfél óráig haragba lesz velem, akkor már 
nem is kell, hogy kibéküljön.

Szobalány (be): Nagyságos asszony, kérem, készen 
van a fürdő.

Éva: Köszönöm már jövök.
Tölgy: Én addig lemegyek egy kicsit a kertbe sétálni... 

szervusz aranyom (indul).
Éva: Feri, puszit.
Tölgy: Persze... (megcsókolja) Te édes...
Éva: Mondd, gondoltad volna, hogy ilyen boldogság 

lesz az életünk?
Tölgy: Ha én ezt gondoltam volna, akkor nincs az a 

pénz... izé... mondom, nincs az a pénz, ami evvel 
a boldogsággal felér.

Éva: Te édes. (El középen)
Tölgy (szobalányhoz): Mondja kérem, van önnek atyja?
Szobalány: Van, hála Istennek.
Tölgy: Nahát, hogy az a jó Isten éltesse. (El)
Szobalány: (utánanéz, aztán a kerti bejárathoz sza­

lad): Kezét csókolom, jónapot kívánok.
(Borongó és Borongóné kis kofferekkel megérkeznek)

Borongó (50 év körüli, mérges úr): Jónapot. Ez a 
Fodor-penzió?

Szobalány: Ez nem penzió kérem, ez a Fodor-villa.
Borongó: Egy pillanat... nem laknak itt vendégek?
Szobalány: De igen.
Borongó: Például Tölgy Ferenc úr itt lakik?
Szobalány: Igen.
Borongóné: Az ifjú nejével, úgy-o?
Szobalány: Igen.
Borongó: Lelkem, hagyjuk ezt, hogy nejével.
Borongóné: Miért fiam? Igenis a neje.
Borongó: A nem jóját annak a... (szobalányhoz) Szó­

val vendégek laknak itt, úgy-e?
Szobalány: Igen.
Borongó: Akkor hát ez mégis csak penzió?
Szobalány: Nem penzió, mert azok a vendégek, akik 

itt laknak, peing gesztek.
Borongó: Hogy érti ezt gyermekem, hogy peing gesz­

tek?
Szobalány: Fizető vendégek... az nem penzió.
B o r o n g ó (mérgesen): Nézze gyermekem, maga úgy 

beszél, mintha más penzióban nem fizető vendégek 
laknának, hanem csak úgy utánadobálnák a vendé­
geknek a kosztot, meg a kvártélyt. (Feleségéhez): 
Hallottál már ilyet? Peing geszt?

Borongóné: Demeter, ne izgasd magad fiam. Gondolj 
arra, hogy mit ígértél otthon.

fiam

de

. de beszélni csak

mit ígértél otthon, 
ügyet hidegvérrel,

tartom, 
ennek ;

lehet vál­
té fcörvé-

Sz ob a lány: • kofferek kel el)
Borongó: Akármit ígértem 

szabad .. .
Borongóné: Szabad, lelkem...

Azt ígérted otthon, hogy ezt 
nyugodtan fogjuk elintézni.

Borongó (elfojtott dühhel): Én ezt be
nem vagyok elég hidegvérű? A nem jóját 
lógna k.

Borongóné: Elvégre a dolgon már úgysem 
tóztatni. Megei-küdtek és így az az ember i 
nyes vejed.

Borongó: A törvényes mim?
Borongóné: A törvényes vejed
Borong ó: Miért vejed, miért nem vöd?
Borongóné: Ha neked jobban esik. legyen vöd.
Borongó: Nekem sem a vej nem esik jól, sem a vö . . .
Nekem az esne jól, ha beverhetném a fejét annak a piszok 

fráternek.
' o r o n gó n é: Demeter, mit ígértél otthon?
Borongó: Kérlek, rendben van.
Borongóné: És különben is. honnan tudod, hogy az 

illető egy piszok fráter, hiszen még nem te ismered, 
még soha nem is láttad az illetőt.

B -gó: Milyen lehet egy olyan illető, aki az intézet­
ni egszök tel egy leánygyermeket, hamis szülői bele­

egyezéssel feleségül veszi és csak a nász útról ír egy 
anzikszot a gyászoló szülőknek.

Boron gó n é: Demeter lelkem, ne izgasd magad. Az
egész nem olyan nagy szerencséi lenség.

Borongó; Ez nem nagy szerencsétlenség?
Borongóné: Néni. Az ilyesmi már többször előfordult, 

a történelemben... Az a Napoleon is megszöktette 
Szent Ilonát és mégse dőlt össze a világ.

Borongó (mérgesen): Napoleon megszöktette Szent 
Ilonát ?

Borongóné: Tán nem?
Bor ongó: Nem. Szent Ilona ugyanis nem egy leányzó, 

hanem egy sziget.
Borongóné: Az mindegy... Nem olyan nagy dolog.. 

A gyerekek szerették egymást, megházasodtak és 
slusz. Igen. Elvégre a romantika se kutya.

Borongó: Esküszöm, neked egy költőhöz kellett volna 
feleségül menned . . . Milyen szép volna Sexpir Vii- 
mosné, született Gruber Janka. És most gyere és ke­
ressük meg a kedves vödet.

Borongóné: A gyerekek, hogy meg lesznek lepve, 
hogy délután helyett, már most megérkeztünk. De 
édes lelkem, ne felejtsd, hogy miben állapodtunk meg.

Borongó: Nem felejtem... Abban állapodtunk meg, 
hogy mielőtt ütnék, énekeljem el azt, hogy ne menj 
rózsám a tarlóra.

Borongóné: Igen.
Borongó: Jó lelkem, el fogom énekelni.
Borongóné: Nézd, lelkem, amig az ember négy sort 

elénekel, mégis csak lehűl egy kicsit.
Borongó: Jó fiam, bizd rám. Végre is tudok magamon 

uralkodni, ha kell. Azt a nemjóját ennek a világnak.
Kovács: (60 év körüli vendég. Kedves, finom úr, be 

középről, fejbólintással köszön.;
Borongó: Pardon kérem, talán ön éppen a tulajdonos?
Kovács: Nem kérem, magam is vendég vagyok . . Ma 

érkeztem én is... A tulajdonosnö bent vae.
Borongóné: Köszönjük szépen . . Gyere lelkem (in­

dulnak) és ne felejtsd, amit Ígértél.
Borongó: Jól van, jól van, dalolni fogok, csak hagyj 

már békén. Dalolni fogok. (Ketten el középen.)
Kovács (leül az asztalhoz és újságot kezd olvasni.)
Pléh: (Az utcáról be, körülnéz, ö is leül az asztalhoz.)
Kovács (felnéz): Van szerencsém, nevem Kováé*.
Pléh: örvendek. A nevem Pléh.
Kovács: Pléh?
Pléh: Igen, Pléh.
Kovács: Havai?
Pléh: Nem, P-vel.
Kovács: De úgy értem, a végén.
Pléh: A végén havai.
Kovács: Mondja kérem, ön peing geszt?
Pléh: Parancsol?

lakik-e? 
n telefonált, bizonyos 
lakik.

hogy az idősebb Tölgy

meg.

Kovács: ön peing geszt?
Pléh: Nem. Luteránus vagyok.
Kovács: Úgy értem, hogy ön itt 
Pléh: Nem kérem. Egy 

Tölgy úr, hogy jöjjek 
Kovács: ő is peing ges>
Pléh: Kicsoda?
Kovács: Az a Tölgy úr.
Pléh: Nem tudom. Az apja még az volt.
Kovács: Az apja is it1 lakott?
Pléh: Kinek?
Kovács: Tölgy úrnak.
Pléh: Azt én nem tudom.
Kovács Miért tetszett mondani 

úr peing geszt volt.
Pléh (nézi): Mondja kérem, mit akar ön tőlem? Engem 

egy fontos üzleti ügyben hívtak és ön engem ilyen 
kérdésekkel gyötör.

lKovács: Remélem uram, nem bántottam 
Pléh: Tessék engem békén hagyni.
Kovács: Remélem uram, nem haragszik?
Pléh (mérgesen): Nem, csak hagyjon bókén.
Kovács: Biztos, hogy nem haragszik?
Pléh: Biztos.
Kovács: Egész biztos?
Pléh: Uram, ha én haragszom, akkor én 

meg. Elég ez Önnek?
Kovács: Elég... Mert uram én a béke embere vagyok 

ugye elhiszi rólam.
Pléh: Ön peing geszt?
Kovács: Az vagyok.
Pléh: Akkor elhiszem, hogy a béke embere.
Kovács (el).
Pléh (utánanéz): Peing geszt, 

találnak ki az emberek.
Tölgy (a kertből be): Na, csakhogy itt van 

Pléh úr!
P 1 h (feláll, meghajol): Van szerencsém... nagyon igye­

keztem Tölgy úr kérem... tetszett mondani, hogy 
valami üzleti ügy, hat roppant igyekeztem.

Tölgy: Üljön le.
Pléh; Köszönöm. (Leül.)

Tölgy (leül): Maga most mivel foglalkozik?

itt dögöljek

Hogy milyen szavakat 

kedves

Pléh: Én most epében dolgozom.
Tölgy: Hogy-hogy epében?
Pléh: Egy nagykereskedő anyósénak kivették az epe­

köveit és én most a hölgy mellett vagyok... naponta 
10 forint.

Tölgy: Maga ápolja a hölgyet?
Pléh: Nem. Hallgatom . . .
Tölgy: Hogy-hogy hallgatja?
Pléh: Nézze, a hölgy két hónap óta egyebeit nem iáinál, 

csak elmondja, hogy miképp történt az operáció én 
tetszik tudni, a család már nagyon unja, bét én moel 
hallgatom.

TÖlgy: És maga abból él?
Pléh: Na, van egy kis mellékes te.
Tölgy: Igen?
Pléh: Igen . . . Ugyanis & hölgy megszokta mutatni a 

köveket te. . ha megnézem, az húsz fillér, naponta 
az te felmegy egy forintra.

TÖlgy: Na. szép kis egzisztenciája van, halija.
Pléh: Hét. mit csináljak?
Tölgy: idefigyeljen. Akar maga kétszáz forintot be­

lesni?
Pléh: (nézegetni kezd jobbra-balra, hátrafelé.)
Tölgy: Mit keres?
Pléh: Nézem, hogy kihez beszél.
TÖlgy: Magához. Akar kétszáz forintot keresni?
Pléh: Hát hogyne akarnék... Kétszáz forint... abból 

negyvenet adok a ruhára, negyvenet a Zsoldosnak . .. 
egy fenét, a Zsoldosnak nem adok... Etelka néni 
százhatvanöt . . . nem. Annak a Zsoldosnak mégis csak 
kell fizetni . . .

Tölgy: Idefigyeljen. Az üzlet a következő. Én meg­
nősültem.

Pléh: óriási.
Tö gy: Miért óriási?
Pléh: Csak mondom, óriási. És mikor nősült meg?
T ö 1 g y. Négy napja.
Pléh: óriási.
Tölgy: Nagyon kérem, kedves Bádog, izé Pléh, Tne 

mondja, hogy óriási, mert az engem idegesít.
Pléh: Ez idegesíti?
Tölgy: Igen.
Pléh: óriási... izé . . . kérem ...
Tölgy: Én most jpvázi nászúton vagyok Éten.
Pléh: Hogy-hogy?
Tölgy: Nem érti? Nászúton vagyok.
Pléh: Ezt értem! De hogy-hogy kvázi?
Tölgy: Szóval nászúton vagyok.
Pléh: A kedves feleségével?
'I'ö 1 g y (mérgesen): Nem, egyedül. Persze, hogy a fele­

ségemmel.
Pléh: De miért kvázi?
Tölgy: Hagyja már azt a kvázit... Szóval nászúton 

vagyok és azért telefonáltam magának, mert nekem 
a maga segítségére lenne szükségem.

Pléh: Ja úgy. Most már éltem a kvázit. De hogy jutot­
tam pont én az eszébe?

To Így: Gondoltam, hogy maga szeret pénzt kei esni.
Pléh: De nem így. Tölgy úr kérem, nem így.
Tölgy: De hiszen még azt se tudja, miről van szó.
Pléh: Nem kérem. Ha maga nászúton van és az én 

segítségemre van szüksége, akkor igazán nem nehéz 
kitalálni, hogy miről lehet szó.

Tölgy: Maga barom, csak nem gondolja, bogy azért 
hívtam, hogy ... a fene egye meg azt a buta fejét, 
hogy mer maga ilyesmit gondolni .. . csak nem gon­
dolja. hogy a feleségemről van szó. Értesse meg, ma 
délután megérkezett az anyósom.

Pléh (feláll, veszi a kalapját): Pláne nem vállalom.
Tölgy: Várjon maga örült... üljön le.
Pléh (leül): Még ötszáz forintért se vállalom.
Tölgy: Üljön le. Tudja maga ki az a Franklin Ben­

jámin?
Pléh: Nem tudom.
Tölgy: Azt találta fel a villámhárítót.
Pléh: Ne mondja. Azt az izét, hogy a faion fut lefelé 

a drót.
Tölgy: Igen. Most én Franklin Benjámin leszek és 

magát, kvázi villámhárítónak fogom alkalmazni. És 
ha maga vállalja, hogy villámhárító legyen, akkor

1 kap tőlem 200 forintot.
Cl éh: Tölgy úr kérem, én napi 10 forintért olyan sok 

marhaságot hallgatok attól a vénasszonytól . Miért 
kell nekem még magától is ilyen hülyeségül hall­
gatni?

Tölgy: Milyen hülyeséget?
Pléh: Ez talán okos beszéd, hogy ön Franklin Benjá­

min, én meg vil-lámháritó legyek, amelyen viliéin fut 
keresztül.

Tölgy; Hát idefigyeljen, én rövid leszek 
met megszöktettem egy intézetből.

Pléh: Ezzel a pof... ezzel a professzori kinézéssel?
Tölgy: Igen! Miért, csak a Clark Gablenak szabad?.,. 

Szóval a szülőket még nem ismerem, ma délután 
fognak megérkezni. Maga bemutatkozik az apósom­
nak, mintha maga volna a fiatal férj és ezért kap 
tőlem 200 forintot. Rendben van?

Pléh: Rendben van... kérem a két darab százast.
TÖlgy; Az nem úgy van... magának előbb ki kell bé­

külni az apósommal.
Pléh: Miért? Én haragban vagyok vele?
Tölgy: Nem. De ő egy kicsit neheztel magára.
Pléh: Uram, hát nem ismerem.
Tölgy: Tudja egy apa, akinek a lányát megszöktetik 

az intézetből, annak igazán joga van neheztelni.
Pléh: Ja úgy, most már értem ezt a Benjámint azzal 

a villámhárítóval. Rendben van, ne mondja, nem fog 
nekem a kedves apósa valami gorombaságot mon­
dani?

1 ölgy: Ugyan... hogy tesz fel ilyesmit egy úriember­
ről.

Pléh: Na és, ha mond egy-két szót, 200 forint. Az 
Etelka néninek fizetek hatvanét... uram, a Zsoldos­
nak egy vasat se.

To Így: Hagyjon békén azzal a Zsoldossal... Maga 
mostantól kezdve úgy fog itt szerepelni, mintha maga 
volna én, érti?

Pléh: Értem.
(Folytatás n t*-tk oldalon.)

A felesége-
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Úgy egészen őszintén s/.ŐL 
Ví> I fenti óim bizonyos mér­
ti'‘ ti eltúlozza n dolgot. 
l)r. Landolt. a züvichiek 
ex "ölik us vallásit népsze­
rű j. ‘ ai niestore nem igen 
In : héberül, ilv 1 négy év 
eL izváeli látogatása ide­
je’ * nagyon sok héber foga­
lom '•< kifejezés megmaradt 
az ‘ ... :;ezetéi:en. Ks ezeket 
m<. ni beszél esünk fo­
lyam‘-n mind »elsorolja előt- 
Tér A ,.sá lom”-mil és a 
,,s> V-val ot lai tőzkbdásá- 
nak első órájában ismerke­
dett meg, amikor megérkezé­
se ul’n egy Haifa melletti 
kiVueba látogatott el és a 
kis szabnék nagy ujjongás 
kö n ezzel a két szóval 
köszöntötték. Ezzel sxembon 
— mint mondja — a felesé­
ge egészen jót kifejezi ma­
gát héberül és jól ir és ol­
vas is ivritül.

— A feleségem igen vallá­
sos katolikus családból szár­
mazik és évekkel ezelőtt egy 
töfobhónapLg tartó ivrit kur­
zuson tanulta meg a héber 
nyelvet, hogy a Bibliát ere­
detiben olvashassa. mond­
ja nekem beköszöntőül a 
rendkívül »»erény és köz­
vetlen „Stadt Präsident".

M kor előző nap telefonon 
felhívtam és mondtam neki. 
ho. Izraelből jövök és sze­
retnék vele egy kis beszélge­

tte.:! folytatni, nevetve vála­
szolt: „De kérem szépen nem 
értele én a nagypolitikához 
semmit se és mi lesz, ha nem 
tudok a kérdéseire válaszol­
ni ?"

M -gnyugtattam, hogy ah­
hoz én se értek és így nyu­
godtan beszélgethet velem. 
Ami pedig a válaszokat il­
leti, azt csak bízza rám, én 
majd segítek neki. Másnap 
aztán korán reggel a gyönyö­
rűen ópitett őszlopcsarnokos 
hires zürichi Stadthausban, 

amelynek folyosóin előbb 
az állandó képkiállitást te­
kintettem meg. a néhány 
perces várakozás alatt a vá­
rószobában közelről meglát­
hat tarn, hogy milyen munkát 
végez és milyen apparátust 
mozgat a legnagyobb svájci 
város polgármestere.

..Kundendienst" - jutot­
tak eszembe a svájci cégek

Héber interjú a zürichi polgármesterrel
lm do lései és a színes szálli- 
tóautók feliratai. Kuden- 
diensjnek mondja a svájci 
ember a vevő jó kiszolgálását 

jó áruval. tisztességes 
áion. tökéletes csomagolás­
ban. sokszor többféle pa­
pirosban. dobozban, színes 
elikelel, fogantyúval, stb.

és a legcsekélyebb meg­
rendelésnek. vagy a megvá­
sárol 1 árunak a vevő címére 
percny i pon 1 ossá gga 1 való
leszállítását.

Amit a polgármester két 
titkárnője n hatalmas váró­
szobában a telefonkapcsolá­
sokkal véghez vitt, abból 
megtudhattam, hogy mi az 
igazi Kundendienst, amivel 
a város feje és az egész vá­
rosháza a város minden la­
kójának jó kiszolgálását elő­
segíteni igyekszik. Basel és 
Bern polgármesterein kívül 
a városi vízművekkel, a gáz­
gyárral. a köztisztasági hi­
vatallal (hatalmas hóesés 
volt éppen) és még néhány 
hivatallal beszélt telefonon 
egy negyedóra leforgása 
alatt a zürichi polgármester. 
Úgyhogy amikor a Limát 
folyóra néző dolgozószobájá­
ba invitált és a maga ked­
ves közvetlenségével beszél­
getni kezdett velem, már 
megértettem és elhittem ne­
ki. hogy az utóbbi 24 órában 
nem jutott hozzá, hogy rá­
diót hallgasson s hogy a reg­
geli lapokat sem volt ideje 
átolvasni még. Nem tudott 
még arról sem, hogy a kor­
mány előző nap további 5000 
magyar menekültnek Svájc­
ba való bebocsátását határoz­
ta el.

Először erről, a menekül­
tekről beszélgettünk. Ezer­
hét száz. magyar menekültet 
vett fel eddig Zürich, a kan­
tonnal együtt, —> mondja és 
hozzáteszi, hogy bizonyára 
szép számban vannak kö­
zöttük zsidók is és nem hi- 
«zi. hogy ezeknek bármilyen 
panaszuk is lehet Svájcra.

A 12 13 év előtti mene­
kült problémát említem és

megkérdem tőle, vájjon tál­
tos lesz-e a nagy lelkesedés, 
amit a svájci nép tanúsít 
most a menekült okkel szem­
ben. Tudja, hogy mire gon­
dolok és őszintén válaszol.

A mostani kezdeti lelke­
sedés bizonyára lanyhulni 
fog. A náci időket illetően 
pedig nem szabad elfelejte­
ni. hogy sok tízezres zsidó 
menekült tömeget bocsátot­
tunk be és hogy nem tudtuk 
a többieket is befogadni, az­
ért nem a svájci nép felelős, 
hanem néhány szűklátókörű 
és keményszívű politikus. A 
svájci nép már abban az idő­
ben is felemelte szavát ez 
ellen az eljárás ellen.

A városgazdálkodás prob­
lémájára és ezzel kapcsolat­
ban a néhány év előtti izra­
eli látogatására terelem a 
szót.

Zürich városénak körül­
belül ugyanannyi lakosa ven. 
mint Tel-Avivnak. talán 40 — 
50 ezerrel többje, — mondom 
neki. milyen hasonlóságot 
fedezett tol a kél város kö­
zött és miben látja a közöt­
tük lévő különbséget?

A jóindulatú, kedvesarcu 
öregur egy-két percig tana­
kodva tekint maga elé aztán 
ezt mondja:

— Tel-Aviv egy amerikai 
tempóban fejlődő város be­
nyomását kelti. A hirtelen 
fejlődés következtében. - 
hiszen a város esak 30 40 
éves múltra tekinthet vissza

nincs még tradíciója, 
nincs egységes stílusa és vá­
rosképe és a városnak még 
nincs kialakult centruma. 
De a fejlődés és a nagy for­
galom minden idegenre rend­
kívüli hatást gyakorol. S ez 
az. amiben Tel-Aviv és Zü­
rich valóban sokban hason­
lítanak egymásra. Meg­
tudom. hogy Zürich váro­
sának évi budgetje 250 
millió frankra rúg. a vá­
ros kezelésében van a vil­
lamos. a vízszolgáltatás és a 
városi gázmüvek és hogy a

város által rendelkezésre bo­
csátott évi 100 200 ezer 
svájci frank összeggel van 
segítségére a polgármester d 
zürichi művészeknek. A fes­
tők és szobrászok megvásá­
rolt müyeiből aztán a város­
háza folyosóin a város min­
den évben nagyon érdekes 
és színes kiállítást rendez.

Kérdeztem tőle, vájjon 
kapnak-e a svájci városok 
állami szubvenciót?

Természetesen, sokszor égé 
szén tekintélyes összegeket, 
de ez nem jeleni számunkra 
semmiféle elkötelezettséget a 
kormánnyal szemben, — 
mondja dr. Landolt, — mi a 
mi gazdálkodásunkat abszo­
lút önállóan és függetlenül 
intézzük. Már úgy gondolom 
— teszi hozzá magyarázókig 

hogy a városgazdálkodás 
és államkormányzat nálunk 
két teljesen különálló dolog.

— Úgy érti mondom ne­
ki kissé találva érezve maga 
mat, hogy nálunk ex a 
két dolog nem egészen kü­
lönálló valami ? Zavarban 
van.

Kérem ez nem akar kri­
tika lenni az izraeli városok 
nagy sze rü te 1 jesitmé nyé vei 
szemben, lehet, hogy az évek 
előtt tapasztalt bizonyosfoku 
politikai befolyás már egy­
általán nem érvényesül a 
városok kormányzásában, hi­
szen Izraelnek is tudnia kell. 
hogy a városok a legtelje­
sebb függetlenségben és ön­
álló- 'g mellett tudnak csak 
meg* i1nlni igazi feladatuk­
nak.

Ezután még a zürichi ide­
genforgalomról — többszáz- 
ezernyi turista látogatja meg 
évenként Zürich városát, — 
a színházakról és a Tonhalle 
világhírű hangversenyeiről 
beszél nekem. De ón u ma 
gunk ügyéről szeretnék tőle 
valamit hallani. Hogy mit 
szól a Szi náj-had járat hoz, az 
ország fejlődéséhez és álta 
Iában a nagy műhöz, ame­
lyet a kis zsidó nép épit oda

kint. A semleges Svájc leg­
nagyobb városának polgár­
mestere szemmellálhnlóiin 
nfhéz helyzetben van.

Tudja polgármester ár
mondom neki - a politi­

kusuk rólunk való vélemé­
nyéi ismerjük már, a pol­
gármesterekét még nem 
igen. Pedig ezeknek a véle­
ménye sok tekintetben mér­
vadóbb lehel számunkra.

Hát kérem. — mondja 
némi habozás után. — sem­
mi kétség afelől, hogy a zsi­
dó nép odakint egy maradan­
dó államnak szilárd és biz­
tos alapjait rakja le és hogy 
mindaz, a*nit az állam ala­
pítása óta a- legutóbbi idő­
kig véghezvitt, minden ob­
jektiv ember csodálatát ér­
demelte ki. Ha az arab 
szomszédokkal a béke tény­
leg létrejönne, az az új ál­
lamnak, de az egész Közel- 
keletnek is hallatlan fejlő­
dést jelentene.

Mosolyog, mint a kisdiák 
aki jól felelt és én megnyug­
tatom, hogy most már nem 
kérdezek tőle ilyen neheze 
két.

— A zürichi zsidók mint 
cionista polgármesterről be 
szélnek önről. Hogy jutott 
el a cionizmushoz?

— Beleestem mondja
nevetve. — öt év előtt Srá- 
gáj, akkori jeruxsálemi pol­
gármester meghívására lá­
togattam el Izraelbe és 
mondhatom, azóta mindig 
vissza vágyom oda. — Sok 
lelkesedéssel és meghatott­
sággal beszél akkori útjá­
ról. á három nagy városról 
és a kibucokról is, ame­
lyekben mindenütt olyan 
nagy szeretettel fogadták 
őt. El kell követni min­
dent, mondja, hogy a világ 
az országépités nagy munká­
ját közelebbről láthassa. Bi­
zonyos, hogy minden ember, 
aki egyszer Izraelbe elláto­
gat, az új állam odaadó hive 
lesz.

Általában szívesen időzik

a u naiiui, ■ suns - vissza­
tér hozzá akkor is, amikor 
más kérdésekről beszélge­
tünk már.

Végül megkérdezem, mikor 
látogat el hozzánk' ismét, 
hosszabb időre, hogy a héber 
nyelvet végre egészen jól 
megtanulhassa.

— Remélem, rövid időn bé­
lül kint leszek megint a fe­
leségemmel együtt, de hogy 
az új életre támadt régi nyél 
vét valaha tökéletesen fogom 
hirnl, a»t magam sem hi­
szem.

Menni készülök. Néhány 
percig visszatart s mialatt én 
az ablakon keresztül a Li­
mát folyóra és a gyönyörű 
Grossmünstevre eső kilátást 
figyelem, az egyik fali-szek­
rény fiókjából gyönyörű ki­
adású díszes albumot vesz 
elő: csodálatos felvételek
gyűjteménye a patinás Zü­
rich festői részleteiről.

— önnek dedikálom, de 
Önön keresztül az egész iz­
raeli népnek küldöm szere­
tettel, — mondja meghatót- 
tan és még hozzáteszi: talán 
ők maguk, az áldozatos iz­
raeli nép maga sem tudja és 
érzi igazán, hogy milyen cso­
dálatos és hősi munkát vé­
gez az új zsidó ország életre- 
hívásával. Kérem adja át 
a régi Zürich városának me­
leg üdvözletét, a kicsi új or­
szág minden lakójának.

A szíves üdvözletét ezen­
nel átadom.

Salamon Mihály

AZ INDISZKRÉT 
SAJTÓKONFERENCIA
Olasz lap jelentések sze­

rint Gina Lolobrigida, a 
híres filmsztár sajtókonfe­
rencián hozta a közönség 
tudomására, hogy - anyai 
örömök elé néz.

Mint hírlik, római egy­
házi körök roesznéven ve­
szik IiOlobrigidától, hogy 
a küszöbön álló szent 
anyasági hivatását Is hír­
verés céljaira használja 
fel és az egykori „édes tit­
kot” a propaganda nagy- 
harangjára köti...

FRANKLIN BENJAMIN
(Folytatás a Il ik oldalról.)

Tölgy: És ha kibékültek, én itt leszek valahol a villá­
ban és maga megkapja a 200 forintot. En leszek a 
Tölgy, melyen a villám fut keresztül.

Szobalány (be): Nagyságos úr, kérem, a nagyságos 
asszony kéreti, tessék felmenni a szobába és addig 
ne tessék kijönni, amíg ő be nem szól. (El.)

Tölgy: Mit szól, hogy ezek az asszonyok milyen fur-

Pléh: Ja kérem, fö a nyugodt házasélet... Tudja mit, 
én mégis ftzetek a Zsoldosnak.

Tölgy: Bánom is én. (Dühösen indul.)
Pléh: De remélem, az öreg úr nem egy haragtartó em­

ber.
Tölgy: Ugyan, szalmaláng az egész... Legfeljebb más­

fél óráig haragszik.
Pléh: Pont másfél óráig?
Tölgy: Igen, másfél óráig szokott haragudni.
Pléh: No, ezt még kibírom.
Tölgy: Majd meglátjuk. (Középen el.)
Pléh (leül az egyik asztalhoz, papirost, eevuzát vesz elő) 

Etelka néni kap 60 forintot, a puceráj 7.50, a Zsol­
dos ... egy nyavalyát...

Borongó (be középről, körülnéz, meglátja Pléht, oda­
megy): Szabad?

Pléh: Tessék. (Számol.)
Borongó (leül, nézi Pléht hosszan): Ön peing geszt?
Pléh: Miért tetszik kérdezni ezt tőlem.
Borongó: Csak kérdem.
Pléh: Hogy-hogy csak kérdem? Nem is ismerem önt, 

az életben soha nem láttam. Mit törődik ön azzal, 
hogy én peing geszt vagyok, vagy nem vagyok peing 
geszt.

Borongó: Nono, ez csak nem sértés.
Pléh: Hát tudja mit, igenis én peing geszt vagyok
Borongó: Szóval ön itt lakik?
Pléh: Itt lakom. (
Borongó: És mondja kérem, ön nős?
Pléh: Ugyan kérem (eszébe jut, hogy ő most Tölgy). 

Igen, nős vagyok.
Borongó: Talán éppen ugyebár nászúton tetszik lenni.
Pléh: Úgy, ahogy mondja, nászúton vagyok.
]' jrongó (végignézi, aztán énekelni kezd: Ne menj 

kislány a tarlóra, gyenge vagy még a sarlóra.)
Pléh: (csodálkozva nézi az éneklő Borongót): Ejnye, 

de jókedvűnek tetszik lenni.
Borongó: Hát az van, hála Istennek. Jókedvem az 

van.
Pléh: Nagy kincs kérem, nagy kincs.
B » r o n g ó : tós mondja, kérem, nerr kegyed volt az az úri­

ember, aki egy fiatal leányt megszöktet az intézetből?
Pléh: Honnan tetszik tudni?
Borongó: Itt beszélik n peing gesztek.
Pléh: Érdekes. Hogy az ilyen kalandos házasságnak a
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hire, hogy elterjed. ...négy- nappal ezelőtt szöktünk 
meg és már ön is tudja.

Borongó (mosolyogva): Szóval maga volt?
Pléh: Én.
Borongó (nézi és újra elkezd énekelni).
Pléh (nem érti, csodálkozva nézi): Mi az kérem, nép­

dal-estét tetszik rendezni?
Borongó: Én megmondom magának őszintén, hogy 

miért dalolok. Megígértem a feleségemnek, hogy mi­
előtt ütök. eldalolok egy népdalt.

Pléh: Mielőtt ütni tetszik?
Borongó: Igen... az ember mégis lehűl egy kicsit, 

amíg két sort eldalbl. És ha teszem azt, még sem hül 
le, eldalolom a harmadik sort is.

Pléh: Hány sorból áll ez a kedves kis dal?
B.orongó: Négyből.
Pléh: És ha teszem azt, akkor sem tetszik lehűlni?
Borongó: Akkor uram vége. Akkor uram, én ütök... 

de nem sokáig, csak másfél óráig.
Pléh: Nagyon kedves szokás... és most például miért 

tetszik izgatottnak lenni?
Borongó: Mert annak az intézetbeli lánynak én va­

gyok az édesapja.
Pléh: ön?
Borongó: Igen. Én vagyok az ön kedves apósa.
Pléh (a villa felé néz, ahol Tölgy eltűnt): Ez az a más­

félóra. (Borongóhoz) Kérem a dolog úgy áll — .... püff 
neki. Etelka néni nem kap egy vasai sem ... a dolog 
úgy áll...

Borongó (énekelni kezd, most már három sort)
Pléh: Ajajj... már a harmadik sornál tart... fuccs a 

200 forint.
Borongó: Szóval kedves Tölgy úr, maga erre mert 

vállalkozni.
Pléh: (Feláll és menekül.)
Borongó: Magának a házasság egy vicc? (Megfogja.) 

Megszöktetni egyetlen leányomat? (Emeli a kezét.)
Pléh: Uram, ne siesse el ezt a dolgot... dalolni!
Borongó (dalolni kezd gyorsan.)
Pléh: Ne olyan gyorsan, annak tempója van... a fene 

egye meg, hogy lehet ilyen rövid nótát választani. 
(Indul sietve.)

Borongó (utána megy, megfogja): Szóval maga azt 
hiszi, hogy ez büntetlenül lehet?

Pléh: Könyörgöm, nem én szöktettem meg az ön lányát.
Borongó: Hogy érti ezt?.
Pléh: Úgy, hogy én az Etelka néninek akartam hatvan 

forintot adni, de ...
Szobalány (bejön. Kezében egy tálcával és a kert 

felé tart.)
Pléh: Jöjjön csak ide. Ismer maga engem?
Szobalány: Nem.
Pléh: Tölgy urat ismeri, ugye?
Szobalány: Hogyne. Az előbb ment be a villába.
Borongó: Szóval nem maga az én vöm?
Pléh: Dehogy vagyok... Jaj Isten ments... egy ilyen 

vada... egy ilyen vadászembernek, mint ön?
Borongó: Úgy? Köszönöm. (Dühösen o szobalánnyal 

együtt be a villába.)
Pléh: Na megállj, te Franklin Benjámin. A fene egye 

meg a gazemberét, 200 forintért agyon akart tittetni

Kovács <he>: örülök, hogy itt találom. Remélem, már 
nem haragszik?

Pléh: Nem? Még csak most haragszom igazan.
Kovács: Uram, béküljön ki velem. Én a béke embere j 

vagyok.
Pléh: Ugyan kérem, nekem nem önnel kellett volna 

kibékülnöm. Juj. (Most jut eszébe a trükk.) Uram, 
én boldog vagyok, hogy kibékülhetek önnel. Sót van 
egy barátom, akinek elmondtam a dolgot, ö is mondta, 
hogy béküljünk ki... Juj (megöleli)

Tölgy (be): Észreveszi, hogy Pléh ölelgeti Kovácsot. 
Boldogan nézi, mosolyogni kezd és úgy kerül, hogy 
kacsinthat Pléhnek.)

Pléh (visszakacsint): Nagyon boldog vagyok, hogy ki­
békülhettünk, tudtam én, hogy ő nem fog haragudni, 
persze az első pillanatban egy kicsit ideges volt.

Kovács: No de kérem, szóra sem érdemes. Én a béke „ 
embere vagyok.

Pléh (átöleli és int Tölgynek, hogy jöjjön oda).
Tölgy (mosolyogva, büszkén odamegy)
Pléh (Kovácshoz): Most már elárulhatom, hogy tulaj- . 

donkeppen nem is én vagyok Tölgy Ferenc, hanem ő.
Kovács: Tessék?
Pléh (Tölgyhöz): ölelje meg.
Tölgy (mgeöleli): Atyám... A Tölgy Ferenc én vagyok. -
Kovács: Uraim, én ezt az egész dolgot nem értem.
Pléh: Majd megérti. A fontos, hogy ölelje meg.
Kovács: De kérem. Igazán olyan furcsa.
Pléh (Tölgyhöz): Csókolja meg.
Tölgy (megcsókolja): Atyám, ugye nem haragszikT
Kovács: Mi az kérem?
Tölgy: Az a fontos, hogy nem haragszik, a többit majd 

megmagyarázom. Ugyanis (megöleli) most rohanok 
és elmondom a feleségemnek, hogy kibékültünk. (In­
dul.)

Pléh: Egy pillanat... Szabadna a 200 forintot?
Tölgy: Hogyne... Tessék... Maga ezt megérdemelte.
Pléh: Maga is. * ’
Borongó: Melyik a Tölgy?
Tölgy: Én vagyok, mi tetszik?
Borongó: Maga?
Tölgy: Igen. De nekem most dolgom van. (Indul.)
Borongó (elkapja): Egy pillanat... (dalolni kezdi: 

ne menj kislány a tarlóra).
Tölgy (Pléhhez): Mi ez?
Pléh: Ne törődjön vele... Várja meg a negyedik sort
Tölgy: Dehogy várom. (Indul közép felé.)
Borongó (utána megy énekelve a harmadik sort, el).
Pléh (énekli a harmadik sort).
Kovács: Mi ez?
Pléh: Most jön a negyedik sor.
Borongó (hangja hallatszik, amint énekli: ki sül nő­

kéin lágy kenyeret).
Pléh: Hát ez el van intézve (veszi a kalapját.) Aján­

lom magamat.
Borongó és Tölgy berohannak, Tölgy ztiáltan.
Borongó: Megszökteti a lányomat? 4.
Tölgy: Mondjn maga bitang, hát kivel békitett ki maga 

engem?
Pléh: Akivel könnyebb volt.

— Fücrcrönv —



A küMőldd rádióállomások 
sugározzák a menekült ma­
gyarok néha humoros üzene­
teit, amelyek persze nem 
névre és dm re szólnak, ha­
nem e4öre megbeszélt jeligé­
re. l-tt van néhány minta- 
példány:

„Úgy szeretlek, majd meg­
halok jeligére üzenem ott­
hon hagyott menyasszonyom­
nak, hogy ne aggódjék értem, 
mert remekül érzem magam 
a szabadságban.”

„Dáváj gitár jeligére, Uj- 
szá séra jelenti sógorának 
Üvöltő Farkas, hogy ne ha­
ragudjék, amiért az eldugott 
öt kézigránátot magéval 
hozta. Mind az ötöt sikeresen 
felhasználta útközben.”

,, Szí élin-szobor jeligére üze­
ni Jancsi a& oroszoknak, hogy 
menjenek haza. Ha ők 
hazamennek, akkor — Jancsi 
>s haeamegy!”

(Borsszem Jankó) 
★

A szállodai portásnál az 
egyik; vendég érdeklődik az 
arra. elhaladó feltűnően szép 
nő iránt.

A hölgy keresztneve Er­
sehet, 54 kilós, csipőbősége 

?8 centiméter, a teleifo-nszá­
ma 78-56-84... és én vagyok 
.t férje — hangzik a válasz. 

(Schweizer 
Illustrierte Zeitung 

A
A dániai Aalborg városka 

Már-ku-s- temp lomé bál egyre- 
irtásra kezdtek elmaradozni 

í.a hívők. Amikor a pap kór- 
* kérdést intézett hozzájuk, 
hogy miért szüntették be a 
misék látogatásét, azt a meg­
lepő választ kapta, hogy az 
istentiszteletek nagyon unal­
masak. A pap erre nagysza­
bású rejtvénypályázatot hir­
detett, éspedig olyan formá­
ban, hogy utasítást adott az 
orgonistának, játsszon le öt 
rövid egyházi melódiát, a 
hívőknek pedig ki kellett f-a- 
láíniok, milyen dallamokat 
hallottak. A megfejtők kö­
zött jutalmat oszt ki a talá­
lékony lelkész, akinek ötle­
tét most más templomokban 
is alkalmazzák.

(.Dagens Nyheter.
Stock holm.)

A
Ae Ohio állambeli Colum­

bus város állatkertje törté­
nelmi jelentőségű esemény 
színhelye volt. Christ inának, 
a kilenc éves gorillának utó­
da született. A Í26 kilós go- 
riliamama 20 kilós csemetét 
hozott a világra. Az újszü­
löttet egy állatorvostanhall­
gató vette észre az állatkert 

S majom házó ban. A szülés vé- 
)gére érkezvén, elvágta aköl- 
/ dökzsi nórt és amint észre- 
? vette, hogy a gorillacseme- 
, tét a kimúlás veszélye fenye­
geti, szétfeszítette annak szá­
jét, levegőt fújt belé, majd 
mesterséges légzést alkalma­
zott.

Az esetnek áttattör hónét i 
jelentősége van, mert a go­
rillák nem szoktak a fogság­
ban utódokat a világra hozni. 
Az áHétkort igazgatósága sze­
ri ni, ee az első ilyen esei.

(Science Magazin, 
Bostont 

A
A« amerikai Oak Rkige-i 

atomkutató intézet egyik 
laboránsának a felesége 
atomsugárzási kimutató ké­
szüléket vásárolt és vala­
hányszor férje a hitvesi ágy­
ba akar jönni .előbb igyekszik 
a készül ékkel megvizsgálni, 
vájjon nem lett a napi mun­
ka után — radioaktiv.

Mir szerint az a tóm kutatás 
ben alkalmazott férfiak fe­
leségei I« beszerezték a ké­
szüléket és hasonló vizsgát 
latnak kívánják alávetni fér­
jüket, nehogy a férjük hiva­
tásának áldozataivá vólja- 
iuA.

fa. Oak Ridge-i radioaktiv 
gyanús lahoráns nem volt 
hajlandó alávetni magát ne­
je elözete« vizsgálatának és 
bejelentette, amenny iben e* 
he* a jövőben 1« ragaazkod 
na, ágy megindítja Htene a 
váMkeeaeáet.

Oá***«

A HALHATATLAN NI.NOCSKA
1939 november 19-én nagy 

izgalom volt New-Yorkban. 
A Radio City Music Hall 
körül lezárták az utcákat, 
csak a 6500 személyes nagy 
mozihoz lehetett közlekedni: 
úgynevezett ..Hollywood pre­
mier” volt, ami azt jelen­
tette, hogy a Nmocska első 
előadásán ..personal appea­
rance” lesz. vagyis megjelen­
nek a film alkotói, főszerep­
lői és főleg az „isteni” Gar­
bó. Tízezrek várták az utcán, 
hogy egy másodpercig lát­
hassák, amint kiszáll az 
autójából és a mikrofonon 
át kihirdetik: megérkezett 
Ninocska.

, Tizenhét évnél több telt 
el azóta és a közelmúltban 
Tel-Avivban egyik mozi re- 
prizre tűzte (ki tudja, há­
nyadszor) a Ninoeskát. He 
van a filmnek, ennek a leg­
fiatalabb művészetnek „kiasz 
szikiig” alkotása, úgy ez a 
film annak számíthat. Tizen­
hét. év nagy idő ebben a 
technikához kötött. tehát 
rohamosan fejlődő és vál­
tozó művészetnek a törté­
netében. sok minden elher­
vad, megkopik, elavul, sőt 
szánalmassá és komikussá 
is válik. Hogy van az. hogy 
ezt a* „öreg” filmet mind 
a* öt világiészben újból és 
újból szeretettel, izgalmas 
érdeklődéssel fogadja nem­
csak a régi közönség, ha­
nem a „beérett” új publi­
kum is. Ilyen időálló csak 
egy „Meisterwerk”, egy re­
mekmű, egy klasszikus le­
het. A ..Ninoeska” amerikai 
ftim. de minden ízében eu­
rópai produktum. Elsősor­
ban a szerzője: Lengyel 
Menyhért, a világhírű ma­
gyar-zsidó író, a „Tájfun” 
remektollu írója és sok igen 
nagysikerű darab szerzője 
teszi európaivá. Aztán a« 
egész sxínlap, az élen L ti­
bi t s c h Ernővel, a zseniális 
rendezővel, akinek finom, 
.szelleme«, ötlete* stílusát ed­
dig még egyik kollegájának 
sem sikerült túlszárnyalnia. 
Lubitsch is magyar földről 
indult el. Reinhardt tanít­
vány volt. Három főkómi- 
kus: a berlini zsidó Felix 
Bressart és a bécsi Alexan­
der Granach, meg a pozso­
nyi Sigi Ruhmann olyan 
triót alkot, amit nem lehet 
megismételni. (Előbbi kettő 
Buljanov és Kapalskv nép­
biztosok szerepében, mintha 
már akkor Bulganint és 
Chruscsevet karikírozták 
volna. Kísértetiesen édes 
humorral. Es a szigorú ko­
mi szár szerepében Lugosi 
Béla szerepelt. Az egyedüli 
nem zsidó a férfiak között 
Mert Melwyn Douglas (ere­
deti néven M. Hesselberg), 
a férii főszereplő is az. Hu­
szonnégy filmben játszott 
Greta Garbo. A Ninocska 
volt a 23-ik. Mindezt 18 év 
alatt. Mint egy üstökös jött, 
gyújtott, lángolt, világított. 
Lyonéi Barrymore, aki hat 
filmen játszott vele, mondta 
róla: „A legnagyobb színész­
nő. akit valaha a vásznon 
láttunk.” — «„Garbo ssamé- 
lye, élete, mesévé legendá­
vá vélt életében. — mégpe­
dig akarata ellenére. Talán 
az egyetlen út legendává 
lenni” írta róla egyik élet­
rajzírója, John Bain bridge, 
„Garbo” című vaskos köte­
tében.

Furcsa, kittÖ*»« ember, 
misztikus, bogaras, ideges: 
kiismerhet etlen. nagyvotva- 
hi, tiszteletet parancsoló, 
bámulatraméltó egyéniség. 
Ezek a jelző* csak töredé­
kei annak a dicsérő termi­
nológiának. amivel Garbót 
pályafutása alatt és azóta 
is övezik. Sajtóval, riporte­
rekkel, műtermen kívüli 
fényképészekkel a mai né­
pig is hadilábon AH. A szó 
»soros értelmében küzdött, 
védekezett ellenük. Soha in­
terjú* nem adott — egyet­
len kivétellel, az* i* meg­
bánta. Ugságíró számára 
megközelíthetett*«. Ttyen ne­
vek*« emlegették: A svéd 
szfinx. A szemérmes rej- 
tély. — A fogryos forrdeég.«

Irt»: Pásztor Béla

A misztikus asszony. És min­
dig az ünneplés legszélsősé­
gesebb szupei lativuszaivai 
írtak róla.

HajmoHÓláity 
— heti I dollárért

Stockholmban, 52 évvel ez­
előtt született. Apja Kari 
Gustafs son, •tanulatlan egy­
szerű munkás. Greta a har­
madik gyerek volt. <A Gus- 
•fafsson a leggyakoribb név 
Svédországban, mint a ma­
gyaroknál Kovács, vagy 
Becsben Meier). Greta Lovi- 
sa Gustafsson szülővárosa 
egyik ötemeletes bér ka szár- 
nyájának 4-i-k emeletén 
élt sok gonddal küzdő szü­
leinél. Kócos, kicsit formát­
lan, keménykötésü, sportoló 
északi lány volt, kitűnő diák 
az iskolá ban. Tizenöt éves ko­
réban bejelentette otthon, 
hogy az iskolát abbahagyja, 
dolgozni megy. Nem ellenez­
ték egy szóval sem. Hajmosó- 
lán.y lett egy kis női fodrá­
szatban, Windebaecknél. Itt 
félévig dolgozott. Innen egy 
nagyobb szalonba ment ha­
jét mosni: Dkengeren-hez. 
Itt heti 1 dollár fizetése volt 
és ugyanennyi borravalója. 
Mindkét „szalon” cégtáblá­
ja ma hK büszkén hirdeti, 
hogy „itt dolgozott Greta 
Garbo”. Greta kinyílt,
napaugara*, gyönyörű lány 
tett a sok nő között me-

A nagy ,

sélte később főnök nője. ö 
vitte el először színházba, 
hogy ott láthassa az újságok­
ból ismert és imádott „ide­
áljai Carl Brissont. Stock­
holm, akkor félmilliós vá­
ros 12 színházzal rendelke­
zett. (Amerikában ekkora 
városban legfeljebb egy szín­
ház van.) A kis Greta ked­
vel kap a színházhoz. Erre 
lehetősége is nyílt, mert a 
híres PUB áruházban lett 
elárusítón# 125 korona tiavi 
fizetéssel, '25 dollár) aminek 
nagy részét félretette, hogy 
szí n i i sk o Iá l>a i ra tkozh a sso n. 
A PUB áruházban egy kalap- 
árjegyzék részére lefotogra- 
fálták. Itt derült ki először, 
hogy „fotogén ikus", vagyis 
jó fényképalany. Ugyanez az 
áruház eg.v i ok lám filmet csi­
náltatott a kalaposztályról, 
a hemutatö-girl" Greta Gus­
to fsson volt. A film negat­
iv ja egyik kincse a Svéd 
Filmhistorical Museumnak. 
Három dollár volt a napi- 
díja ennél a filmnél. Nemso­
kára igazi filmben lépett fel: 
egy „Peter, a csavargó” cí­
mű komédiában. Greta ép­
pen. hogy megfeleli, de gyö­
nyörű volt. Játszani kellett 
tanulnia. Beiratkozott a Ro­
yal Dramatic Theatre Aca- 
demy-be, ahol nagy drámai 
tehetségnek bizonyult. Itt az 
akadémián keresett két sze­
rep löt készülő filmjéhez 
Mauritz Stiller, akkor már 
neves rendező. Az cgyi-k Gre­
ta volt. n másik Menve Mar­
ten son.

véletlen*’
Stüter és Grete találkozá­

sa „nagy taiél-koaá-s" volt. 
Stiller 40 éves volt. Greta 
17. MüM a nyer* gyémántot 
a köszörűs úgy csiszolta iga­
zi drágakővé. Irányítót la 
sorsát. Nevel adott neki: 
Greta Garbo. Tanította, Le­
torkolta, bá tori tot ta, küz­
dött érte, míg a világ első 
sztárja nem tett. De Mauritz 
nemcsak hivatásbeli mentora 
volt, hanem benső barátja, 
karakterének, személyiségé­
nek formálója é* - talán 
eg.v etlen szerelme. Stiller 
rendezésében, svéd néma fil­
men játszotta életének első 
főszerepét a Gösta Berlini­
ben, Selma Lagerlöf megfil­
mesített müvében. Ezután 
Európában még csak egy 
filmben játszott. Hugo Bet- 
tauer. a zsidó bécsi író: 
Freudlose Gasse című bécsi 
filmjében. Mauritz Stillert a 
Gösta Bérling premierjének 
sikere után Hollywoodba 
szerződtették, de ő csak úgy 
akarta aláírni a szerződést, 
ha a fiatal Garbót is szer­
ződtetik. Csak kényszerűség­
ből meg is tették 300 dollár 
heti fizetéssel. Stillernek he­
ti 1500-af adtak.

Mauritz orcfez zsidó voM. 
Csaknem két méter magas, 
nagy Iá bú, na gykezö. hosszú­

arcú. elegén* óriás. A*>j« ze­
nész volt a cári had*e reg­
ben. Az ö neve Mózes volt. 
barátai, Garbo is „Moje -nak 
hívták.

1925-ben érkeztek New- 
Yorkba. Stiller azonnal dol­
gozhatott. Sokáig. sokáig 
tartott, mig Greta Garbo el­
ső szerepét megkapta. Nem 
tudták, mit kezdjenek vele. 
Stiller ment a maga nagy­
sikerű útján. de közben 
mégis kiküzdött* Greta első 
főszerepét. Temptress volt a 
címe. (A csébitónő). Fél-si­
ker volt. de Garbo jó kriti­
kát kapott. Második szere­
pe: The Torrent kimondott 
bukás volt, de Garbó még 
több elismerésben részesült. 
Egyik se volt ne-kivaló sze­
rep. Jős ekkor jött a nagy 
sláger: Flesh ami the Devil. 
Sudermann „Es war...” c. 
regénye után. John Gilbert, 
az akkori idők dédelgetett 
szerelmes színésze és Greta 
olyan forró, vérperzselő já­
tékot produkáltak, hogy a 
filmet az egész világon „csók 
akadémiának” meg „szerel­
mi egyetemnek” nyilvánítot­
ták. A Garbo-láz elindult. 
Egyik nagy feladat a másik 
után jött: Anna Karenina 
1927-ben, The Divine Wo­
man 1928-ban és még ez év-
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ben a Minierlous Lady is. its 
mialatt legtöbb filmjének 
partnerével John Gil-berttel 
a közvélemény és a holly­
woodi pletyka szerint sze­
relmi legénye szövődött, 
megérkezett a gyászhír, hogy 
irányítója, nevelője, szerel­
me: Manritv. Sillier 45 éves 
korában hirtelen meghalt.

Boldog színésznő — 
boldogtalan asszony
Magányosságra, Melankó­

lia re hajlamos természete a 
teljes zárkózottságba vitte 
Garbót „Moje” halála után. 
Később elutazott Stockholm­
ba, ott eg,vedül kereste meg 
a Jewish North Cemetery- 
ben az elővárosi zsidó teme­
tőben az imádott férfi sírjál, 
őrökké gyászolni fogja. Stil­
ler sohase volt nős, Gar­
bo. sose akart férjhez men­
ni. Talán, ha Stiller éleiben 
marad, rászedi, hogy men­
jen férjhez, John Gilberthez, 
akivel együtt úgy emleget­
ték. mint ideális párt, mint 
Rómeót és Júliát, Dantei és 
Beatrixes A*i ton tuet és Cleo­
patra*, a halhatatlan szerel­
meseket. A lehetőségnek 
Garbó végéi szaki tóttá egy 
nyilatkozatt«4: .lohn és én jó 
kollégák vagyunk csupán. — 
Biográfja írói — sok könyv 
jeleni meg róie — egyetér­
tenek abban, hogy a nagy. 
íiz irigyelt, a körülrajongott, 
szerencsés Garbónak nem 
adott az étet egyetlen boldog 
évet sem.

Claw Booth l,ue*. az író­
nő, nagykövetnő ic tamii- 
mányt. írt róla, főleg Garbo 
„szerelmi térképéről'. Azt 
írta: „Igazi nagy nő nincs a 
tört éne lein ben nagy szerelem 
nélkül. Szép Heléna — Pá­
li* nélkül, XIV. Lajos nél­
kül — Pompadour, Salome

Keresztelő János nélkül 
elképzelhetetlen. Garbó mel­
leit nincs partner. John Gil­
bert lenne az? Szakma láng 
volt!” A boldogság elke­
rülte Gretát. Kitűnő férfiak, 
nagy nevek, nagy vagyonok 
urai küzdöttek érte. Sókéig 
emlegették Roube-n Mamou- 
li-an román származású ren­
dezővel. Georg Brent szí­
nésszel. a milliomos George 
Schlee newyorki bankérrel. 
Báró Erich Goldschmidt Rot­
schi ki is feleségül kérte. 
Sygward herceg, a svéd trón 
örökös öccse i* az udvará­
hoz tartozott. A gazdag író- 
o-rvos: Gayelord Hauser, a 
Lck>k Y urig er Live Longer 
szerzője máig is követi min­
denüvé. Közben lezajlott a 
már-már házassági befeje­
zést Ígérő regény Leopold 
Stokovskyval, a nagy kar­
mesterrel. Ez is füstbe ment.

Film-mérföldkövek
A munka volt az élete, vi­

gasza. öröme. A siker a sze­
relme. Csak fel kell sorolni 
főbb filmjeit. Egy-egy állo­
mása a film történelemnek: 
Vad orchideák. Anna Chris- 

I tie, Románc, Mate Hari, 
Grand Hotel, Színes fátyol, 
Anna Ka-ren-ina másodszor, 
Krisztina királynő, Kamé- 
liás hölgy. Walevszka gróf­
nő és Ninocaka.

A Ninoeska után a Metró­
nak az az ötlete támadt, hogy 
a nagyhitelei Greta Garbót 
mint modern, rövidbeju, anne 
rika* flapper-girlöt tálalják 
a Two Faced Woman, — 
Kétarcú Asszony címszere­
pében. Garbó éreete, hogy a 
szerep nem neki va-hó. Küz­
dött, könyÖKgött — és Ge­
orge Cukor rendelő iá-be­
szélte mégis. Elvé Hell« és 
megbukott . Azóta hu Ma n i 
sem akar filmezésről. 16 éve 
hallgat. (-A vele egyidős 
Marlene Diet-rich ezalatt 8 
filmet jót «zott.)

Garbónak is minden évben« 
megújítják az ajánlatot. Van 
nak neki való négy felada tok. 
Az ő alak it áfában filmre ki- 
V á évközik: Bovoryné, Geo r ge 
►Sand. .Sarah Bern-hard. Duee 
Eleonora, a Cyrano Rohanja­
nak alakja. Egyik u-jsá.g azt 
írta a napokban. hog*- Daph­
ne da Ma úri er regényét, a 
My Oután Rachel-t fogj« ha- 
marostMi e-tyátstiMM HoMy- 
wOodbtwi. A Mterep ideái i* 
Ga-rbo fig«»« Bén már a 
.teeryváltóiméi tartanának. 
Aká? üoéw m írt

Üunk.

A Hitachdut 
Oléj Hungária

közleményei:
*

Ttil.-A VIV :
AZ HJ HOH KULTURHA«

ELSŐ B A L ,J A
A telavivi HOH nagy.sz- »-ásó

MiirinW mulatságát
máricus T6-»n ^miiikl f.-»’«- ü kor 
az ,.Ohel .h««tiak'' (Social Onior) 
helylfiégében rendezi meg 
kon fii. Trumpeldor sarok -

KszIh* királynő Tále-w^á* — 
.\ag> élték ti finnből*. — *
hangulal m liinc/enrkar. 
árak. — Klsftrangu ja»

A .szépségverseny zeürijében 
rés* tv esz többek között Rin» V4 riw* 
a ,. Miss Vnivera” első udvarhW- 
gyé, aki átnyújtja a bálon a meg­
választott Eszter királynő tiíjAt.

Tekintene! arra. hogy h - kö- 
;Ötvség kényelme szempontjából 
jég veket csak korlátozóit szám­
ban bocsátunk ki, kér.iök min­
denki gondoskodjék előre belépő­
jegyéről. Asztalfoglalás nine»,.

Költségmegtakarítás «ize mg, obi­
jából külön meghívókat nem h* 
dbnk.

Jegy ek < l<í> ételben kapltaKók:
..Ha dash" kölcsön könyvi ár 'Há- 

járkon 5#)
..Jámbor" kölcsön könyv iái #>**• 

lenby M >
..Daat." kölcsön könyv tár <-Roth­

schild S6. I
Löbl Margit köicsönköny% i*r 

kár Dizengof 1.)
Taarni köicsönkönyvt*r .

HOH-iroda -Néch4á< Benjámin *4»)
Rámát-CtáolHka ..Fllmfoto" Reh. 

Ráv Kuk I. „Tekla F»u*«k
utca á*.

*
J KW U ZK AJ. KM

A HOH SzóéiHlis P:'~t1rágn 
f. hó '20 án. szerdán este 1 k 
kezdet lel

PtlMÍMJ TEABSTBT 
rendez a Mhvéezházban -a King 
Dávid" szálloda mellein. Húvn 
asszonyok: Horváth Pálee l>b
Bála né. ing. Möller Lászlóné 6« 
ing. Nesher Ellijáhuné. - Mttvései 
műsor Tánc. Belépődíj megvátfás 
elmén kérjük a résztvevőket, hv&y 
fehérneműt vagy ágyneműt *ze4- 
gál lasse nak be a menekültek ja­
vára. A neme* cél érdekében kéé- 
jük. hogy minél nagyobb szemben 
jelenjenek meg.

4r
fiHOlöK

A -boton: HOH ezúton btw#e 
meg tagjait f. hó )9-én. kedden 
este 7.:i0-kor a Ssvoy kávéházi­
ban megtartandó

rendé« évi közgyűlésére
Határozatképtelenség esetén ugyan­
aznap este S.30-kor másonazor Ül 
össze a közgyűlés é# a megjelen­
tek számára való tekintet nélkül 
határozatképes. A Uoy.gyftté*
keret ében

ár. Hermáiul Dezwő
•iktuállF kérdésekről tart előodAe*.

TÁROYSOROZAT:
1 Megnyitó. 2. Beszámoló a 

működésről. 3. Pénztári lelentés. 
4. tillenöri jelentés. 5. A felment- 
vény megadása, fi. Az elnök é# 
választmány megválasztási..

Vendégeke» és új olékal is Mí­
vesen látunk. A venrklMjh

OKÁT
A HOH cfáti csoportja értesíti 

tagjait. barátait és ismerőseit, 
hogy szombaton, f. hó Ifi-án este 
S órakor a ..Herzlia" szálló r.agrY- 
termében

l’t RIMI TKABKTKT KKXDRE.
Eszter királynő választás. Tom­
bola Az ezekből befolyt összeg 
tiszta jövedelmét a magyar me­
nekültek felségéiyezésére fordítjult. 
-NTeghivókat Orünhaumnál, az ® 
Kelet bizományosánál tehet 3*

*
NAHARM

A vároaunkbtwt let elepedeti Hi 
magyar meneti till olék javára. 
Ámldárban levő moziban, péole- 
teken, 1957 március 15-én, esdi 
'4 9 órai kezdettel

MOV esz -ESTET
rendezünk - A műsor keretébe« 
fellépnek: Stelanidesz Hy. ez »t- 
ka lommal ivrit nyelven is: F’rleti 
Lászlóné oki. zongora- é* ének- 
tanárnő. Müller Jenő előadómű­
vész. Rubin And ritmikus torna- 
tanárnö gyermekcsoportja. Drexler 
Vera. Kubina Pista. Rubin Guszti 
helyicsoportunk kedves műkedve­
lői,

Beléptidtj. tekintettel a szotú*- 
lie célokra, 7L 1.50(1 é* 1.00*.. 
Jegyek elővételben dr. .Sommér 
parfümériában és dr. I.áxár tcw»- 
sza kitzlet ében kaphatók.

Kérjük városunk megy a retjei 
lakosail. nemkülönben a körnvéR- 
beh kibucokiM. moeávokat. azoo- 
klvül Akkó magyarajk» közönsé­
gét. hogy ezen rendezvényünkön 
minél nagyobb .-utómban leletxje- 
nek meg. ezzel is lámogat^B| 
munkájában a helyi szociális ve­
zetőséget.

*
AákAI/OK

Folyó hó Ifi-án, szombat eejü 
1 - 9 - kor vidám műsoros, lánoo*

PU rím-estet
rendezünk a Mápáj nagyiét máb**^ 
amelyre szeretettel meghívjuk I 
magyarajkú közönségét.

A teade*d»éHg,
■k

RtHOeh I.K-ONW 
PURIM-HA4.

A risen-leoloot HOH UN
bizoMsága ' erttion bivja meg bea- 
szes fa wuit. barátait folyó 
16-án, szombaton eete ti óeei 
keadettel az Engel vendéglő Heti. 

.Herz! <M. sz. alatt tartandó i-«> 
pimi étareos L>*4ra. melyei wool* 
hs kitt* alapra rendesünk. Vee- 
(légeket szívesen látunk.

jiminu vj I*



Igen, hozzászólok a sajá 
történetemhez. Ez úgy tor 
tént, hogy egy barátom ke­
zembe nyomta ezt a köny­
vet. Köszönöm mondottam 
én most vagy fél évig nem 
olvasok magyarul. Ulpánon 
vagyok, tudod, és áni roce 
ledábér. völikio iák ivrit.

— Kár, pedig rólad is 
szól ... — így ö.

Este aztán lapozgatni kezd 
^em és a hajnal még nyitott 
szemmel talált a kiolvasott 
könyv mellett. Gondolataim 
nyilvánosságra áhítoztak és 
ha Szerkesztő Ur teret ad 
furcsa kérésemnek, akkor 
most éti, a prototípus fele­
selni fogok a sz:rzövel, aki 
tervező és kivitelező egyszc- 
niélyb >n.

És bátor ember. Mély lé­
legzetet vett, túltette ma­
gát azon a néhány eszten­
dőn és pár ezer kilométe­
ren, amely az események­
től térben és időben elvá­
lasztotta és titokban meg­
írta a magyar forradalom 
krónikáját. Azért titokban, 
mert már az első oldalon 
kategorikusan bejelenti, 

hogy .. Ez az írás nem a 
magyar forradalom regé­
nye". A könyv célja csupán 
egy .. már-már valóban 
elveszet törzs fiainak .. 
megismertetése, megértébe 
és befogadása. Bár ez ma­
gában is magaszos cél. azért 
kijelenthetem, hogy sem 
most, de még a XX. század 
hátralévő évtizedeiben sem 
lehet regényt, vagy bármi­
lyen művészi terméket al­
kotni e korról október hó 
t$-ika nélkül.

A Solt György története 
ta szükségszerűen túlnő ál- 
erzerényen megfogalmazott 
célján, és a nevezetes ma­
gyarországi események ke­
resztmetszetét adja. Bz a 
zotiban csak a# jószem ü, 
Ügyes kortárs vázlata. Sze­
mélyes átélés helyett él­
mény mozaik-alapra építi mü 
vét.. Színes emlékfonalakból 
szövi Solt György kopott 
vándor köntösét. írói hitval­
lása . tudniillik, hogy a gá- 
lutból minden út Erecbe 
vezet, végigvibrál a sorok 
között. Legszentebb irói lel­
kiismeretének parancsát kö­
veti ebben és ez egyúttal 
a zsidó lelkiismeret hangja 
is. Nem a szerző fújja meg 
először a magyar gálut ria­
dóját. De az elbukott és bu­
kásában is kolosszális ma­
gyar forradalom után ő von­
ja le először irodalmi szín­
vonalon a tanulságot. 
Ete A hadi elvitathatatlan 
érdeme.

Mégis. éppen mondani­
valója érdekében, eleve de­
terminálja a konkrét törté­
nést. Ebből adódik, hogy 
nem ismeri fel az esemé­
nyek igazi jelentőségét. A 
könyv hibája, hogy nem mu­
tatja meg, hogy 1956 októ­
ber 23-ika mérföldkő a lég­
ii ja bbkori civilizáció törté­
netében. Egy maroknyi kis 
nép heroikus küzdelme leg­
alapvetőbb emberi jogaiért. 
Az egyetemes emberi hala­
dásért, egy velejéig elfaj­
zott rendszer ellen vívott 
harc fordulópontja ez.

A rendszer emlőin nevel­
kedett intelligencia, irók, 
újságírók, diákok kezében 
egyre fényesebb lett a ref­
lektor és egyre inkább ju­
tott el a szennyes politikai 
kulisszák mögé. Mindenki 
érezte, hogy ,,Hunniában 
való.mi készül”, Solt Györ­
gyöt kivéve, aki vagy 60 
oldalon keresztül elég élet­
telen papirosfigura. Olyan 
tipikus túlteljesitője a párt 
kusza irányvonalának, hogy 
ha nem létezett volna, ak­
kor ki kéne találni. De, saj 
nos, létezett. Akkor válik 
csak hús-vér emberré, mi­
kor Kürtös bűvkörébe • 
Ez nem is csoda, mert Kür­
tös a becsületes népi irók 
0« a tiszta kommunisták 
an tagon izmusát testesíti 
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/,emben. Színtiszta valósá­
got ad A hadi az ÁVH kínzó- 
kamráiban sínylődő Kürtös 
szójába: „Én, Kürtös Pál 
kommunista voltam, vagyok 
és maradok. Ezennel kije­
lentem, legfőbb ellenségem­
nek ezt a rendszert tartom 
amely...” Igen, amely nem­
csak a magyar nép, de a 
magyar munkásosztály leg 
ádázabb ellensége volt.

Erről suttogott, beszélt 
moraj lőtt a közvélemény. 
Az Ii ószövetségben és a 
Petőfi Körben pedig már 
kongatták a Rákosi-Gei ö 
dinasztia lélekharangját. A 
forradalmat tehát valóban 
a kommunista értelmiség 
lázadása vezette be. A le 
döntött bronz-bálvány jog 
gal fűszerezhette a 2000 éve 
elvcszejtett Cézár sértődött 
szavait: ,,et tu mi fili Bru 
te .. . vasú maty". Ennyi­
ben és csak eddig szabatos 
a janicsár-lázadás fogalma 
Ekkor, 23-án este 8-kor még 
néhány reform, például a 
varsói minta megvalósítása 
meg tudta volna akadályoz­
ni a robbanást. A könyv 
nem érezteti itt a forduló­
pont feszültségét. Az ávós 
sor tüzek és a Gerő-beszéd 
után azonban már nem volt 
probléma, hogy az MDP-n 
belül túlsúlyra kerül-e a le­
ninista szárny, vagy sem. 
Egyébként is a Kádár-Mün- 
nich-Marosó.n klikkbe« fű­
ződő enyhe illúziókat a T- 
54 rohamlövegek erős tüze 
gyorsan szaggatta. A pro­
letariátus, pontosabb a mun 
k ás ifjúság, abban a törté­
nelmi pillanatban csatlako­
zott a mozgalomhoz, amikor 
a kritika fegyvere csütörtö­
köt mondott és a kritika 
fegyverét mér csak a fegy­
verek kritikája válthatta 
fel.

Az első időkben« mert min­
den csoda, stb.) gyakran 
kérdezték tőlem: Mondja, 
kérem, hogy lehet, hogy 
pont a magyarok mentek 
neki az oroszoknak, mégis, 
hogy csinálták ezt? Erre a 
nehéz, de jogos kérdésre a 
következő feleletet adja a 
könyv. 1. Kürtös Pál, (aki 
Nagy Imre titkára egyút­
tal ) köré csoportosult fia­
talok készítik elő a forra­
dalmat, futárszolgálat, stb..
2. Fűzi Géza a gyanús idők­
ben érkezett nyilas kap még 
szerepet a válasz megfogal­
mazásában.

A Kürtösök, mint a for­
radalom szervezői is elru­
gaszkodnak a valóságtól, de 
Fűzi Géza alakja különösen 
talmi. Talmi, mert úgy tű­
nik, hogy ö és a hasonsző­
rűek azért jöttek Nyugat­
ról. hogy megcsinálják a 
felfordulást. Az első forduló 
után már nyilas formaru­
hában masíroznak az utcán. 
A könyv szerint. Saját lati­
juk van, a Függetlenségi?) 
Kossuth címerrel. Még a 
Szabad Nép is hatalmas 
Kossut h-cimerrel a címol­
dalán jelent meg ekkor és 
nem ismerte el a Nagy­
kormányt. (Még Kéthlyék 
sem.) így aztán a legvál­
ságosabb időkben a minden­
féle árnyalatot képviselő tu­
catnyi párt még születése 
előtt eltemette a Nemzeti 
Egységfront gondolatát. — 
Nem kevés vizet hajtva a 
Kreml malmára. Szervezett­
ségről, a fegyveres felkelés 
előkészítéséről szó sem volt. 
Spontánitására és a zűrzavar­
ra jellemző, hogy sokszor 
azt sem lehetett tudni, hogy 
ki kire lő. Egy izraeli mo- 
szkovita szerint, a szovjet 
hadcsercg azért törte le az 
antiszemita ellenforradal­
mat, mert az édesanyja ak­
kor is megmossa gyermeke 
fejét, ha sir is az a büdös 
kölyök. A könyv és a sajtó 
is felült egy kissé erre a 
lóra. Dr. Ho’rovic Tivadar két 
héttel ezelőtti kritikájából 
idézek: „Abádi Ervin a való 
ságol írta meg, amikor rá­
mutat ennek a ,,tiszta" fórra 
dalomnak a foltjaira. „Szin­
tén nem volt ott, Ő csak tud 
ja alapon folytatja:, „...sót,

a forradalom első óráiban, 
amikor a rádió studója e.ott 
fegyvereket osztanak s/ét 
a felkelőknek, elhangzik 1 
első antiszemita jelsz« . 
avatatlan olvasó lelki 
előtt megelevenedik a Ván­
dor-utca előtt kígyózó sor 
és imigy szpl a felkelőjelölt: 
Fel akarok kelni a komcsik 
és a zsidók ellen, adsz« ha­
mar egy géppisztolyt!

Igaz ugyan, hogy a nép­
tribünök mellett feltűntek a 
hordószónokok is. Felbuk­
kantak a gyük1 vész elemek, 
a zavarosban halászók, akik 
a közrend teljes hiányát an­
tiszemita uszításra és kö­
zönséges bűncselekmények 
elkövetésére akarták termé­
szetesen felhasználni. A ten­
gerár is kiveti magából 
szennyes tajtékjait. De a 
becsületes többség is küz­
dött a forradalom tisztasá­
gáért. Nem egyszer kisértek 
végig a városon fegyveres 
egyetemisták megkötözött 
huligánt, nagy táblával a 
n ya kán: ,, Foszoga tó sze m é t
vagyok, bemocskoltam a 
forradalmat!” A forradalmi 
jogrend helyreállítása azon­
ban nem sikerült Nagy Imre 
kormányának. Azért nem, 
mert be követ kezeit a máso-1 
dik orosz invázió, amelyhez 
hasonló orvtámadást csak a 
nácik produkáltak.

Az UNO magatartása kü­
lön tanulmányt érdemelne, 
de néztük, mit ír a könyv?! 
„...És az UNO? Semmi, el 
vannak foglalva Szuezzel, 
meg a zsidókkal . . . Azok­
nak is most jutott eszükbe 
megtámadni Nassert . .. Túl 
sokat ugrálnak ...”

A szuezi akció tényleg 
rosszkor jött a magyar ügy­
nek. Hogy október 29-ike, a

színé ji lia-1
volna a nov 
jet támadás,
Valr ;• ! Mi»’ v

-• üi. Ért !>'

gy tény: 
dalmárok

-t meginduld-

: 1-iki 3ZOV-
I *. nem tudni. 

I . A helyzet 
lg 'ölni lát- 

t . Ituá 
u’.vió pnV

_• harcot
magyar fórra 
a zsidó had­

sereg is s/ cvjetfegyverek 
ellen harcolt. Egy és ugyan­
azon helyen gyártott gráná­
toktól vérzett e magyar sza­
badságharcos és a zsidó ka­
tona is. Ezek tények.

Szóval, az UNO nem so­
kat segített. Hanmmrskjöld- 
ék Gázánál mindenesetre 
aktívabbaknak bizonyultak. 
A magára maradt felkelés 
szem beszállt a lenyűgöző 
katonai túlerővel és bestiá­
lis kegyetlenséggel fellépő 
lánctalpas szocializmussal 
is. Valóságos öngyilkosság- 
volt, vagy a halhatatlanság­
hoz vezető út? Ehhez még 
hiányzik a történelmi táv­
lat.

A fiatal z^idó intelligencia 
a zsidó egyetemi ifjúság 
mégis mindkét menetben a 
barikád pozitív oldalán har­
colt. Ugyan miért ? Való­
ban nehéz megérteni Solt 
Györgyöt és a soltgvörgyö- 
ket.

A szerző a haifai kikö­
tőben ismerte meg. „. . . Le­
felé jött a hajóhídon, vé­
kony ha Ilon kabát volt rajta 
és kis csomagot vitt a hó­
na alatt . . . Egyedül volt. 
Egyedül jött és nem várták. 
Fanyar mosoly ült arcán...” 
Lejött a hajóról, a* első pa- 
villonban megvette, ma jd az 
első éjszaka elolvasta saját 
történetét. Bosszankodo.t 
egy kissé, mert az igazság 
is fáj.

B. Róbert

KI FEDEZZE 
a magyar menekültek költségeit?

A magyarországi menekül­
teknek körülbelül a fele még 
mindig az ausztriai és jugo­
szláviai táborokban tengő­
dik. Jövőjük bizonytalan. Az 
Egyesült Nemzetek bőkezűb 
ben osztják a szimpátiát, 
mint a készpénzt vagy a ven 
dégszeretetet. Decemberben 
az UNO főtitkára 10 millió 
dollárt kért Ausztria mene­
kül tellátó költségeinek fede­
zésére. de számos tagállam 
maga is a menekültek be­

üt on a szerk.) és a me­
nekültügyi biztos niindösz- 
sze 50.000 dollárt küldött, 
ami két napra fedezi a me­
nekültek eltartási költségeit. 
Jugoszlávia, amelynek anya­
gi helyzete nehezebb, mint 
Ausztriáé, aránylag éppoly 
súlyos terhet visel. És mig 
a gazdagabb nemzetek ká­
véskanállal osztogatják a se­
gélyt, e két állam zokszó 
nélkül ad menedéket a ma­
gyar menekülteknek és arány

fogadásának problémájával1 talan-ul nagy terhet vállal
volt elfoglalva, miért is a 
fenti összegnek a fele sem 
yült össze. Dr. Lindt, az 

UNO menekültügyi osztályé 
nak új biztosa, személyesen 
kellett, hogy New-Yorkba 
utazzdn pénzért. Több, mint 
60.000 menekült tartózkodik 
még az ausztriai táborokban, 
akik közül 45.000 gondozását 
az UN-alapból támogatott 
Vöröskereszt szövetségek vál 
látták júliusig: azután, ha 
újabb pénz nem folyik be, 

teher teljes mértékben 
Ausztriára fog hárulni, mely 
jelenleg is 80.000 dollárt költ 
naponta a menekültekre.

Hasonló problémával, bár 
kisebb mértékben, küzdenek 

jugoszlávok is. Amikor az 
elmúlt hónapban az Ausztriá 
ba való menekülés irányát 
elzárták, több, mint 17.000 
menekült özönlött be Jugo­
szláviába, ahová kisebb cso­
portok átkeléséről továbbra 
is érkeznek jelentések. A 
jugoszlávok még az osztrá­
koknál is elenyészőhb segélyt 
kaptak külföldről. Az ott 
tartózkodó menekültekből 
csak néhány százat fogad­
tak be Európa más államai­
ba (Izraelbé eddig csak né­
hány tucat érkezett ezen az

egy elismerten nemzetközi 
kötelezettségből.

Ausztriából és Jugoszlá­
viából nem lehet siettetni 
a menekültek továbbítását 
mindaddig, amíg az Egyesült 
Államok nem döntik el, hány 
menekültet hajlandók befo­
gadd i. A menekülteknek 
ugyani* több, mint a fele pá­
lyázik Amerikába és mind­
addig. amíg az Egyesült Ál­
lamokba bevándorlási esély 
van, a más országokba való 
letelepedést még csak fon­
tolóra sem veszik. Dr. Lindt 
pénzszerzési gondjai mellett 
mindent elkövet, hogy ráve­
gye az amerikaiakat a kvóta 
emelésére. Elméletileg ugyan 
a magyarok számára vannak 
letelepedési lehetőségek. Fran 
ciaország például minden 
menekültnek hajlandó haj­
lékot nyújtani, (Izráelről 
hallgat a cikk a szerk), 
Kanada. Ausztrália, Vene­
zuela, Kolumbia és Brazília 
ugyancsak érdeklődést mu­
tatnak, de ezek az államok 
nem minden esetben hajlan­
dók az útiköltséget fedezni 
és igy a transzportok csak 
nehezen szerveződnek meg.

(The Economist)

A MAPÁJ
március 22-én

rechovoti
péntek este

magyar es roman 
tagozata

órai kezdettel a Bét Gordonban,

ZZuSL táncestéi yt
MŰSOR: 1. HEBE WALLACE, néger énekes

2. RUT MAJMON, a Do Re Mi tagja.
3. LA-KE, amerikai énekes.

A zenét PAUL COSLA hattagú zenekara szolgáltatja 
Meghívók korlátozott számban

i'AKfrAff és KKKTB 3A/4DOKNAÍ. igépyeMMH»*

Cf CT

Kciifiior Lajos zongora est m
Amilyen érthető, annyira 

sajnálatos, hogy Filharmo­
nikus Zenekarunk maximá­
lisan ki akarja használni 
rövid ideig vendégszereplő 
külföldi művészeit és így 
Kentner Lajos 1« csaknem 
minden este játszott, pénte 
ken kibucokban, más napo­
kon a zenekarral. Fájdalom 
mai kellett tehát beérnünk 
vele, hogy Tel-Avivban 
egyetlen szól<>-hang versenyt 
adjon, az elmúlt szombaton az 
Ohel Sém termében, holott 
közönségünk minden bizony 
nyal számos ízben szerelte 
volna még hallani ezt a ki­
váló művészt. Már műsora 
is vallomás tételnek számit: 
a romantikus és lírikus jel­
leg kidomboritása mellett 
még egy vonást tükrözött 
vissza: a költöiség kiemelé­
sét a pusztán tetszetős vir­
tuozitás helyett.

Véletlenül úgy Schubert 
B-dur. mint Liszt „Dante”- 
szon áfája életrajzi jellegű. 
Schubert néhány hónappal 
halála előtt befejezett szo­
nátájának első két tétele 
magán viseli a« elmúlás bé­
lyegét, az utolsó művek túl­
világba tekintő lemondását, 
marcangoló halálfélelmét. 
A* első főt'émának oly gya­
kori ismétlődése a mindig 
visszatérő sötét látomások 
üdére nyomását jelzi. Csak 
a scherzoba.n derül fel a 
hangulat, s a rondó-f inálé 
könnyed, de olykor mégis 
rezignált tánc-dallama szin­
te végső búcsú vétel a ked­
ves. vidám bécsi sörkertek 
világától ...

Milyen megható intuíció­
val érezte át Kentner La­
jos ezt a szonátát! Bá rmily 
erősen Beethoven hatása 
alatt is áll a mü. izig-vérig 
Schubert marad. Művészünk 
maga is hajlamos az ilyen 
csöndesen fátyolozott, me­
rengő. tépelődő hangulatok­
ra. s így Schubert különö­
sen közel látszik feküdni 
szívéhez. Lényegében véve 
piáno-játékos. disztingvált. 
szinte elökelöen választékos 
ízléssel és remek zongora­
tudással, ki egy-egy nagy 
drámait kitörést. Schu/bert 
fájdalmas felkiáltásait lefoj 
tott erővel, a legnagyobb 
intenzitással juttatta kifeje­
zésre. A másik biografikus” 
mü, melyet hallottunk ezen 
az esten, Liszt fantázia-szo­
nátája: „Dante olvasása
után”, olaszországi naplója, 
az „Années de Pélerinage” 
2-ik sorozatához tartozik. 
Boldog idők emlékét idézi, 
melyeket a contói tó part­
ján fekvő villájában szerel­
mese, Maria d'Agouk gróf­
nő mellett töltött. Minden 
bizonnyal nem Dante pokla, 
hanem a Dante és Beatrix 
forró szerelmi kettőse ihlet­
te meg. Lényegében prog­
ram-zene, egy fajtája a Liszt 
által annyira kedvelt szim­
fonikus költeménynek, mely­
nek teljes megértéséhez szö­
veg-magyarázat elengedhe­
tetlenül szükséges volna. 
Ezt némileg pótolják a 
szerző instrukciói, így a be­
vezetés misztikus, túlvilág! 
ok táv-menetét „méltóságtel­
jes andanté”-ben, egy rákö­
vetkező epizódot „a legéde­
sebben. bensőséges átér zés­
sel” kell előadni, mig egy 
lágyan elomló dallamhoz 
„édesen, szerelmesen” utasí­
tást fűzi... Ezen jelzések^ 
nélkül a szonáta kissé za­
varos maradna. Liszt zon­
goratechnikáját Chopin szab 
ta meg, s ezt patetikusan 
csapongó, rapszódikus díszí­
tésekkel zsúfolja túl, gyak­
ran nem tudván szabadulni 
a csillogástól akkor sem, 
amikor legintimebb szerel­
mi vallomását önti hangok­
ba. De mint minden nagy 
Liszt-műnél, Itt Is magunk 
elé kell varázsolnunk a zon­
gora fejedelmének lenyűgö­
ző alakját és játékát., hogy 
a kép telje« legyen. Kentner

nobilis előadása gyönyörűen 
emelkedett lírával követte 
a szonáta minden érzelem- 
hullámzását és költő is égé vei, 
páratlanul intim zongora­
hangjának gazdag árnyalá­
sával elfeledtette velünk a 
mü fogyatékosságait, fő­
ként mon Iónul, nyomasz­
tóan feltornyosuló szekven­
cia-áradatát.

Keni. ne r előadó-stílusára 
jellemző, hogy mindent esz­
ményien csiszolt kidolgozás­
ban, tökéletesen megoldva 
tár elénk, nem tartozván 
azon művészek közé, akik­
nél a müvek előttünk, a<z 
utánköltés pillanatában lát­
szanak megszületni. Befelé- 
nézően, csöndesen szemlélő­
dő, halkaszavu, elmélkedő 
és elmélyedő lírikus. Bartók 
gyermekdarabjai kissé több 
egyszerűséget és naivitást 
kívánnának meg, mint aho­
gyan azokat szerzőjük a fa­
lusi apró nép dalaiból, szinte 
a mezők illatát is gyöngé­
den megőrizve vetette kotta 
papírra. Az utolsó szám, egy 
tilinkózó pésztorfiú nótája, 
„Házasodik a tücsök” dalla­
mára, kedves humorával 
vált ki e sorozatból.

Befejezésül Chopin tó 
etűdjét, (op. 25) hallottuk fe­
ledhetetlenül, izgalmasan 
szép előadásban. Nehéz vol­
na kütön-külön kiemelni és 
értékelni az egyes darabo­
kat. — de a h-moll oktáv- 
etüő, a mgyogó Des-dur 
sext-etűd, vagy a szenvedé­
lyes c-molt, mégis kiemel­
kedő remekművek voltak 
Kentner játékában. — a
zongora nagy poétájának 
kongeniális utánköltése.

Művészünk kénytelen volt 
műsora befejeztével lelke­
sen ünneplő közönségének 
még számos ráadáet, közöt­
tük Chopin, Liszt, Bach és 
Beethoven müveiből, játsza­
ni. Valóban klasszikus est 
volt. azokat a régen letűnt 
időket idézve emlékezetünk­
be, amikor az emberek ke­
délyére még nem nehezedett 
a hidegháború és atombom­
ba rém-e. Igyekszünk meg­
őrizni magunkban ezeket a 
hangokat, amelyek a mu­
zsika legnemesebb világából 
szállottak hozzánk.

Kentner Lajosról newyor- 
ki bemutatkozó hangverse­
nye alkalmából az ottani te­
kintélyes „Musical America” 
január 1-i száma több, mint 
egy oldali szentel életrajzá­
nak és művészi értékeinek 
méltatására. Kiemeli, hogy 
Kentner a világ első zongo­
raművészet közé tartozik.

PARTOS-EST
A KOI. JISZRAÉLBKN
Rádiónk egyben eszmé­

nyien teljesíti hivatását aa: 
utóbbi időkben: a hazai mű 
vek felkarolásában. Időkö­
zönként egy teljes műsort 
szentel komponistáink szer­
zeményeinek, s így hétfőn 
Pártos Ödön került sorra. 
Közvetítették a már világ­
szerte ismert brácsa-ver­
senyt, a „Zsoltár-éneket”, 
a szerző pompás, gyönyö­
rűen hangzó előadásában, 
Rafael Kubelik vezénylete 
mellett a Filharmónikus Ze­
nekarral régebben készüli 
hangszalagról, mely felúji 
tágra tart igényt. Mint új 
donga got brá csa és zongo­
rára ivott „Balladá”-ját hal­
lottuk, Pártos és Vinczo 
Ilona kitűnő előadásában. 
A Ballada az 1955 bon az 
El-Al repülőgép ellen elkö 
vetett merénylet áldozatai­
nak emlékére írt, megindi- 
tóan szép gyász-zene, mely­
nek alaphangja megfelelően 
komor és méltóságteljes. — 
A Pártos-műsort ,,AIu ec 
banegev” című rendkívül 
dallamos, dinamikusan föl 
dolgozott, kitünően hangzó 
kórusmü zárta, le, a Kol 
Cioti tiá/golá énekkarának: 
előadá-sAtvin, Jo eb á n
B ötftm verté ny lété vW
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♦ ADAS-TÉTEL ♦

FRIGID A MET keresek, jó Ál­
lapotban, megvételre < lehet hl* 
Amcor) Sugár, Aeor, Slknn Oá#, 
Dr. Llrlit-u. 9.

ALKALOM! DJ luxusbútor, rehá- 
mlék, fotelek, olcsón eladók. — 
Tel-A vív, Allenby 97., II. lépesö- 
hte, Hl. emelet, 13-as tu. ajtó, 
<l*-4, 7-9.)

DJ „y'X-ZAK”, továbbá 8 inger­
varrógépek, minden fajtAban, meg­
érkeztek. - Ing, Hírechensohn, 
Jaffa, Hnsztrnsz-n. 1*. Tel.

Gyönfytirll FURNIROS SZEKRÉNY 
alkalmi Áron eladó. — Tel-Avlv. 
Katzenelson-ntea 9. ajtó 3, esti
ór ókban.

1009 OKOD AS amerikai ruha, ta­
vaszi és nyári szezonra. Kranw 
nAI, T. A., Gottlleb-u. 3 (KKL- 
nól).

TÁVCSÖVEKET VENNÉK, vidék- 
rtll Is. Ajánlatok tr- és minőség 
megjelölésével: Welss, Miikor
Uliájim, Jeruzsálem, Bét iAvAn.

MISZADA ELADÓ vagy BÉRBE­
ADÓ Mngrftbl környékén. Érdek­
lődni: Fortuna, T.-A., Idelson-n. 
99. n.

ELADÓ Telavlv környéki ME HEH, 
Állandó, biztos megélhetés. Eset­
leg elcserélem telavivi kétszobA* 
lakásra. „2490/67” jeligére a ki­
adóba,

BtlTOR-HITEL 12 HÓNAPIG: 
ruha szekrények, 2, 3, 4-ajtónak.
Kombinált bilffé, 3 m, könyvszek­
rénnyel és beépített rádló-gramó- 
fónnal, szalon- és dupia-rekámlé. 
fotetágyak, frlgldalrek. - Wagen 
berg, T.-A., Rambam-u. 8.

kozmetika

MARIANN«
* » T « R D AD e ft I

•«OKI frizura I
KOZMETIKA * P K I) I K t) K I

T--A.. Allenby 87. (udvarban) I

Tf'l-Avlv, tlordon-e. ?0. kői 
diploma. Mrakmal klktp,,«.

nappali hnrEiiaok, jirtíi 
&'Bk- - RAiirlaJanltiui, véri 
meílrelttvollt»«. Ddleldtt 8-t«l
után ti-lg.

nám Hó szánd tár lg.

fon: 20583.

OKTATÁS

lanton, Amidár fl.

♦KÜLÖNFÉLE

PKIIIHUR HNP Ilit AKII AN

Legújabb divató iwwl, tis/tagyapjó 
*|d»glé, sima panama-szövetek"Bútorszövet

OTARI LERAKAT: SPITZER

T.-A., Merkáz MiszchárI 15, tel. 84723, Jaffa, 8.-11. 16.

LAKÁS-BÉRLET
LA KAS, ÜZLETHELYISÉG a köz­
ismert ,,E x p r e s s” iroda útján, 
Tel-Avlv, MerkAz BAálé Meláchá 
8. bt. Tel. 6376. (10 — 1, 4-t-6.).

LAKASAT, ÜZLETHELYISÉGÉT 
bérbeadjuk, eladjuk gyorsan. For­
duljon, bizalom inai a Weinberger 
Irodához, Tel-Avlv, Merk Az BAálé 
Nleláehft-utca 12. - Telefon: 4923. 
(Í0-1, 4-7-lg).

JERUZSÁLEMBE« 
legjobban eladja lakását 

WILLIAM 
lakásközvetitő iroda 

Kitűnő társulások, komoly 
párnászák. Luxuslakások. 
BEN JEHUDA UTCA 5. 

Jeruzsálem.

KIADÓ 2 SZOBA a Keren Kájje- 
meten, 6260. — . Egyszobás lakás 
Gordonon, 3860. — . — Bútorozott 
2 szoba (vagy üresen) 80. — . 
„Habaszis*”, T.-A., Allenby 119, 
19-12, 4-6-ig.

Keliemes pórimét
és százhúsz évig tartó boldog­
ságot kívánok azon lakástulaj­
donosnak, aki hajlandó lenne 
egy kltllnő referenciákkal ren­
delkező, egyedülálló, majdnem 
új ólét, kulcspénz nélkül, Idő­
szerű havi bérért égy 1 —2 szo­
bás lakáshoz juttatni — Tel- 
Avlvban. — Sürgős válaszokat 

. „OPTIMISTA»» Jeligére 
TW-Avlv, POB. 4227. eimre 

kérek.

KÉT SZOBA, KONYHA, mellék- 
helyiségek, 3,500.—ért átadó. — 
Tel-Avlv, Busztanai utca 13. w., 
Eden mozinál.

KERESÉSEK♦

FELKÜRI5M 
*»-t az lírát, aki a közel 
múltban érkezett Ma 
grarországról és az XJj 
Kelet szerkesztőségében 
a elmeoi: után érdeklő­
dött, hegy ha a személyes 
látogatásban akadályoz­
va van, adjon lehetősé­
get, arra, hogy én keres 
hessem fel. — A hadi 
Ervin, Rámát fián, Rch. 
HerzI 60.

mctorszliitlmn »rahsdiillem. ke-

Mizráchl.

JENŐ építészmérnököt, Budapest­
ről, akikkel együtt érkeztem feb­
ruár 26-én Haifára, kérem, kö­
zöljék elmüket: Moskovits ! 
c/o Naftái! Ztlszman. Mosó 
Méir, Prozdor Jerusálájlm.

*' 1, s/,ui • rfinr.nl
< TranszlI vánia) - keresi Berko-

1. sz.

Különféle 
lakások

kiadók és eladók, 
Exisztenciák — üzletel*. 
Gyors és kitűnő szolgálat 

az

ADEN
közvetítő Irodában, 

TEL-AVIV, Allenby 56., 
tel. 6451. 16—12, 4—8-lg.
A lakásosztály vezetője: 
HABERFELD ERZSI 

„MALDAN”

I Amidár 53.

JERUZSÁLEMBEN LAKÁSOK, 
üzletek, társulások BLECHNER 
útján, Hotel „Zlon”. 10-12, 4-6.

ELADÓ ÜZLETEK NAHARIAN. 
Jó megélhetés mészárosnak. fod­
rásznak , kol-lm üzletnek, kioszk­
nak, stb. Adóm Menásse, Naka­
rta, Herzl-u. 110.

Eladó 100 m2-es ÜZLETHELYI­
SÉG Natan ja Ipari negyedében. - 
Érdeklődni: Janat, Hfár llároe.

Kétszobás
nagykonyháé

LUXUSLAKÁS
H dnnúm udvarral, gyümölcs­
fákkal, olcsón eladó. Azonnal 

beköltözhető.

Grünblatt Dávid, Natanja,
Blki»iJ2|SráébleJ9^jywtinAI^

GROSZ MANN KÁLMÁNT, 1961

weg 22., Svájc.

Tel-Avlv, Sehatz-n. 9.

1944 MÁJUSÁTÓL - Csepel, Fertő­
rákos, Mauthausen, Gllnsklrehen-I 
bajtársakat keresek kölcsönös Iga­
zolásra. Salamon József, Nákárla, 
Slknn Memsálti 26.

AUSCHWITZ, PLASOV, GEB- 
HARDSDORF, ST. GEORGEN 
TIÍAL-i nyír Inig útiak, vagy má­
soknak kérem el műket (Splllln- 
ger Böske), liana Livni, Akkó, 
R. B. 7.

Könyvek - Könyvtárak

Jó ÉS UJ KÖNYVEKET olvashat 
Jámbor Eliseva köleeönkönyv- 
tárából. Tel-Avlv, Allenby 84. n. 
udvarban. Könyveket a legmaga­
sabb áron veszek.

J60 Jő MAGYAR REGÉNY KL- 
ADÖ. Rlson Leeton, Rothschild 44.

♦ TÁRS ♦

6000 EMBER vonul el naponta 
tel-avtvl üzletem eWHt. SLÁGER - 
OUKK eladását keresem, „60%"’ 
jeligése m kiadóba.

f I-evelezés ♦ Házasság

JGMKGJELENÉ8U, tátrény, 57
■ éve# asszony meg Ismerkedne hó- 

zttssúg fiijából bl*to* exl*zt#nelAJu 
férfivel. — ..Berende-zett In búsom

■ van” jeligére a kiadóba.

■ ái ország legrégibb é* leg
1 forgalma eabb magyarnyelvű
I hózassógkózvelllVi irodája a
I „FORTUN A”
I Kitűnfi külföldi összeköti e-
J tések. - Megbízható, pontos

tájékoztatóé.
Aj „F ORTÜNA”

ajánl: kitűnő, pártlképes,
* vagyonos hölgyeket és pri-
, m exiszteneiáv.'il rendelkező

í urakat.
TEL-A VÍV. Idelson-ntea 26.

N Reg*el Hl-től este 10 óráig.

«1 ÍN TELI. IGÉNK. jómé* jelen és íf
1, férfi, biztos állásban. feleségül 
n. venne helyes nőt 37-lg, esetleg
X gyerekkel. Halfa, POB. 1909.

ÜSINOK, ,|ó megjelenésű, elvált 
7 »SNzony, berentlezett kis lakással, 
J~ férjheamenne megélhetéss«! bíró 

úrtemliorhez, 60-ig. — Tel-Aviv.
'• P () B. 4227. ..Kzimpatlkus” jel- 
*• igére, 
a
p* M ä 2 M ä As környéke. ■

™ M n figyelem S

; „Fortuna"
hóxassó gk őz vetítő iroda.

összeköttetések az egész or- 
^ «/.ágban. Nemzetközi kapcao-
l" latok. Turisták.

HAIFA, Beeálé.l-u. 6., III. em.
e D- ti. 4- 8. péntek kivételével

► JGMÖDIJ, nagyon szép, 32 éves 
özvegyasszony részé#® keresek ko- 

■ moly. flnomlelkü, vallásos érzel- 
mti férfit, háizassáág eéljából. — 
..Gyermek szerető” jeligére a ki­
állóba.

WH.LIAM I
a legismertebb bázasságközve- [ 
Mtő iroda elsőrendű párt,lkat ’ 
ajánl, előzetes költségek nélkül, 
jobb körökből, diszkréten, ered- 
ményesen.

JERUZSÁLEM, i
Ben Jehuda 5. I. emelet.

1 POB. 1493.

38 ÉVES, csehszlovák lai úrinő, 
rendezett anyagiakkal. férjhez- 
'irtenne állással és lakással ren­
delkező 45 körüli férfihez. „774” 
jeligére, T.-A., POB. 2592.

BAJOS, ötvenes, némi vagyonnal 
rendelkező nővéremet szeretném 
boldognak látni hozzáillő, intelli­
gens. jómegjelenésU, keresettel bí­
ró úrlemlHT oldalán. „Nemeslel- 
kü” jeligére a kiadóba.

♦ ÁLLAS ♦
FOGLALKOZÁS

TELEFONÁLJON 3637-NEK,
- „Ruth” Iroda, T. A., Javne-u. 2.
• és munkaerőket küld mindenféle
* munkára. Keres továbbá ozerele- 
' két lH‘iitlakással T.-A.-ba és kör­

nyékére.

n ÖNÁLLÓ

varrónőket 
i és kézimunkásokat

EGÉSZ FINOM NŐI RUHA 
KONFEKCIÓHOZ azonnalra 

FELVESZEK
CSAKIS ELSŐRENDŰ 
MUNKAERŐK jelentkezzenek

-RACHEL*
T.-A., Hájárdén-u. 11., II. em.

'OZER ETEKET, met á,peleieket és 
mindenféle állást „Express” út­
ján, T. A., Merk óz Báálé Melá- 
chá-u. 6., tel. 6376 <9-1, 4 — 6)

MUNKA8NOHET könnyű mun­
kára felveszek. Balogh bördlsz- 
műves, T.-A., Herbert Samnel-u. 
66/11. (tengerpart).

HÁZTARTÁSI ALKAI.MAlZOTTAT 
azonnalra felvesz : Szalon Buda­
pest, Tel-Avlv. Allenby 28. szám. 
Tel. 62678.
FIATAL BÚTORASZTALOS-SE­
GÉDET perel z munkára, felve­
szek. Politúrozó előnyben. Jelent­
kezni: Uj Kelet, Natanja.

VASALÓNŐT, Mug álef-álefet 
keresünk blúzukhoz. — „Opera” 
Laundry, Tel-Avlv, Ben Jehuda 13.

KlsőosztáJyu FODRASZNOT kere­
sünk, továbbá tanulólányt. Jákov- 
Hzalon, Tel-Avlv. King George 106. 1 
(udvar lián).

NOi KOM EKCIO-MUNKASN« 
KÉT — blúz-, szoknya-speeialis- 1 
Iákat — ker»‘s Juster, Tel-Avlv, 
Hánevilm-u. 37. 1

h
SZABÓT keres mérték inunk óra.- ^ 
Blum, Tel-Avlv, Blallk-n. 8. 2

haifai

APRÓHIRDETÉSEK 5

UJ OI.ÉK, FIGYELEM! 2
lényké|>ezÖgépek és fényktipezésl 
anyagok vétele és eladása. Foto 
Ben-Gad. Halfa, HeehAluc-u. 26. 1 
Megbízható kiszolgálás. 1
------------- ( n

AUTÓT: újat, használtat, leg- 
előnyösebben elad. vesz és CM'rél:
reif autoszaküzlet haifan
Szárá-n. 1. fUj Merkáz). Tele­
fon 6322.

BÚTOROZOTT SZOBA egy vagy 
két fiatalembernek hladó. Shllman- 
né, Halfa, LevonHn-u. IS., fdszt.

TASKAÜZEM keres jólbevezetett.
gamneiaképes wtazáR. Klebt, Hatfa 
Jaffa-út 64,

MEKKA / HADIKOT
IWe-BHAK, ARIRA II. IK

Telefon: 72903. 
(Dubek-gyárral szemben)

1. 1*A SZOBA, LUXUS, bájit 
mesutáf, Akiba-utca köz­
pontjóban, 4,800. - kp. és 
1000. jelzálogkölcsön

2. KIADÓ KÉT SZOBA, 
komplett, Hné-Brák köz­
pontjában, 2,600.—ért. 
Azonnal beköltözhető.

3. TN U V A -ÜZLET, frlgidaire- 
rél, bájit mesutófban, 6800. 
Jó megélhetés.

4. EGY SZOBA. konyha külön,
« Du bek gyárnál, 900. .
Azonnal beköltözhető.

„HAVGA" UJ CUKRÁSZDA. 
CllEDERA

és környéke magyarajk d kö­
zönsége szives tudomására hoz­
zuk, hogy új cukrászdánkat 
Chederán, a Mákká hl ój futball- 
Pál.va mellett megnyitottuk. • 
Rendeléseket esküvőkre, bar­
miévá kra, msetekre vállalunk. 
Fontos kiszolgálás. - Nagyobb 
rendeléseket, házhoz, szállítunk. 

____  Egri ltoos. Chedera.

Müwszfalu
bérlöt keres a helység 
egyetlen vendéglőjének 

vezetésére.
Középkorú házaspár részére 
kedvező alkalom exiszteneia 
megalapozására. Az átvételhez 
szükséges összeg «lakással 
együtt) 6000. — font. Alacsony 
házbér. Ajánlatok az Uj Kelet 

kiadóhivatalához küldendők 
..Müvészfulu jeligére.

Indonéziában elrendelték 
az ostromállapotot

ták vonni a kormányba h 
kommunistákat i«, amire a 
koalícióban résztvevő púid ok 
egyrés? lemondással vákh- 
szol t.

Soekttrno elnök diktátor! felhatalmazást kapott
Dzsakar la, íReuter). —

Soekarno indonéziai elnök 
tegnap elrendelte az ostrom­
állapotot az egész ország 
területére. A rendelet úgy­
szólván diklator i jogokat 
biztosit az államelnöknek, 
aki az alkotmány szerint a 
hadsereg parancsnoka is.

Mint ismeretes, tegnap le­
mondott az indonéziai kor­
mány, amelynek tagjai kő 
zőtt komoly nézeteltérések 
merültek fel a központi kor­
mány ellen fellázadt Cele­
bes és Borneo a szigeteken 
uralkodó helyzet miatt. A 
legutóbbi sorozatos lázadá­
sok következtében a közpon­
ti kormány voltaképpen csak 
Jáva szigetén gyakorolja a 
hatalmat. A krízishez az is 
hozzájárult, hogy be akar-

Miéppé teszi 
a* arcát 

Kapható minden 
jk»bb üzletben

Tiltott fegyverviselés miatt

Nicosiában Pelalíasztotfak 
egy 19 éves görögöt

A sxlget nagyobb városaiban tiltakozó sztrájkok voltak 
a kivégzés ellen

Az izráeli r fül ló magyar adósa 
20.46 órakor n 33.3, 43.9. 407 é* 
460 m-es hullámhosszon hallható.

Péntek: Hírek - Sajtószemle.
Szombat: Hírek Hétvégi 

krónika.
PBNTEjí

6: A halfai. rádió adása. 6.30: 
Máh tovu, 6.35: rövid hírek,
6.37: torna, 6.47: zenélő óra. 7: 
hírek, 7.15: hanglemezek, 7.58: 
rövid hírek, 12: énekszámok, — 
12.30: fúvószenekari hangverseny, 
12.50: zenei egyveleg. 13.30: hí­
rek, 13.45 f párhuzamos műsor i : 
hanglemezek, 15.30: kábbálát sáli­
bát műsor, - 16: Ifjúsági műsor, 
17: rövid hírek, 17.05: klasszikus 
zene kívánságműsora «Rossini:
. ,Selyemlétra”-nyitány; - Rímski- 
Korszakov: Seherezáde — Dávid 
Ojsztrách (hegedű) közreműködé­
sével), 18 (párhuzamos műsor) : 
hangverseny ismertető, 18.30 (pár­
huzamos műsor): könnyű zene. 
19: hírek, 19.30: ..Százhúszig”, 
a Náchál énekkarának műsora. - 
20.25: zenei miniatűrök, 21: hí­
rek, 21.15: Kabalevsky: ..A bo­
hócok”; Mozart: ..Zenés bohó­
zat” : Milhaud: ..ökör a házte­
tőn” ; Offenbach: Szvit a ..Szép 
Heléná”-b6l, - 22.30: néptáncok. 
23: hirösszefoglalás.

A hadsereg műsora:
18.02: Kedvelt dalok kívánság­

műsora, 18.30: SAbbát Ünneplése. 
18.45: zeneszámok, 19.10: katona­
dalok, 19.40: Soupée: ..Költő és 
paraszt”-nyitány; Bizet: Carmen- 
részlet; Brahms: Magyar táncok; 
Glinka: Fantázia ; Ponehielli: Az 
órák tánca” - részlet a ..Giocon- 
da”-ból; Harold: ,,Zampa”-nyi- 
tány, 20.30: Johann Strauss: ..A 
denevér” c. operettből részletek. 
21.10: .. 1005-ös postaláda”
.Tetszésed szerint”, - 22: tánc

JMdls miisor:
19.15: Péntekesti dalok. 19.24

Nicosia. (Reuter). — Hi­
vatalos jelentés szerint teg­
nap felakasztották Abago- 
rasz Pelikaidesz 19 éves cip­
rusi görögöt, akit február 
25-én fegyverviselés vádjá­
val halálra Ítéltek. Pelikai­
desz a legfiatalabb görög 
volt, akit terrorista tevé­
kenység miatt1 kivégeztek. 
Az ítélet végrehajtása előtt 
beszélgetett, szüleivel. „Re­
mélem, hogy. én leszek az 
utolsó ciprusi, akit az Eno- 
sisért felakasztanak. Ha Így 
lesz, akkor- a halálom nem 
volt hiábavaló’* ■— mondotta 
nekik.

Ciprus nagyobb városai­
ban tegnap a görögök sztráj 
kották., Li ma szol ban a kikö­
tőben állomásozó hajók le­
génysége is résztvett a 
sztrájkban. Nicosiában az is­
kolák és az ipari üzemek 
sztrájkoltak, de az üzleteket

két órára. Az angol báziso­
kon foglalkoztatott görög 
munkások sem jelenikeztek 
munkahelyükön.

Athén, (Reuter). SzaJoni- 
kiben az egyetemi diákok 
tüntetést tartottak a cipiusi 
ítélet végrehajtása miatt A 
tömeg feloszlatására kiren­
delt rendőrség és a diákok 
között verekedés tört ki, né­
melynek során egy rendőr 
és egy diák megsebesült.

Athén, (AFP). — A görög 
főváros utcáin többezer diák 
rendezett tüntetést a cipru­
si kivégzés elleni titakozá- 
sul. A hatóságok megerősí­
tett járőröket vezényeltek 
ki az utcákra, de különösen 
az angol és török követségek 
elé. Szalonikiben égy rend­
őr és egy diá-k megsebesült 
az ottani tüntetés "során. 
Mindkét város egyetemén '48 
órára félbeszakították az előcsak reggel zárták be egy- * adásokat.

Senki sem várfa Lnddon 
a westminsteri hercegnőt

A meghívott „váratlan” vendég nagy botrányt csapott 
a repülőtéren

mann-intézet igazgatósága 
bocsánatot kérjen a feldúl- 
tan Rechovotba érkező Fon- 
son by hercegnőtől.

SZOMBAT 
7.30: Adón olám és hangleme-

A hadsereg műsora:
18.02: Bordalok, 18.30: szom- 

tt kimenetelekor, 19.10: vidám 
inglemezek, - 19.40: néptáncok.

Jiddis műsor:
19.15: HAmávdil, 19.19: hírek,

Uj ólénak
2Vé Mohán lakás Kfár- 
Atán, raktárral éa mű­
helynek, vagy üzletnek 
megfelelő helyiséggel. — 

Halfa, POB 4)74.

A luddi repülőtéren a csü­
törtökre virradó éjjel nagy 
izgalmat keltett a westmin­
steri hercegnő érkezése, fő­
leg azért, mert a hercegnő­
re nem várt senki. Loualia 
Ponsonby westminsteri her­
cegnő a Weizmann-intézet 
meghívására érkezett vala­
mivel éjfél előtt az Air 
France repülőgépén és ami­
kor megtudta, hogy nem 
várnak rá, nagy botrányt 
csapott. Az Air France iro­
da igazgatójának tanácsára, 
végülis taxiba ült és egye­
nesen Rechovotba utazott. 
Az igazgató ezután felhívta 
dr. B. Blochot, a Weizmann- 
intézet igazgatóját és érte­
sítette az illusztris vendég 
érkezése körüli bonyodal­
makról’.

A hercegnő még nem ér­
kezhetett meg Rechovotra, 
amikor Luddra befutott a 
Weizmann-intézet autója a 
hercegnő elé küldött tisztvi­
selővel, Kiderült, hogy a 
Weizmann-intézet az El-Al 
gépével várta a hercegnőt, 
amely tényleg csak éjfél 
után érkezett. Nem maradt 
más hátra, minthogy a Weiz

HabimhH
Tel-Aviv, márc. 16.. szombat 

6.15 órakor
ANNA FRANK NAPLÓJA 

Este 9.30-kor 
ANNE CHRISTIE

JIDDIS 
KOMÉDIA SZÍNHÁZ

MAX PERLMAN
Tira, március lő., 
péntek este 8.30: 
DRA.1 TECHTER 

IZ NIS KAJN GELECHTER 
Tel-Aviv, márc. 16., szombat 
„Ohel-Sém”, 7 és 9.16 órakor 

DRAJ TECHTER 
IZ NIS KAJN GELECHTER

Fisch budapesti főkéntől 
elindult Izraelbe

Tel Aviv, (Az Uj Kelet tu­
dósítójától.) — A. telavivi 
nagytemplom vezetőségétől 
nyert információink szerint 
a napokban indult el Becs­
ből Izraelbe J. Fisch, a bu­
dapesti Kazinczy utcai ortho­
dox főtemplom éveken ke­
resztül volt főkántora. Fisch 
főkántor, aki a megboldo­
gult és Európa-szerte hires 
Hartmann Dávidnak és utó­
dának Holzer tokán tornak 
az örökét töltötte be, több 
mint 15 éven keresztül mű­
ködött a Kazinczy utcai fő­
templom baji és a rendik ivül 
muzikális és széphangú fő- 
kántor nagy szeretetnek és 
tiszteletnek örvendett hívei 
körében, de ismert volt or­
szágszerte is. A telavivi Al­
lenby úti főtemplom elöljá­
rósága a magyar jisuv em bé­
réitől nyert információk 
alapján, minden próba nél­
kül 9000 font évi kezdőfize­
téssel akceptálta Fisch fő­
kántort és erről őt távira­
tilag értesítette.

A volt budapesti orthodox 
tokánlor a napokban érkezik 
meg hajóval Haifára.

■ ALICE «
DIPL. KOZMETIKUS 

(WIEN—NEW-YORK)

Teli®*______
Speciális 
kozmetikai
kurzus

T. A., Allenby 41., HL em.
(Bej&rat: CszmlchovBky-u. 2.)
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Anglia nemzetközi ellenőrzést kíván 
a gázai sávban

Svlwyn Lloyd szerint Izrael és az arab államok közötti határok 
le 'lenek, de „nem beszél kényszerrendezésről”

dón, (Rvu , i). Selwyn 
XJ> : ti angol külügyminisz­
ter -.egnap az alsó!lázban be- 

'Mtelte, hogy „az angol 
A.."/, nány a leghelyesebb 
megoldásnak azt tartaná, ha 
a gázai övezetet katonai és 
poU/ári szempontból egy­
aránt nemzetközi ellenőrzés 
alá helyeznék valamilyen 
formában. Miután az UNO- 
nak nem sikerült megoldani 
az arab - izráeli kérdést, a 
ll»_igazságosabb az volna, ha 
az UNO közvetlen felelőssé­
get vállalna a gázai övezet­
ért

Az angol kormány — foly­
ta ita Lloyd — meg van 
győződve arról, hogy az éj­
iül i öbölnek nemzetközi 
vlziútnak kell lennie.

Az a lény, hogy ez az út két 
szomszéd állam territoriális 
vizein megy keresztül, nem 
jelenti azt, hogy jóhiszemű 
hajózásnak nincs átkelési jo­
ga a szoroson keresztül. Az 
angol kormány véleménye 
szerint az arab államok és 
Izráel közötti rendezés a 
következő irányvonalak sze­
rint történhet:

1. Az arab államok számá­
ra garanciákat kell a-ddii Iz- 
ráel területi terjeszkedése 
ellen.

2. Izráel számára garanciát 
kell nyújtani az ellen, hogy 
az arab államok megsemmi­
sítsék.

3. Kompromisszumos meg­
állapodást kell teremteni a 
menekültek, a határok és a 
viz források tekintetében.

4. Ezidőszerint a legfonto­
sabb a béke megőrzése a ha­
tárokon.

Aneurin Bevan félbeszakí­
totta a külügyminisztert és 
figyelmeztette Izráel nyilat­
kozatára, amely szerint nem 
hajlandó kompromisszumra 
abf>an a tekintetben, hogy az 
ország területének jelentős 
részeiről lemondjon.

Selwyn Lloyd erre kijelen­
tette, hogy az Izráel és az 
arab államok közötti jelen­
legi határok lehetetlenek. 
Aki egyszer Tel Avivból Je­
ruzsálembe utazott, — mon­
dotta, — akaratlanul is arra 
a felismerésre jut, hogy 

a jelenlegi határok mellett 
nem lehet békét teremteni. 

Megállapodás nélkül nem 
lehet semmiféle rendezésre 
jutni „ó# én nem beszélek 
kényszerrendezésről”.

A Szovjetuniónak a közel- 
keleti kérdés rendezésére 
vonatkozó jegyzékéről Sel­
wyn Lloyd azt mondotta, 
hogy az nem egyéb propa­
gandamanővernél. Az UNO

Haifa (Az Uj Kelet tu­
dósítójától). Futball helyett 
valóságos vizipóló mérkőzés 
alakult ki tegnap délután a 
haifai városi sportpályán, 
ahol az Újpest csapata zu­
hogó esőben, bokáig érő víz­
ben, de végig fölényesen 
játszva 4i0 arányban győzte 
le a haifai Makkábi együt­
tesét. A félidőben a magyar 
csapat 2-:0-ra vezetett.

Mintegy ötezer néző jelent 
meg a mérkőzésen, amelyet 
a 25-ik percben váratlanul 
jött jégzápor miatt néhány 
percre meg kellett szakítani. 
A mérkőzés napsütésben 
kezdődött, de az erősen fel­
ázott talajon nem bontakoz-

I --------------------------1
mindenfajta

magán- és kereskedelmi

autó
vétele és eladása
Különleges havi részlet- 

fizetési rendszer.
AUTO MARATHON

Tel-Aviv, Gvula-utea S.
Telefon: 66808.

II --------------------------*
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a legsúlyosabb presztizsvesz 
teséget fogja elszenvedni, 
ha nem tud legalábbis vala­
melyes enyhülést elérni a 
jelenlegi helyzetben.

Ezidőszerint j> kilátások 
vannak nemcsak átmene­
ti, hanem hosszúlejáratú 
együttműködésre a nyu­
gati hatalmak között a 
közclkeleti kérdésben.

„Az Egyesült Államok most 
már világosabban ismeri a 
körzet nehézségeit, ami az 
Eisenhower - doktrínában is 
megnyilatkozik, melyet öröm 
mel üdvözlünk. Azt hisszük, 
hogy azok, akik nyomást 
gyakoroltak ránk, Francia- 
országra és Izráelre, most 
már tisztán felismerték a

Joachim el-Anthony jor- 
uániai kopt püspök kémke­
dési perében tegnap Achmed 
Szalame Abu Maáris, egy 
Jordániából beszivárgott 
arab, aki a püspök cellatár­
sa, tett a jeruzsálemi tör­
vényszék előtt tanúvallo­
mást. Elmondotta, hogy a 
pap, aki azt hitte, hogy a 
tanút másnap visszaengedik 
Transzjordániába, két em­
bernek küldött vele üzene­
tet: egy Szadek Nazif nevű 
tisztnek, a fegyverszüneti 
bizottság tagjának, vala­
mint a kopt egyház papjá­
nak.

A tisztnek azt üzente, 
hogy 27 nappal ezelőtt 
elrabolták arab terület­
ről, minden éjjel négy­
szer-ötször kihallgatják 
és senkit sem engednek 
hozzá.

„Lebuktam, de nem bukta­
tok le másokat. Nőtlen va­
gyok és számomra nem so­
kat jelent a börtön.”

A jordániai kopt egyház­
nak a következőket üzente: 
„A papotokat bezárták, de 
ne féljetek, ő semmit sem 
ismer be. A nála talált pa­
pírokról azt mondotta, hogy 
könyvet akar írni az ada­
tokból. A kellemetlenkedé­
sek ellenére is kitartott ezen 
állítása mellett és nem is­
mert be semmit.” A pap 
kérte, hogy próbálják meg 
a kiszabadítását az UNO 
útján, azzal az állítással, 
hogy az izráeliek arab terü­
letről rabolták el.

hatott ki igazi futballjáték. 
Az első húsz percben az Új­
pest nyilvánvaló fölényével 
szemben a helyi együttes 
dicséretre méltó ellenállást 
fejtett ki és néhányszor ve­
szélybe is hozta a vendég­
csapat kapuját. A 23-ik perc 
ben, szakadó esőben, az Új­
pest támadását Bencsics 
jobbszélső értékesítette gól­
lá. A 35-ik percben Virág 
jobbösszekötő gólja állítot­
ta be a félidő eredményét.

Szünet után az Újpest 
négy, a Makkábi három új 
emberrel jelent meg a tere­
pen. A második félidő a 
magyar csapat döntő fölé­
nyének jegyében játszódott 
le és csak a Makkábi ki­
tűnő védelmének, elsősorban 
Schulz kapusnak köszönhe­
tő, hogy a vendégcsapat so­
rozatos támadása nem ered­
ményezett több gólt. A har­
madik és negyedik gólt a 
30-ik, illetve 40-ik percben 
Tichy középcsatár lőtte. A 
rendkívül gyors és kitűnő 
kondícióban lévő magyar 
csapattal szemben, amely­
nek minden tagja brillíro­
zott, a haifai Makkábi elis­
merésre méltó és végig 
sportszerű játékot tanúsí­
tott.

tényeket és magukra vállal­
ják a felelősség jelentős ré­
szét a problémák megoldá­
sában.”

Aneurin Bevan, aki a kül­
politikai vitában a munkás­
párt álláspontját ismertetve, 
feltette a kérdést, hogy a 
külügyminiszter az 1947 év­
ben létezett, valamint az 
1949-ben aláirt fegyverszü­
neti egyezményben megje­
lölt határok közötti kom­
promisszumra gondol-e, aho­
gyan annakidején Sir An­
thony Eden javasolta.

Lloyd erre kijelentette, 
hogy meggyőződése szerint 
feltétlenül megegyezésre keli 
jutni a határok kérdésében 
a probléma rendezése érde-

A mezőgazdasági tanács 
konferenciáján, amelyet teg­
nap rendeztek meg Tel Aviv- 
ban, Lévi Eskol pénzügymi­
niszter kijelentette, hogy „az 
alijjával kapcsolatos pót-költ­
ségvetés 72 millió fontjának 
-biztosítására valamivel fel 
kell emelnünk az adókat.”

Kadis Luz földművelésügyi 
miniszter elmagyarázta, hogy 
a mezőgazdaságon végigvo­
nuló krízisnek az oka abban 
keresendő, hogy az elmúlt 
években a termelés a három­
szorosára emelkedett, míg a 
lakosság száma nem növeke­
dett arányosan. Ennek kö­
vetkeztében a piac a telilett-

kében. „Nem vagyok azon­
ban olyan ostoba, — tette 
hozzá —, hogy én mondjam 
meg az egyik, vagy a másik 
félnek, hogy milyen terület­
ről kell lemondania."

Bcvan szerint mindkét 
pártnak gondoskodnia kell 
arról, hogy „Izraelnek bá­
torságot és bizalmat mu­
tató lépése, azaz a gázai 
övezetből való visszavonu­
lás. ne maradjon ellenszol­
gáltatás nélkül.

Borzasztó volna, — mondot­
ta —, ha Ben Gurion, aki 
politikai karrierjét veszé­
lyeztette, amikor népét visz- 
szavonulásra bírta, olyan 
helyzet elé kerülne, amelyet 
csak árulásnak lehetne ne­
vezni azok részéről, akik 
erre a lépésre rávették. •— 
Egyiptomnak hálát kell 
éreznie az UNO iránt és 
késznek kell lennie arra, 
hogy a legmaximálisabb 
niódon együttműködjön és 
biztosítsa a békét a gázai 
övezetben — fejezte be Be­
van.

ség jeleit mutatja és annak 
ellenére, hogy az árak le­
mennek, továbbra is fokozó­
dik a termelés. Az idén né­
hány zöidségfajtában 50 szá­
zalékos felesleg fog mutat­
kozni. A mezőgazdáknak ez­
ért az ipari növények terme­
lését kell fokozniok és igye­
kezniük kell, hogy termékei­
ket minél nagyobb mennyi­
ségben tudják exportálni, a 
kormánynak pedig ugyan­
akkor segítenie kell a ne­
hézségekkel küzdő mezőgaz­
dáknak. Az alijja fokozódá­
sa talán könnyíteni fog vala­
mivel a helyzeten.
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— Az új magyar követ be­
mutatkozó látogatása Golda 
Meinléi. A kormány sajtó­
irodája közli: Golda Méir 
külügyminiszter tegnap fo­
gadta Kálló Iván uj magyar 
követet. A követ ányujtotta 
neki megbízólevelének máso­
latát. Az eredeti megbízó- 
levelet Magyarország első iz­
ráeli követe (mint ismeretes, 
Magyarországot eddig csak 
ügyvivő képviselte Izráelben) 
kedden nyújtja át az állam­
elnöknek jeruzsálemi rezi­
denciájában.

— Jeruzsálemi olvasóink 
és hirdetőink figyelmébe! 
Ezúton közöljük, hogy az 
Uj Kelet jeruzsálemi fiók­
kiadóhivatala március 15-én 
a Ben Jehuda-u. 5. sz., I. e. 
alatt levő Williams lakás- 
közvetitö cég helyiségébe 
költözik. Kérjük olvasóinkat 
és hirdetőinket, hogy min­
den előfizetéssel és hirdetés­
sel kapcsolatos ügyben for­
duljanak jeruzsálemi meg­
bízottunkhoz, Erdős Bélához, 
aki készséggel áll rendelke­
zésükre. j

* A Pinocchio púrimi ka­
baré előadásaira a jegyek 
a már közölt jegyárusítók­
nál a következőképpen kap­
hatók: Natan ján: március 
19., keddtől; Jeruzsálemben: 
március 20., szerdától; a 
rámát-gáni előadásra (Rech- 
nitz, R. G., Roccoco; T.-A.) 
március 18., hétfőtől.

—Két gázai arab nő mene­
dékjogot kért Izráelben. — 
Szerdán reggel Nir Ám ki- 
búéban két gázai arab nő je­
lentkezett és menedéket 
kért Izraelben. Előbb az ás- 
káloni rendőrségre vitték 
át őket, ahol lefolytatták ki­
hallgatásukat. Azt állították, 
hogy őket és családijukat 
üldözik a fidainok, mert 
együttműködtek az izráeli 
hadsereggel.

* Haifa legjobb kölcsön- 
könyvtára „Tarbut”, Arlo- 
zoroff kettő. Kibucoknak, 
mosávoknak, oléknak ked­
vezmény.

— Jugoszláv menekültek 
érkeztek Olaszországba. —
Pescaraból jelentik: Az el­
múlt éjjel 13 jugoszláv me­
nekült érkezett az olasz part 
vidékre. Hat menekültet, 
akik halászbárkán akartak 
átkelni az Adriai tengeren, 
Bari közelében olasz hajó 
vette fel és hozta Pescaraba.

* A Pinocchio purimi ka­
baré haifai előadására je­
gyek Grünbergernél, vasár­
nap délután 2-töl kaphatók. 
Előjegyzés nincs.

* Uj ulpán Beér-Seván. 
1957 március 19-én interná- 
tussal egybekötött új ulpán 
nyílik Beér-Seván szabad­
foglalkozásúak és szakembe­
rek számára. Tanulmányi- 
idő 4% hónap. Bejáró tanu­
lókat is felvesznek. Beirat­
kozás a Szochnut irodáiban: 
Tel-Aviv, Haifa, Jeruzsálem, 
Beér-Seva.

— Elő akarják adni, a „Vi­
lág teremtése” című Haydn 
oratóriumot. Ráfáél Arjé, a 
nemzetközi nevű basszus-éne­
kes, aki háromhetes látoga­
táson volt családjánál Izrá* 
elben, elutazása előtt elmon­
dotta, hogy tervek vannak 
Haydn „Világ teremtése”- 
nek Izraelben való előadásá­
ról. A müvet ez év októbe­
rében adnák elő, az izráeli 
függetlenség kikiáltásának ti 
zedlk évfordulója elé. Az 
előadásban őmaga két másik 
szólistával, 200 tagú ének 
karral és 60 tagú zenekar­
ral venne részt.

Zuhogó esőben győzött Haifán 
az Újpest
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A kopt püspök átszivárgókkal üzeni 
Jordániába, hogy szabadítsák ki

Megígérte, hogy senkit sem fog elárulni a kémkedésével kapcsolatban
A püspök azt is mondotta 
a tanúnak, hogy az iz­
ráeli rendőr, aki megta­
lálta nála a repülőterek­
ről és hadianyaggyárak­
ról szóló jegyzéket, „sza­
már volt”, mert a fonto­
sabb iratokat nem találta 
meg és azokat sikerült át­
csempésznie Transzjordá­
niába.

A pap szemrehányást tett 
önmagának, hogy miért írta 
ki nyíltan, hogy „repülőtér”, 
amikor jeleket is csinálha­
tott volna és akkor nem 
jöttek volna rá.

Dr. Kasztner állapota
(Folyt, az 1. oldalról)

sából folyó egyetlen lehet­
séges konzekvenciát.

A rendőrség körében biz­
tosak benne, hogy a merény 
let végrehajtásáról terro­
rista szervezet döntött, mely 
elhatározta, hogy a maga 
kezébe veszi a törvényt és 
„végrehajtja az Ítéletet” dr. 
Kasztner Rezső ellen.

A harmadik gyanúsított, 
Joszéf Menkesz erélyesen 
cáfolja, hogy valami köze 
volna a merénylethez 

és azt állítja, hogy annak 
éjszakáján Kfár Szálamé­
ban levő lakásán aludt. Nem 
tudott azonban magyaráza­
tot adni arról, hogy revol­
vert találtak lakásán a né­
hány nappal ezelőtt laká­
sán tartott házkutatás al­
kalmával.

A merénylettel kapcsola­
tosan letartóztatott tíz gya­
núsított közül a rendőrség 
a közeli órákban hat em­
bert szabadlábra fog helyez­
ni. Minthogy a letartóztatá­
sok a terror elleni törvény 
alapján történtek, amelynek 
rendelkezései szerint a ter­
rorcselekmények fölött had­
bíróság ítélkezik,

a gyanúsítottak szabad­
lábra helyezéséről is a 
katonai ügyészségnek kell 
döntenie.

Tegnap megjelent a telavivi 
törvényszéken Cvi Nussblatt 
rendőrtiszt és hat szabad­
lábra helyezési űrlapot kért, 
hogy azokat Dávid alezre­
des, katonai ügyész elé ter­
jeszthesse. Mint annakide-

Eskol további adóemeléseket 
jelentett be

A beszélgetés során el-An­
thony figyelmeztette Maá- 
rist, hogy a cellában mikro 
fon lehet elhelyezve

és ezért kérte, hogy beszél­
jen csendesebben. Ö utólag 
arra gondolt, hogy talán 
csakugyan volt mikrofon a 
cellában és a rendőrség 
mindent tud, ezért jobbnak 
találta, ha értesíti a bör­
tönhatóságokat a beszélge­
tésről.

A tárgyalás során tegnap 
még egy beszivárgó, a bör­
tön egy másik foglya és egy 
alezredes tett tanúvallomást.

jén megírtuk, Csernobilszki 
vizsgálóbíró megtiltotta a 
merénylet többi gyanúsított 
jai nevének közlését.

Ugyancsak tegnap Dávid 
alezredes, katonai ügyész 
elé terjesztették Chéruti Já- 
kov ügyvéd szabadlábrahe- 
lyezési kérését. Védője, dr. 
Goldenberg a kérést azzal 
indokolja, hogy Chéruti le­
tartóztatásának nincs sem­
mi oka. A katonai ügyész 
ma tartja meg a tárgyalást 
a szabadlábrahelyezési ké­
résekben.

Időközben a rendőrség 
folytatja a vizsgálatot 
annak a fenyegető levél­
nek az ügyében is, ame­
lyet dr. Hermann Dezső­
nek küldtek

és amelyben azzal fenyeget­
ték meg, hogy dr. Kasztner 
sorsára juttatják. A rend­
őrségnek két feltevése van 
a levéllel kapcsolatban. Az 
egyik szerint a földalatti 
szervezetnek még szabadon 
lévő tagja írta, a másik hi­
potézis pedig az, hogy a le­
velet nem épelméjű ember 
küldte, vagy pedig nem volt 
egyéb felelőtlen elemek os­
toba tréfájánál.

Dr. Kasztner Rezső álla­
potában nem állt be rosz- 
szabbodás.

Az orvosok reménykednek 
abban, hogy szervezete le­
győzi a második beavatko­
zás után beállott krízist. Dr. 
Kasztner tegnap eszméleté­
nél volt és üdvözölni tudta 
családtagjait.

Eszter királynőt
megkoronázták

Ma már minden nő ragyogóan 
csillogóvá változtathatja haját. 
A Neca lanolin ehampootól 

fényes lesz a haja, — szépségé­
nek koronája — mint a selyem.

Lanolin shampoo
Terjeszti: Nurtt Co Ltd.

— Május 17-ikén érkezik a 
„Theodor Herzl” Hermann 
Cvi, a CÍM hajózási vállalat 
igazgatósági tagja, aki há­
romhetes angliai látogatás 
után a csütörtökre virradó 
éjjel visszaérkezett az or­
szágba, elmondotta a luddi 

' repülőtéren, hogy a „Theo­
dor Herzl", a legnagyobb 
izráeli utasszállító hajó má­
jus 17-ikén fog először hazai 
kikötőben horgonyt vetni. A 
hajó, amelyet a német kár­
térítési számlára építettek, 
Angliából és Franciaország­
ból hoz magával utasokat.

* „Carmen-Eastern Ltd.” 
utazási Iroda, alapítva 1938. 
Tel-Aviv, Lilienblum-u. 36., 
megoldja összes utazási prob­
lémáit. Hivatalos árak. Díj­
talan felvilágosítás. Magya­
rul beszélünk.

* Önnek a legjobb kell? 
Olvasson „Hadash” köny­
vet! — Közvetlen autóbusz 
Jaffa-, Givát-AIijja-, Rámát- 
Gánból. „Hadash" kölcsön- 
könyvtár - könyvesbolt, Tel- 
Aviv, Hajarkon utca ötven­
kilenc.

— Puriml gyermekünnep, 
ségek a telavivi állatkertben.
Vasárnap és hétfőn a tel­
avivi áüabkertben megren­
dezik a szokásos purimi 
gyermekünnepségeket. Hét­
főn ötven dijat osztanak ki 
a legszebb és legeredetibb 
jelmezekbe öltözött gyerme­
keknek. Az első dijat Cháim 
Levanon polgármester fogja 
személyesen átnyújtani.

* Uj olé és válik: Ne kí­
sérletezzék. ötven éve vezet 
a „B a r b 1 e n” késnélküli 
borotválópor, amely percek 
alatt simára borotválja. — 
Gyógy- és illatszertárakban 
harminchat piaszter.

* 811 Leichtner-Lászlé Pál, 
a „kis Bilicsi", a legtehet­
ségesebb fiatal pesti művé­
szek egyike, aki a Pinocchio 
púrimi kabaré-műsorában 
mutatkozik be a közönség­
nek.

— Emléktáblát avattak Je- 
ruzsálemben a szináji had­
járat hősi halottainak. Ün­
nepélyes körülmények kö­
zött avatták fel tegnap a 
szináji hadjáratban elesett 
tiz fővárosi hős emléktáblá­
ját a jeruzsálemi városhá­
zén. Az olajfából készült em­
léktábláról az egyik gyászoló 
szülő vette le a leplet, mi­
közben Bár-Zákáj kán t öv 
imát mondott. Az emlékün­
nepélyen megjeleni Jesájáhu 
jeruzsálemi megye főnök és 
Ch. Herzog ezredes Is.

KAMAT- 
MENTK8KN 
vásároljon 
részletre 
eredeti árakon: 
bútort, rnosó- 
és varró­
gépet, 
rádiót, 
textilt

férfi*, éri mii ruhát, oipöt, 
gyerekágyat, optikus árut, 
kerékpárt, ágyneműt, all»
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